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Descmpièi quaranto etant c ln que lou Felibrige 
fai llori e ad us lou recounf'or t u pop le dôu miejour, 
se vèi, pau à cha pau, r·e1iéur t l'amour dûu terra
dou e lou re:;pèt de nost'i len ) nariounalo, l is iue 
sc duerbon davans lou /lèu de 'a ccn tralisacroun, c 
li s orne que senton encaro ba ·e qu icon dins soun 
pil re se demandon se leissar~ r abouli tout çn que 
tènon de la viéio raço : us, dn e li berta . 

E vès-aqui que l'au to idèio 1 librcnco vuèi esbar
lugo coume lou soulèu en plet miejour e que lûuti 
l i rrouvinço se revihon d'uno rngo som e s'av ison 
que Paris es pas touto la Fran :> Meme li prouvin
ciau que se soun esmara eilar >unt dins lou grand 
clapas de la capitalo se grou1 on en soucieta, en 
familro pèr sc manteni bon pre vençau, o bon gas
co un, o bon bretoun, car· dinsa uéu grand boulidou 
de la centml isacioun soun lèu c esta en plon li feble 
e se i'abastardisson lètl l is atal nta que soun proun 
capoun, es tènt Nuurmand, pèt ·enega lou cidre, o, 

tént Prouvençau, pèr renega aiet . 



PREFACE 

J)epuis plus de quaranle ans que le Félibrige a 
reneuri et qu'il apporte le réconfort au penple du 
Midi, on voit peu à peu renaître l'amour du terroi r et 
le respect de notre langue nationale: les yeu:< s'ou
vrent devant le néau de la centralisation, et les 
hommes qui senten t encore battre quelque (\1ose 
dans leur poitrine se demandent s'1 \s laisseront 
abolir tout ce qu'ils tiennent de \a vieille race : 

usages, droits et liberté. 
M voici que la hante idée fé\ibréenne 1 rille au-

jourd'hui comme le soleil en plein midi et que 
toutes les provinces se réveillent d'un long som
meil et s'avisent que Paris n'est pas toute la Fran
ce . Mème \es provineiâux qui se sont exilés 11-bas, 
dans le grand clapier de la capitale. se groupent 
en sociétés, en ramilles pour se maintenir bons 
provençaux. ou bons gascons ou bons bretons, car 
dans cette grande macédoine de la centralisation 
les faibleS sont vite châtrés et les hOmmes de ta
len t s'ab:J.tardissent vite, lorsqu' ils sont assez lâ
ches, étant Norrnands,pour renier le cldre, ou,étant 

Proven aux, pour renier l'ail . 
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Mai se fan toujour mai rar li feble et li capoun 
que se Jaisson esbaJauvi pèr lou gros mirau d'aJou
veto qu'es aqnéu Paris. Pau à cha pau, à mcsum 
que l'obro felibrenco Crèis, aquéli qu'av1en uubJida 
la terra-mai c se ressouvènon : 

Ca1· no;;(, PJ·ou,·ènc·o es talnmen IJelJo 
Que sc la rapeJlo 

Tau que noun Jou crei . 

Es à n'aquéu J'eviramen es trambourdant que 
devèn tant d'obro que nous v~non dis cs'ràngi païs 
sus nos·o bello Prouvèn<]o. Es a l'cscandihado feJi
brenco que devèn lou libre do La Cigalo, escri Pè1· 
1\I. IJout de Charlemont, un IJrctoun de la bono, 
qu 'es dcvengu un apassiouna prouvcnçau, apas
siouna per nosto literaturo coume escrivan, e 
apassiouna pèr nôsti cigalo coume sabcru. Nùsti 
c igalo 1 Pou l idi bestiole dôu bon Diéu que, dins 
soun pichoun eors e dins J'inchaiènço pouetico de 
sa courto Vido, resumisson lou caratère de nosto 
ra ~·o micjoumalo 1 E coume poudrié n'èstre autra
mcn, él i que soun fach o d'un pessu de nosto tcn·o e d ·un rai de nos te soulèu ! 

J\Iai rcvenèn au libre de La Cigalo, qu'cs la toco d'aquesto charradisso. 

La proumiero partido d'aqueste lihre requist a 
pèr ti tre : La cigale dans la (able et dt>vant la science. 
Crese que lou saueru a pres la plac;:o d6u pouèto 
pèr di re soun mot sus la fabio: La cigale et la (our
mi. E, coume un Pl'efacié dèu touto la verita et touto 
la sincerita de sa pensacto au leitour, aco me fai 
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"ai' i" ,ont de plO' en plO' , . ., .• , l" raibiC' et 
\0' J>chC' qui , e la"""t ébiOOi>' par le gr·O' mi · 
roir à alouettes qu'est cc Paris. peu à peu. à me
,urc que l'idée rélibréenne ccoil. """'qui .,aient 
oublié \a terre natale s·en ressouviennent : 

c_,r notre PruYcncc est \c\\e tncnt \Je\ le 
Que se \u ruppc\\c 

Tel qui ne te croit pus ... 

C'c't a cc r·e,irement reroa>·quable que nou' dv 
" "' unt d'œu""' qui nou' ,iennont d<' paY' 
étr>ng"'' '" notre belle PN'cnOC · C'c't a la bril
lante r·enai;;anoe [é\ibréunnu que nou' d"'""' le 
""'" dO /_u c;gule ;cüt pur· ". uout de Chaclemont. 
un breton de bonne ,ouclrO qui c't de'cnu un P"'-
>i on né pr·o• en al, pa" ionn6 pour notr·e li tt· rotu« 
comure écri<ain et pa" ionoé pour· nO' cigales 
comme ,a<ant. No' cigale' 1 ioli"' bOôtiole' du 
bon Dieu qui, dan' leur petit cor·ps et dan' l'in
,ouciance poétique de leur cour·te • ie, , , ,ment le 
.,,.,we de notee race roéüdionale 1 Et comment 
pour·rait-il en ê\N autr·eroent puisqu'elle' sont 
tait<' d'une pincée de no" e wrc et d'un rayon de 

notre soleil l Mais revenons au \ivre de Let Ciga Le qui est 

\'occasion de cette petite causerie . 
La première partie de cc joli \ivre a pour titre 

Lcr ciguLe da11S ta (ubte et dcran t lu science . Je 
que \c sava nt a pris \a place du poëte pour 
son mot sur \a fa\.l\e [,a cigaLe et la fourmi. 
comme un préfacier doit toute \a vérité et 
\a sincérité de sa pensée aux lecteurs, je crois 



l'l!EI,..\Ci 

di ce que Ina "'"'''" M. Boot mu·io tlèn mio, fa de 
Passa la plu mo au ga lant pou(·to M. de Charlemont 

pû,· "'"' d/J·e Inor ço qoe Pa de "'""'iho"', e dio, 
Jo ro,·mo ' impro, e dio, la coomp""icloon clam, e 
dio, l 'especit •·equ;" do la faOJo de """' '"Jù.,, 

loo • •·an<) "'"''''' Lafoot•Joo. Loo POOèto, ""'' "'" 
loo "'tlo.·o, O<u·;; coompco,, cmé '""" c po,·Jt la.·g 
e 'Ooo cntoodameo dl""'" pooetico e dl liolooo, 
qu'un J fabio es uno fabio, quaucJr·èn r.v ame un 
mirage ounte la rèn de vera; (}Ue la r·. fl uissioun 
mouraJo o Ji/ousounco qu'aquel image, que sabèn 
'""'· fa; oa;,, diu, OOSJo imogi""cJooo. Ao comte 
que fai lou saberu faudrié traire is escoubilro touti 

1/ fabio d E,opo omar de "'''d•·o, ''''"" J>ada d;, 
autre, car tout; li fabio l~rricn, d'aprc'•s Jou satJeru. 

la "'"'""• â Jo '"'" '"'""""' "· Li "«nlo ''au., .. 
ci, oo Pa< de " '"''""'"• pa, ou,; qoe /J coo,·pato, 
an de froumage dins lou bè; li cigalu canton Pas 
tout l'dté, pas ma; que li cigogn 1 ciJapJon de fl'i
cassèio dins un vase au long col, etc., ote, 

Mai se lou saberu M. Bou t s 'es engana eu par
loot '" '"iet de la faOJo â la p/oc·o du,; rooèJo. 'I 
de ChO<·Jomont Pé•· COot,o, di., •i pojo ' "'la "ila
lc d'"aot la '"•n•·c, oo., dow,o ""O otJ,·o dl mar 
coumplèto e <li ma; interessanto que se fugoo escri
cho oo jo,qa â l'ow·o d 'oo; "" Jo e>ota.·eiJo Omnoto. 
fcanc pamen, dl Squ,o;,.,OI"Miugiq.,,, de OOSJe 

umpatrioto e counrraire lou saventas e bon fe/i-1\f. Enri Faor·e. 

AqueJ; Sozfuenil·s entomotogirJttes soun noun souca

un grand Pous d'ousservacioun e de sciène; 
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voir dire que l e savant M .. Bout aurait bien mieux 

'"" de P'"" \a plO<>" au galaot pootc, M. de 
Char\emont. pour nous dire tout ce qu'il 'i a de 
mervei\leus , et dans \a forme simple. et dans \a 
conwosition claire, el dans \'esprit délicat de \a 
fa\) \e de notre ancêtre, l e grand maitre Lafontaine. 
Le poète, mieux que \e s:w ant, aurait compris, 

avec son esprit large et sa conwréhension des 
c\) oses poétiqu eS et deS fl cti ons. qu'une fa\J\e est 
une fable, c'est à- dire qne\qne ch •'se comme un 
mirage oü il n'y a ri en de vrai que \a réflexion 
morale ou philosophique qne cr tte io1age, que 
nous savons fausse, fait naitr~ tians notre imagi 

naüon . ,\u co<nP" qoe '"' le "'"' ' '· il rnud>'ait 
;etc•· au paoic• wu<<>' le> [obiCS d'" '"'" ct de Phè
dre, sans parler r\ es autres, car toutes l es fables 

donoo<aicnt, d'•P'''' \C ,.,ant. uoo " '"'" a la 
vérité scientifique. Le~ cigaleS ne se nourrissent 

P" de '"''"""au<, '" plU' qoc \<% ,,.,.·boan< 
n'ont de fromage dans \e bee. L es cigales ne 
chantent pas tout l' été, pas plus que l es ci gognes 
ne ront \a fricassée dans un vase an long col. etc. 

Mais. si le savant M. Bout a fait fausse route en 
pa>· Inn<. au oujet de 1> fable, à \a plo<'e du po ·•tc, 
M . de Charlemont, par contre, dans ses pages sur 
\a CigCtLe cteuctnt la science, Il nous donne une 
rouv re des plus comp\l:tes el des plus intéres-
santes qu·on ait écrites jusqu'à aujourd'hui sur l 
brune chanteuse . après \es Soute11 i1·s entomol og 

' ' ""' de uo<>·e co•M'tdotc ct conf•·è•·c. le '"'"" 
tissin1e et \lOn félibre '!Il . \\ ~nri Fabre . ces SottUO 

1tir s cnt ulno log iq t<CS sont un gr;J.nd puits 



XII 

sus la cigalo, mai encaro sus tüuti li bes tiolo de 
"'"' oh•mp. E, en leg;"ênt Il pojo llndo d'oqneJ 
, , .,.,ge, ""' 'Ombto '""· • """ ,, /Op;, Il 
coursélet d'or, o de couire, o de brounze de toutis 
aqueli tavan, escaravai, o Parpaioun d6u bon Diéu. 

Tam bèn, em'un mèstre coume noste ilus tre M. 
Eo,; F•L•·o, " "'"p., qoe M. Dont de Choctemon t, 
apas.siou11a coume l 'es Pèr tout ço que precoto 
"'"' olgoJo, én qn'e, ponéto e ''becn â ,;, onco, 
nono ogne e.po/1 on llb,lhonn qn'e, nno "'""tho, 
ounte nous desveiio , emé sis oussen•acioun, tout 
Jou countrole qu'a fa di trouvaio doù felibre di Ta
van? Que s i 1 Ah 1 queiJte chale Pèr aquéli que lou 
leg;,.., fén """' qne ""'Ion digne? .11 monj, 
de POOcqnet emé de''"''· ooome loo Pcoomlû oop 
que lég:iguéro li Souvenirs entomologiques. 

La segoundo Partido doù liure es devisado en 
tres chapitre: les bouquet~; cigaliers, la cigale lilté
raù·e, la cigale dans les a1-1s . 

Ountc i'a de bouquet ïa de flour, ounte i'a de llouz· i 'a la femo. 

Es dounc la gènlo Mauamo Bout de Charlcmout 
qn ·, ogn l'/d6Jo """"""de foJ,·e de Lon<Jnet etg,. 
/JO emé de Plonto bnd,,·on,o do "'"' monntngno, 
'"'"do, •·onmon;n Jectgontoe "'""; "''"""' bon
quet es oundra d 'une cigalo btuno que la dirias 
mntont, POol/do 'Onto <non ""'"'" neg"· J"'cnt, 
poudra d'argènt en do l'Ode coume uno Ptuno en 
noor, erne ,; '"" conbis sos lon fcnnt e sts nlo de 
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tton e.t de ,o;enoe. non ,eutement , ue la dgale, 
mais encore sur toutes \es bestioles de nos c\1 amps 
et, en "'""' le' pag" elaHO' de cet ou''" ge, il 
""' ,,mble ,•ole, à ""e" la loupe, '" eoo;ele" 
d'o r, ou de cuivre, on de bronze de tous ces han-
netons, scarabées et papi \lons du bon Dieu . 

[\.vev un maitre comme notre illus tre n enri Fa-

b•·e, ne <nul"·""' p>' qoe M- Bout de Chaele· 
mont, P"'' """è comme Il\'"' poue tout ce qui a ,~ppn'l à nO' cigale'· tu\ qui " ' poète et ,a,ant à 
ses heures, ait composé un petit livre qui est une 
mm·" lll"' ù il no-' e<P"e, avec ""' peoP'" ob
servations , tout le contrôle qu'il a [ait des trou-

'"'"" du (dib>'' di '"""' Que ' ' ' Ab 1 quel 
pla' ' '' poue ceua qui te lh'OOt 1 Vou\"·""' que je 
vous le dise~ pour moi. je m'Y suis délecté, com
n1 C la première fois que j'ai lu \es Souvenirs ento-

rn o!og iqtics . La seconde partie du \ivre est divisée en trois 
d>nPil'-' • ' " '"' ue" e\gulle" , lu e\gule W lé· 

1·tÙl'il, !ti ciua!e cla'l1s tes a1"fs. Où il y a des bo LHluets il y 'l des neurs , et oü il 

J' a des neurs, il y a la femme. 
C'est donc \a ~ente Madame Bout de Char\e-

mont qui a eu ridée gracieuse de faire des bou-
quel' cl•""'" aœc d<' plante' odne>OIC' de nos monta~nes, lavande, rumarin . t\1 )' 111 ct bleuet · 
cha 1uc bouquet csl orné d'une cigale brune 
rondirait prèLe i.L clt:Hilcr , jolie f-O US son bri.l\aU 
corselet noir , poudrée d'argent par place com 
une prune en neur. uvee ses trois rubis snr 
front et ses aile~ de dentelle tantà t ouvertes, 



X[l• 

dentelle. tanto,t dob,·te coome " ''""""l•vo, 
tan tos t replegado coume quand fai soun sevo, scg(), 
sego! au raias dou sou/l-u. 

Em •aco i 'a dins aquéu chapitre tôuti li letro am is
tadouso de gramaci que li POUèto, escl'i van e fe/il,re 
d 'elèi an manda à la gènto llladalllo Haut de Char
lemon t, que porto à bon drc; lou titre de F'elibresso di c<'Jalo . 

Lou seg-ound chapitre es uno antoulougio de la 
Paulido bestiolo de nüstis pi n et de nostis amelié. 
Aqni legi r(•s uno pouésio remarcabJo dou Felib1·e 
di Tat•an (qu'es ni mai n i mens que noste sa ven tas 

m'""' '"''i >'o l"e, de ""de Poo Meoe q"e " ""· 
es Pas besoun de lou dite, la flour doù panié, de 
vers m::ti que pou li dou majo11rau deputa 111. IIIau rize 
Faure c. en tre aùtri causo bello, un fablèu poupu
lari de Cui de 1\Iountpavoun. 

Lou trescn chapitre, La ci,qale dcms les arts, bouta 
lou lei tour Ru courrènt de tou ti lis obro que se sou n 
fa cho en pinturo e en escu/turo sus la ciga lo, e 
manco Pas. subre tout, de dire con me lis auri velaire 
miejournau an alesti un bijou emé nosto ca ntarelJo 
d 'e· tièu. La ciga /o d'or es P"Urtado au capèu Pèr li 
felibre majourau, e t6uti li dama gènto e t6uti Ji 
chato iJe /Jo de nosto rronvênço la Pa rton sus l 'au
toro rousellco de soun sen, ounte i'a quiconque fai 

lie! "c! pe, l'ame"' e pè, 1• Pooé,io. J'a m,; 
qu 'aco, li Presidt'•nt de la Hcpub/ico an pau!i'a l a 
cigalo d'or sus lo11 g rand ri ban l'Ouge de la Jegioun 
d'oooooo· e " 'Ncpaos de la cigale d 'o, qoe li 



me si elle allait s'envoler, tantôt repliées stlt' son 
dos eomn:e lorsqu'elle rait son sego. sego, ~e~o \ 

aux r:J.yons brùla.nts du soleil . 
En oulre il y a.. dans ce c\1~pitre. toutes les let-

tres amicales (\e remerciement que \es poètes, 
écrivains et félibres de partout ont adresséeS à la 
gen te ~ [ ada.me Bout de Charlemon t, qui po te à 

bon droit le titre de (étiùrcsse des cigC!Les . 

Le secl)nd chapitre est une antologie de la. jo
lie bestiole r\e nos pins et de nos amandiers. Vous 

y """"'"' ""' poe,;e ,·emaN"""'' do l""''' di 
Tnvun (qui n'est ni plus ni moinsque notre savnnlis-
sime maître Henri Fabre), des vers dr rani ,\rêne 
qui sont. il n'e~t pas llc,.,oin de le dire , la fleur do 
panle•, d" "" oe oe peot plO' joli>''" majo»l 
député M. Maurice Faure et . entre autres uelles 
elloses, un ra.u\iaU populaire de Guy de ~\ontpavont. 

Le troisième chapitre : Ln cigaLe <lariS tes arts, 
met le lecteur au courant de toutes les œuvres qui 
sc son t faites en peinture ct en sculpture sur \CS 
cigales, et ne manque pas de dire comment les 
orl'l:vrcs méridionaux ont ciselé un bijou aœc no
tt·" ch~ nteuse d'été . La cig<tle d'or est portée au 
chapeau par les félibres maioraux. et toutes les 
ge' teS .james et touteS \eS jolieS fl\leS de notre 
provence la portent sur la poitrine, à côté do 
cccur qui fait tic tac pour l'amour et pour la poé
si~.: H y a plus encot·e, \es Président.s de la Répu
\)\tqno ont pn üé la cigale d'or sur le grand ru\Jan 

rouge de la Légion d'honneur, et c'est à 
de la cigale d'or que \es cigaliers ont oUerte 
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ciga/ié pourgiguèrcn au Presidùnt de vùei que voste 
servi tour e prefacié faguè aqueste m:lndadi : 

Cigalu de l'ruu,·èiJ~·u, u bluunuu idulu ll 'ur, 
.Espelido au sou léu aniL•n t de Me.q, il/or, 
l 'ai te pausa dessus :sa man h ·ia/u e t frall <;o . 

E, vai, s.:u·eu proun fier r1ua nc1 t'au:;ire" r.:anta 
l s .\li scamp, amou 11t, sos la plus au tu 1 l'ancu 

De l'aui.Jrc de la Lihcrta ! 

~lai n'ia proun de di; Il mi leitour, vous tire ma 
cape/ado . Viras fuiet e regalas-vous. 

F éli:x: GRAs . 

. \\'Îf) l!oun, 5 cr .\JJI'ieu J!J()O 

·-------



p,ésldent actocl que ,otee ,c«ltcU< ct P'""''"' " 
fait cet envoi : 

Cigale Ll ' Pro,·cnce, 6 IJ\onüe iüole ü'or,
née au ,;olt:il o.rü enl tle )\es,;iüor , - ,·a le 
poser ücssus s~t n<aill \o)(Üe cl rran <.:\lc. -
El va, nous serons a,;sC'/. n e rs, qu~u1Ü nous 
l'cnlcndl'ons chan ter - au);. C\ltti11Jl!' Ely
sées. ltt-halr\., sur \ <1. p\u;; \l:.tule \JI'Ltll vh' -

üc ['arbre de \a tibcrté \ 

Mals \l ' en a "'"' de d\t. '"''' tectc""' ;c 
,ous üce n» ,.,,.,·cnce 1'ou'"'' le [cu\llet ct ,.,. 

ga\C'f,-VOUS 

--------



La Cigale dans la Fable 

Les écrivains, mème les vlus ètnincnLf'. ne se 
donoont pas coo;ou•·s ta po< ne de ,-ega•·dOC de p•·ts 
tes oWts qo'ils peignent, tes liOO s qn'ils d ·cd-
""'· tes '"" qo'ils ,,.ttent en sccne. Le potte• 
l e rornancier ne sont pas ton jours dottlllrs d' ttn 
sa va nt ou d'un obscrvatelli'. 1\S n'ont pas toujours . 

lorsqu' ils parlent des animanh ou des 11cnrs par 
exemple , solli'"""nent Ctndi6 ta botaninne on ta 
,oologic 00, s'ilS les ont étoO\IOS, c'est bien p\otdt 
dans tes •"'""" des M"'"'" qoe do"' le gcand 
livre de la nature, le seul qui ne trompe jamais. 

La cig::~le nous offrira un e~enwle frappant de ce 

que j"avance. Tous nous avons, dans notre enfance, appris et 

,·etcno la co"'·te fable de ta cigale et ta wwmi do 

bon La fontaine. Que de cr\ tiques cett f1 ra hie n'a-t- elle pas soul~-
oees a•·ec <Oison de la P"'t de eco> qoi .o ont 
connu le principal personnage autrement que par 
ouï-dire\ M.. J. \1. Fabre \es a résumées dans ses 
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s"'"m' '" ""'""''"'•""' ( l ) et a '" 1 j ""'ce des 
erreurs du Poète, lequel n'en était pas tout à fait 
•·espons.Jile. peisqe'iJ les tenait d'Esope qo; les 
de''ait ' "'""'blablement hH-méme à l 'Inde ot 
qui, vivant à co té de la cigale, est moins excusa
ble qee Larontaine d'a,o;, 'eco.;w, sans eont,·dl.,. 
s"'· le'"· ene tcad<!ion se "PPO<'!ant, d'eillce,, 
t1r!s probablement à un autre insecte. 

l'ais-je, à mon tou,·, ·me li,.,. à ene <lissectu · 
!ion mé!hodiqo. 01 '>isonoée '"'les e'<·ee, occe. 
mulées comme ù p 'aisit· dans rette petite faule ? 
Ce/a '" Pa<'"'''a-t-i/ Pas bieo hasa,·do ct, '" to"' 
cas, assez Pedantesque? Cepend 1nt j'ai pris, Pen
dant Si longtemps, pooc Pa<ule d'é'OngiJc los as. 
sertions de mon auteur, j'ai été tellement étonné 
ensuite, lorsque je suis 1·enu haJJiter le Pars de 
l'o/i,io.·, de 'Oi<· ces ass"tioo, si 6/oignees de la 
v,>rité, j'ai été si dépité de la mystiflcation Jitté
''ai" dont je me t<·oe 'Ois /a 'ic!i mo, ""' j'ai ju,·o, 
l'occasion s'no Pcésentaot, de sa!isra;,.e ma •·an. 
COno et de iaice, ligoe Pa<' ligne 0! point pa<· point, 
an •·isqoo do qo•eo di<·a-t-on, one noo,.J/c et eom_ 
plde réfutation de la faJJ/e de LJ.fon taine. 

Le lecteur m'excusera, car les pages qui suivent l 'aide~·ont a se dCI,.,.,..,, ., ap,·es mo;, de qo<J. 
ques-unes de ces no tions fausses dont nous n'avons 
chacun qu'une trop lourde besace à Porter. 

Et pois, si je eontciboe à <'éhal<iJite, la cigale, 
da"' l'csp,;t de "'"' qUi se sont '""""'s à la 

( /) Snuuen;,.~ <'lilolno!u,qiyue~ (ci'"lllii•111e • •'rie) t' lnlle s u,, 
J'ins tinct ct i"K "'"'"''S clf's in,ecte,.- l'ill'is, l>elag,·:"-''· 
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oonsldM•' coron>• le paclalt roodCle de la ,,;,ollté, 
eororoe un ' "e ,ans cons\stanoe. sans esp•·lt de 
su\ te, sans "ou,geolse p,e,oyance, si je .enge cet 
insecte aimé des dieux, qui, sous sa \orme mas
''''• oiT•·• une o,gan\satlon \nW\eu'e P'es"ne é~hérée. des accusations injustifiées portées contre 
elle, i''""'' o;en roCcilé de la p,,ence et des 
Méridionaux; j'aurai bien n•érité aussi. je l'espère, 
du gcan•l poète Mlst•·al, de l'l!on>ê" p•·o<ençal, 
<UI a ,nls la o{gale dans son bl>'on 1\tté"'"' plus 
beau , pins ,·ayonnanl <ue bien des <ua<tle'' de 
noblesse, qu'i\s soient de robe ou d'épée. 

Je cnmmence donc hardiment : 
La cigale ayant chan li· 

ToHl t'étli. 

La cigale vit seulement huit jours selon \es uns, 
,u\n'e selon d'au"•'· un wols en,;,on selon 
M. 'Fal)re. J'incline à penser que c'est lui qui a 
raison. Mais quin7.e jours, un mois mflme, ne sont 
pas toul l'été . La p,opos\1\on \nltlale est donc 

fausse, ou tout au moins inexacte . 
Se trou\'a fort dépow·vue 
Quand ta !tise fttl t•e~He . 

Lorsque la bise est venue, il y a belle-lurette 
,ue les o{gales sont roon<>s et <ue \eU' ,.,.,es sont 
en sùreté contre \es intmnpéries, sous une bonne 
couverture de terre de prèS d'un mètre d'épais
seur que n'atteignent pas \es plus \'or teH geléeS. 

Quant à être dépourvue, de quoi le serait la. Cl

gale, ,;ohe de son absence de besoins, ,;,onl 
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pendant '"' """'" existence, d'an pca de sè., 
pa/sée â des """" qa'c/lc '''""'' pa,"'"' et sc grisant du soleil ? 

le '"PPasc qac la '"""''" ost hl p,,.,. ""'"" 
Je mmisscaa ct qac ce d"·n;, '"s'y mant,·e qac 
pour la rime qu i, quoique opulente, est en comple t 

dé'"'"""d »cc Jo '"•isao aa Jo''"'" des chase,. 
Lo cigoJc c.,·n;.,, 1 """itègc: Pcat-an, POe 

''""'•nec da aajct t<·a;té, pa, dOfaot d'abscc,a.;ao 
personn elle et directe, émettre tranquillement de 

telles '"""'"'"""tés 1 Cm;, on qac si l'aadacicox, 
rJui n'a pas hésité à dénature,- ainsi les fa its, à 

,,.,es,, la ,,,.,,. d 'aoc '""""" '""' "''""'· 
ava it é té jamais tradu it devant un tribunal do ci-
ga tos, it s'oo " ' 'a it th·é tes b,.,,, nette, ? Une 
punition exemplaire aurait cer tainement rendu 
plus circonspects les fabulistes de l'avenir. 

l'as 1111 >seu J Jl(•tit llloJ·cenu 

De 11/ou,·he 011 rie vel'inisseau. 

La fourmi voisine de la cigale! Drôle de vo1s1-
nage ! L'une habite la torre, l'autre l'azur. Lorsque 
la cigoJc éW it à /'étot de ''" c, p"" ' ci.,Je ct 
roo,·mi ""'"' atacs Je "PPoct cam mao de , ;,., 
toote, Jo, dcax dans lcsc;n de la te,-,.; mais e " ' 
à CC/a""' qac sc ba.·oc la "'-'cmbJaocc entee ces 
dcax '"""" Si dirr;""" de focmcs, de p,·apoc. 
"""'• de co.·octOcc ct je oc '"''he pos qac Jca,. 
,.,,.,,,, de boo "'''"'•• sc scient '"""""""' 

Elle alla C1·ier lamine 
Chez la fourm i, sa l'oisine. 



autrement que par d1·s tentatives, souvent cou
ronnées de succès, du plus petit pour dévorer le 

plus gros. La pr ian t ùe lu i p rèter 
Qt.wl<Jttes g>·cüas pour su iiR i ~ter . 

De carnivore voilà notre insecte devenu grani

vore . Inconséquence et contradiction ! 
Mais, aimable fabuliste, de même que pour tt i-

turer la chall', voire d'une mouche ou d'un ver
misseau, pour broyer \es grains , fussent des !!,rains 
de mil , pour les digérer, il faut une mât;hoire ou 
un bec, sans compter un estomac spécial et con1-
pliqué dont nous ne trouvons pas de trace dans la 
cigale. chez laquelle l'appareil digestif est réduit à 

sa plus simple expression . 
En rait de mâchoire ou de bec, la cigale, comme 

l'abeille ou le papillon, n·a qu'une trompe assez 
forte, il est vrai, pour percer l'écorce rugueuse 
des arbres sur lesquels elle se tient, mais tout à 
fait insuflisante pour le travail préparatoire de 
désagrégation des Hbres nécessité par la nouriture 

animale. Jusqu'à la saison nottvelle. 

La larve, mais non la rigale, morte depuis long
temps , trouvera , dans le sol où elle aura creusé sa 
galeri e, quelques radicelles dans lesquelles elle 
enfoncera son rostre et qui lui servira de garde
manger . Sa sobriété la dispensera, elle aussi. de 
tendre la patte et de s'humilier devant qui que œ 

soit. 
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Comment rendrai t-elle. puisqu'elle n 'a rien, 
"'(n 'e /Je n'amasse pas; qu 'eJJe ne fait pas de pro
'sions, sachant fort bien n'en avoir pas besoin? 
roujours J'inconséquence et la contradiction 1 

oiJù un capital et des intérêts fortemen t aven-
tt ·et garantis par une hypothèque bien prob!é-

Je ,·ou;; }laierai, lu i dit-elle, 
.hant I"Oùt, fu i d "an inwl. 

fntà,;t et principat. 

mè ue! 

Pa'
cas, pt 
Mais Pt 
Je et no, 

!.a fourmi n'est }ms p •,;teuse; 
C'est là sun moind•·e rlefill!t. 

voudra,'
téresse pa. 
pillar·des e, 

~ teuse ? qu'en sai t-on? Partageuse en tous 
u'eJJc vit en commun et sur Je commun. 
11porte . Nous nous occupons de la ci ga

la fourmi. L'auteur Peut, tant qu 'il 
omper sur son compte. E/Je ne rn 'in-
ec ses mœurs thésauriseuses, rapaces, lguinaires. 

Qu 1iez-l'ous au lemps chaud? 
L 'e à cette <'lllJll'Un te"sc. 

•t Jow·, à tout t'Niant, 
.le c 1is , ne l'Ons rlt"•p laise. 

Nuit et jour, ':l erreur. Les cigales commen-
cent à chanter Je in, deux lJeures ell\ iron après 
l e lever du soleil, se taisent à Ja tombée du 
jour. S'il y en a qt antent un Peu après le so-
lei l couché. et non 1 1ute la nui t, c'est, Prétend-
on, qu 'elles sont au ' de l f' ur course et près de 
leur mort. M"ais pour·c, 1'avoi r pas dit tout sim-
plement du matin au '- Ah 1 voilà, le ver·s n'y 
était plus. Du coup il a\aJt deux pieds de trop. 
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.'\ tout venant'? Pas du tout; dès qu'on approche 
du lieu oü se tient la cigale, dès qu'elle vous voit, 
elle se tait bel et uien et ne reprend sa musique 
que lorsque vous êtes éloigné de quelques pas. 

Vous chan liez? ren suis forl nisc, 
Eh bien\ danse' maintL•nalll-

J~a cigale danser\ Je n'ai, pour rna part, encore 
jamais vu cela. Autant \a cigale vole vite, autant 
elle marche peu et lentement. 1\ peine fait-elle 
quelques mouvements sur \a branche oü elle est 
posée pour se maintenir dans le rayon de soleil 
qui \a réchauffe et \'enchante, ou pour se dissimu
ler aux regards de \ïmportun. De \à à danser il 
y a loin et c'est un pas que je ne \a crois pas dis· 

posée à franchir de longtemps. 
Donc, en résumé, nous avons, dans une fable de 

vingt-deux vers et de vers très courts, qui ne ren
ferme pas pluS de neuf phrases, onze hérésies. Plus 
d'une par phrase et une pour deux vers. Le bon 
La[ontaine, qui fait si bien, d'ordinaire, parler et 
agir ses personnages à deux ou à quatre pattes, 
n'y a pas été cette fois de main-morte . 1l ne con
naissait pas \a cigale; n'en avait jamais vu. C'est 
là son excuse. A part cela, sa fable est charmante, 
c'est entendu, quoique d'une morale égoïste; mais 
il ne donne pas \'exemple de la cigale. non plus 
que celui de \a fourmi comme des modèles à sui
vre. Il constate s1mp\ement. ll expose des faits 
faux pour \a plupart, mais dont il tire une conclu-

sion logique. men plus ùans \a vérité scientifique, en ce qui 
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regarde spécialement la cigale, est une pièce de 
vers insérée dans les Souueni,.s etltomologiques de 
l\f. Fabre et qu ïl donne comme étant d'un de ses 
amrs (1) . :iinsi s'exprime !"auteur qui cache saper
sonnalité sous le pseudonyme rie Felib1·e di Tavan, 
mais que les rapports existant entre les idées tra
duites en vers et la prose qui l r.s encadre décèlent 
facilement aux yeux des g·ens perspiscaces. 

i\le fai snsa lou /hiJulislo 
Quànd clis que l"h·èr vas eu quislo 

De mousco, renne, gran, lu q ue rua nges jamai! 
De blad! que n'en fa ri ès ma fis to' 

A~; la font mdicouso e demande~; n:•n mai. 
Que t"enchau l'hù·' Ta familw 
.\ la souslo en lcr·r·p soumih o 

Elu dormes la som que n'a gcs de J·evèi (2). 

Bien plus prés également de la na ture s'est tenu 
le poète ,\nacréon qui, dans une odelette souvent 
citée, s'exprime ainsi: 

Nous aimons ton chant populaire 
De U•té doux avan t-courPur·. 
Les muses daignent te . our·ir·c 
Et tu tiens du dieu de la lyre 
L'6clat de les joyeux accents. 
Su,. loi, la douleur· ni les a ns 

(1) On '• ·ou'·Pra toute la piiJce â la fin d<' la IW<'sen to ~tudP. 
(2) Il m'indigne le rnbuiiste, - quand il dit ()IIP l'hiver, tu vas 

en quôtc- de mouche•, 'ennis ea ux, !Pnins, toi qui ne manges 
jamais ! - Du hlé ! qu'eu foJais-tt•, ma foi! - lu as t.1' font.o ine mielleuse et lu ne <leman<lcs rirn clc p lus. 

Quet'impo•tc l'lliv,.,., Ta famille- ti l'ab,.; sous terre som
me•llc, ct lu do1·s le somme 'l ili n•a pas cle ré,·eil. .. .. 
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!•f e)(crcent jam::tis leur emPire. 
Des bois oracle barmunicu)(. 
Fille innuccnle t\e la t erre. 
Ta su bsta.ncc pure el légère 
Tc renü presque so)n1blahle aux tlicLIX (l). 

Le poète grec, j'ai regret de le dire, a bien 
mieux rendu le caractère de la cigale, qne le fabu
liste frunçnis Quiconque lit l' ode d'Anacréon peut 
se faire une idée approximalt ~ement vraie de l'in
secte qu' il ne connail pas. J\près avoir lu la fable 
de Lafontaine, il ne saurait en avoir qu'une notion 

camPI ' te ment erronée. b.t maintenant , lecteur, voulez-vous que nous 
fassions ensemble un peu d'entomologie ciga\ière '! 

(\ 'On tro \1\'l'l':.\ une \rao\ur lion en prnvcn~a\ ole r oùC cnlière 

'"" Ma11ricr Faure,;\ \a lill de tell<' élude. 

----0---



L a Cigale devant l a Science 

La Gigalc('l), amie du soleil et de la chaleur, vit 
en abondance dans tous les lieux intertropicaux. des 
deux continents, dans l'Inde. en Chine. en Indo
Chine, au Japon. en Amérique, en Grèce, en Egyp
te, en 1talie, en Espagne, en Autriche, en Barbarie, 
dans le midi de la France. Chez nous, elle affec
tionne tes lieux arides et non cultivés, \es coteaux. 
pierreux., tes garrigues couvertes de thym, ùe la
vande et de cbënes verts. ses arbres d'élection 
sont l'olivier, l'amandier, l'abricotier, le cerisier, le 

mùrier , raubépine. La saison de la cigale, daPS nos pays du moins. 
dure environ deux mois et demi et va, en général, 
du commencement de Juin au 1 ~ Aoùt. lais, si j'ai 

(1) Ile la ram ill e <l e~ ciead i~ns, c \<~ S»C <k» "'"'clos, ovùre dco llé· 

ru1plèrC'"::7., secUon t_h!~ hot\l.l.lPli:!rc~-
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r liguliùremen t entendu chan ter les premiers virtu _ 
oses de l'été du 5 au '10 Juin, je n'ai jam[J. is vu que 
l e grand concert commcn~·ât a1·ant la première se
m tine de Juillet. A partir de ce moment, par 
exemple, tous l es exécu t.:tnts fo :, t leur partie avec 
entrain et la symphonie atteint son maximum du 

15 Juillet au 1er Aollt. Après cette dernière date, 
elle va en diminuant et, le L) Aoùt passé, on n 'e!1-
tend plus que de rares retardataires; puis, vers le 
'15 Septembre, tou t se tait jusqu'à l"année suivante. 

L'apparence générale de la cigale franche es t 
celle d'un énorme taon. Ses formes son t ma<sives 
et cependant gracieuses dans leur ensemble. Ses 
ane;; son t au nombre de quatt'e dont deux inférieu-
res plus larges que longues ct deux supérieures 
plus lo~tgll e;; que larges. Toutes quatre sont l 'igou
ruuscs, traversées par de fortes ner vures, diaphanes 
ct légèrement gaufrées. Les deux dernières, relevées 
en toit sur le corps qu'elle!' dépassen t en longueur, 
cocrigcnt ce que celui-ci a de lourd ct lui donnent 
beaucoup d 'é lég:111cc. Ell es n'ont pas moins de ltuità 
elix centimètres d'envergure lor~;q u'el/es sont déplo-

Yées La tète large, aplatie, triangu laire, est munie 
de deux paires d'yeux et demie. Deux gros yeux 
sa illant;;, à facettes sexagonales (/) {Fi;; , noirs, 
rouges ou ngathisés, forment la. base du triangle, 
lequel est très ouvert. Sur le milieu de la tête, trois 
Petits points rouges brillants comme des grenats, 
Stemmate~ uu Ocette11, el disJJosés eux-mèmes en 

(1) J 'a i ro111pt.' ''ll l'it ·on !IJ!J fa0ell<•s au tn illiJil èl J'I' mt·r é, soit , 
Jl<Jut· la Sllt·(;.,." lot;fie <1<• l'o •it, 'I ll e l'on P<•ut ~ ~·:1 uet· ü 1;; "/'", <le 13 ;i 1 '1000 I:H·ctt,•s. 



triangle, cons' ituent deS yeux supplémentaires . La 
face est grise, recouverte d' un duvet blancllàtr e 
très court, mais très touffu notamment autour des 
yeux. One trompe longue d'un ccntiml:tre, appli-
quée contre le co rps, en tre les premières pattes, 
s"1nsère dans une protu bérJ. nce oblongue ~t arron · 
die . Cette trompe se compose d'un fourreau cylin
drique dans lequel s'allongent trois ms noirs [lns 
comme des cheveux et raides comme des crin~ . 
L'un d'eux est plus gro · que les autres ct sc com
pose .dc deux \)ranches accolées . C'est à l'aide de 
cet app[lrcil que l' animal pompe sa nourriture . Les 
fil ;; noirs sont des perfo rateurs qui percent l'écorce 
vive des arbres et le fourreau protecteur fait l'ofû · 
cc de pompe aspirante. \1 est la paille avec laquelle 
l'ani1nal aspire son S /wrry-Coù lcr . De chaque côté 
de la trompe ~ont implantées deux cou1 tes antennes 
\ilifonncs. Le corselet est divisé en deux parties : 
le prothorax et le thorax proprement ùit. Le pro· 
tllorax est un peu plus court que le thorax. ll est 
d'une structure géomi! triquement tourmentée . Le 
thorax. au contraire. est lisse , bombé. d'un noir 
brillant, terminé par une so rte de uourrclet brun 
n:levé, rappelan t \' apparence d'un nœud de ruban. 
L' audomen est composé de six articles et d'un 
appendice terminal po in ' u, renfermant les organes 
générateurs Sa forme est relle d'un cône aplati sur 
leS cô tés, aux arètes ~égèrement convexes et o\Irant 
raspect d'une mitre égyptienne. l\oir dessus, il est 
jaune en dessous et recouvert, sur toute la partie 
inférieure, de poils roux et laineux , plus longs chez 

la femelle que chez le màlc . 
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Les nnciens, Aristote en tète. reconnaissaient 
deux espèces de cigales: les achetae ou grandes 
cil!ales, et les tettigon iae (1), petites cigales ou pro
cigales; mais la famille ne comprend, en réa lité. 
qu 'une seule espèce, celle des Cicad iens. Elle comp
te, en revanche, un nombre cons idérable de varié
tés: 380 suivant les uns, 500 selon les autn."s. 
L'énumération campi( te de ces varié tés, qui ne se 
distinguent que par des difiérences par/ois assez 
dirncilcs à sa isir dans les dimensions, la fOI'me, la 
couleur du corps, la coupe, la longueur, la teinte 
des ai/es, la nuance des reux, n 'a jamais été faite. 
Je ne l'entreprendrai pas non plus, ca r ce serait un 
travail aussi inutile que fastidieux. 11 me surnra de 
eiter, parmi les espèces indigènes ou étrang(•res: 

La ciga le plebéirmne (2), la plus commune, la plus 
hru yante et l'une das plus gr·andes de toute la fa
mille; corps noir la vé de blanc avec Je bord posté
rieur du prothorax et le dessous des parties infe
ri eures du corps jaunâtres; niles tran~;parentes ù 
nervures jaunes à la hase, noires à J'extrémité ; 
longueur totale, de la tète au bout des ailes, 4 centi
mètres environ . Sa couleur générale, mélange de 
noir vif, de blanc sa Je et de jaune étein t. se conf" nd 
avec celle de l'écorce de l'olivier, ce qui fait qu 'il 
faut bien SOU I•ent r regarder de Près Pour distinguer 
l 'insecte de J'arbre. En grande abondance dans tc>ute 
Ja rég ion méridionale, elle se trouve aussi dans 

(1) }'abl'il'ius a :ulopl<' C>' 110111. De Gt1•••· lui a lll'éli.' t·~ ce lui de Tibic<•n. du lai in t iûici11a, joueuse tic llute. 
(2) Cicada J>lebeia (Lin née). 



l'A rd èche, dans l'Isère, dans \a Dordogne, dans le 
uourbonnais ct dans \a Beauce c~ceptionnel\ement. 

Le cigaton ('l), réduction de la précédente, très 
abondante aussi dans le midi. mêmes caractères ; 

lon gueur 3 céntiroètres environ. 
La cigale de !'o1·ne ('2.), cctca ou cacan, plus petite 

que \a précédente; ventre roussâtre, nasque et 
transparent; ailes marquées régulièrement de deux 
rangées de p1ints noirs faisant corps avec les ner-
vures; extrêmement répandue en Provence. 

La cigale )Jeinte (3). 
Let cigale pygmée ( '1 ). \a plus petite du genre; 

longueur 2 centimètres au plus; noire; le bor•l 
e~térieur des oi\es jaunâtre, nervures obscures, 
cotés inférieurs de \'abdomen rougeâtres ; pattes 

pà\cs avec des taches noires. 
Let cigale noire (5) , corps et nervures des ailes 

noirs; forme plus élancée que \es premières. 
Let cigale coulettr de sctng (û) , noire avec cinq pe

tites bandes sur le co rselet; le bord antérieur des 
anneaux de \'abdomen.les pattes et les nervures des 
ai les rouges; aussi svelte que la cigale noire. On 
ra parfois trcu,·ée au~ environs de Melun e t dans 

la forêt de Fontainebleau. ces deux dernières variété:> sont très rares en 

Provence. 

( 1> Cicada tonwntosa !Olivier). 
('l) (:\rada orn\5 1 unnec). 
(31 Cira~ a pirla (0\i,·ier). 
(

1
>) Cicada pygrnaea (01\\\Pr). 

'''' Ci('<'ùa atra ,on,·icr) . 
(li) Cicada \ll•'m"toct es (Linni·e). 
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Ln cigale magnifique (1), ne mesurant pas moins 
de 8 cen timètres ; se trou1•e aux Tndes Orienta les. 

L a cigale tachetée t2) des Indes et de la Chine ; 
noire avec des taches d'un jaune blanchâtre sur la 
tète, le corselet et les ailes. 

La cigale brulée (3) de Java; brun cla ir avec de 
ailes transparentes et i risées, souven t tachetées de brun. 

La cigale argentée, petite, noire, l'ecouverte en 
qu elques endroi ts d'un duvet argen té. d 'où son nom; 
nervures des ailes vert obscur, dessous de l 'abdo
men et opercu les rougeâtres. 

La cigale violette. 

!.a cigale tibiale (1), Petite, noire, corselet sans 
h ches, ner vures des ailes et bords des anneaux 

abd 0m inaux d'un rouge de sang; hniJite l'Autriche. 
Lu Septenuleci~n (5:, qui reparai{ tous les dix-sept 

ans en grande quantité en Pensyl van ie et qui fait 
tant de bruit que l'on nA s·l·ntend plus dès que 
quelques-unes chantent autour de vous. 

La cigale 1'Uban de Java (G) . 
La cigale pe,·çante (7). 

La cigale tambour (8) du Brésil. 

L 'organisation antérieure de la cigale es t vrai. 
ment une merveille d'ingéniosité et l'on ne sait ce 
que l'on doit admimr le plus de l'appareil musica l 

( '1) Cica ·ln -'Jl••rirJsn l lli~P1·1. 
(:!) f : , r: ~tla IH:u·ul:tl;, J>l'lu·y 
,;!) Ci•·adandq,la. 
('1 ' Ci<'a1la tihiaH:s PonJz). 

(5
1 

Ciea<ia sepl''""'''ei>lla ILatJ·•·ill,•. 
loi Ci c-a, la lh,c iola l f~<hriciusJ. 
17) C1cada s trirlula (LinJH1P). 
(N) Cir.'lcla tympanuru (FalJ,·irius. 
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du mâle, de la tarière de la femelle ou de la trompe 
commune aus. deux ses.es . On ne sait cc que l'on 
doit admirer de pluS c\1ez cet insecte dont, mort ct 
desséché, il ne reste, si on l'écrase sous \es doigts, 
qu'une pincée de poudre gr2.sse et quelques tégu
ments fri ables , et qui , servi, pendar t sa courte 
existence terrest re, par des organes aussi délicats 
que compliqués, ténloigne d'une puissance de chant, 
de vol et de rept'l'duction qui nous surprend d'autant 
plus qu'un peu de sève nourricière puisée aux ar ures 

suffit à l' entretenir. Tous, plus ou moins, nous connaissons, par \es 
\ivres, par ouï-dire ou de utuliLu, le chant de la 
cigale. Co 1•11Jien cepe11dant d'entre nous se doutent 
de sa nature'! Combien ont examiné attentiven1ent 
le méCanisme de l' instrument qui le produit '! 

En Provence, dans l e~ pays chauds, oü \'on voit, 
tous les étés, la cigale de prè'>. on en oait un peu 
plus long à cet égard qu'ailleurs ; mais encore n'a
t-on pas , en général, dépassé le vestibule de ce 
la\)yrinthe et s'est-on arrêté devant une apparence 
d'oü est sortie nne erreur tenue pour vérité . 

On sait d'abord que le chant de \a cigale n'est 
pas. en réalité, un chant , attendu qu'il n'est pas 
produit var des cordes vocales. C'est un bruit , une 
stridulation dans le genre de celle du gr illon, du 

criquet, mais ce n'est pas une voix. 
On sait aussi que \a cigale possède un organe 

double formé de deux cavités plus larges que pro
rondes que ferment, à l'extérieur . deux opercules 
écailleux chevauchant un peu l'un sur l'autre, à 
l'intérieur , deux membranes irisées dont \'e'-trëme 



:lü 
L.\ CU; ,\ LE 

ténuité n'atteint peut-ètre pas un CJntième de mil
limètre d'épaisseur et fo n considère cet otgane 

comme l'instrument de musique vérilabJe, alors 
quïJ n'en est que le complément. On a même, en 
Provence, donné de jolis noms à tout cela. L'en

semble des deux cavités s'appelle la gleiso, l'ég 'ise. 
Celles-ci s 'appellent li capella, les chapelles. Les 
membranes s'appellent li mirau, les mi,·oü·s. Delà 
a dire d une cigale muette, d'un poète enroué, d'un 
avocat à bout d'éloquence qu'ils ont cmvé leurs 
miroirs, an c1·eba si m irau, il n'y avait qu 'un pas; il 
fut vite franchi, car la Cloya nce de tous es t qu'il 
sufnt de PCtcer la Pellicule irisée ou de lacérer les 
opercules pour l'en dte aphone la plus bruyante de 
toutes les cigales. Il n'en est rien cependant et la 
raison c'est que l'appareil musical n'est pas là. qu'il 
faut le chercher plus loin et explorer plus profon
dément les mystères de l'organisation intérieure de l 'insecte (1 ). 

" Sur le flanc externe de l'une et de l'autre cha
Pelle, à l'arête de jonction du ventre et du dos 
baille une boutonnière délimitée par des parois 
co m ées et masquée par l'opercule rabattu. Donnons
lui le nom de fenêtre. Cette ouverture donne accès 
dans une cavité, ou chambre Ronore, plus profonde 
que la chapelle voisine, mais d 'ampleur bien moin
dre. Immédiatement en arrière du poin t d'attache 
des ailes postérieures, se voit une légère protubé-

11) Solier t•s t le· Pl'<'mie•· qui ait étudié sé•·ieusPrnen t C'l dér•·it 
l'appa•·eil musicll/ de la r igaiP. \'ient ensuite H!·aunn,.; puis, cie 
nos jotll'S, 111. F"lJra et Al. C.:arl('[ , PI'Oiiosspnr :\ la lhr·uJ[é cJe Gl'PIIoblc. 



rance, à peu près ovalaire. Cette pr•>tubérance est 
la paroi extérieure de la chamln·c sonore (\) . D 

Si nous pratiquons une brèche dans cette cham-
bre sonore, nous ne tarderons pas à apercevoir le 
véritable appareil producteur du son . C'est tout 
simplement une petite membrane parcheminée de 
couleur gris soufis, d'un dessin plissé, avec des 
nervures rigides t·t des pa1 tics \à.ches. C'est la 
cyml>alc. sur le coté de la memiJrane, à l'intersec
tion de dcnx nervures, s·attachc un mince cordon 
court et blanc, plat et triangulaire, qui, apr(•s un 
trnjet de deux millimètres environ, va, par son 
extré111ité large, s'attacher au centre d'un d1sqne 
corné, formant une sorte de triangle irrégulier, à 
cotés courbés. ù angles arrondis, et un peu convexe 
dans le sens opposé au cordon, ressemblant assez 
à un opercule de coquillage. Ce disque s·ap
\)lique exactement sur un gros muscle charnu gris 
jaunâtre, qui se dirige en biais vers la \)artie mé
diane du corps de l'animal et qui, avec son symé
trique, forme comme un V cintré dont les bras 
seraient plus 1a1ges à la base qu'au sommet ('2). 

L'adhérence entre le muscle et le disque doit se 
produire soit par le ,·ide, soit à l'aide d'une hu
meur agglutinante. car il n'Y a aucune liaison appa
ren\e entre les deux. Quoiqu'il en so it, par le fait 
de contractions et de détentes successives im
primées par ranimai au muscle en\' et transmises 
pal' le disque au cordon de la cymbale, celle-ci se 

(1) l'aln'e: SoH'"'"irs ''"tu""' lo!li'l" t'S, pal-\<' •2;,·2. 
('l i Cl' nntsC \l' , ~e\nll ni•:\ltflllll". pSL \'nnni• ti'I\IIC n>liiLilllliB de 

l\\JI'CS c\ro i\CS sin>plel\ll)l1l ;opp\i<JtlèCS \PS 11110< ('unll'<' \CS anll'CS. 



trouve tirée, puis reJ;!chéc ; il .cc produit alor, 
une succession de IJruits qui, lorsqu'ils sont pro
voqués artificie/Jement sur· /'insecte mort. mais 
enl'ore frais, comme l'a fait Hëaumur ('l ), mppe!
lent celui du parchemin sec et fr·oissé et qui, mo
dîné, enflé. par les chambres sonores, par les fe
nètl'es, les chapelles, les miroirs et les opercules, 
donnent cette note particulièr·e, toujours la Jllème, 
avec des nuances de crescendo et de decrescendo, 
et toujour·s J'épétée, après de courts arrèts, qui cons
titue le chant de la cigale. En somme c'est quel
que chose d'analogue ù ce jouet qui se compose 
d 'un cylindre en ca rton fermé d'un co té par une 
Peau ù laque/Je s'attache intér·ieur·cment une fi
celle que l 'on fait g lisser ù frottement dur et pa,. 
saccades entre les doigt", ce qui lait vibrrr la 
peau, laquelle produit un bruit qu'augmente la 
chambr·e de résonnance. constituée par le cylindre 

Je dois ajouter qne le ventre de la cigale com
mune est doué d'un mouvement oscillatoire de 
bas en haut et de l;aut en bas très rapide qui a 
pour efl'et d'ouvrir er de fermer alternativement les 
chapelles ct d'augmenter ainsr le lJruit causé PM' 
les r·rnt,.actions et les déten•es de la cymbale 
qui lui Sont synchroniques. Hemarquons en pas
sant que les Romains s'étaient parfartement rendu 
compte de la nature de l'appareil musical de la 
cigale. le n'en veux pou,. preuve que Je rom 
mème de l 'insecte qui vient du latin ciccrda, mot 
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composé de deux mots grecs, J;iccos membrane et 

a.d<l je chante, membrane qui chante. 
Nous venons d'examiner cet appareil chez la 

cigale franche; che'!. le caca il est non moins cu
rieux. quoique forl diiTérent. Le son est bien ton-

i'"" p,·o<luil P" '" '"''"'"'"' pa<·cheminCe; 
mais, ici. cl\e n'est accompagnée ni de chambre 
sonore, ni de muscle en V, ni de disque ad hl: rent. 
ni de cordon sous-tendeur. A peine \cs c\lapenes 
et les miroirs existent-ils à l'état rudimentflile. 
sous \'Dile inférieure. un peu en a1·ri<·rc c\e son 
lJOint d'insertion et \imitée, sous le thorax, par 
des opercules ne chevauchant p\US l'un sur \'autre, 
s'ouvre une cavité semi-circulaire datïS l' intérieur 
de laquelle se montre la cymbale plus grande que 
celle de la vraie cigale, d'une teinte p\us blanche, 
traversée par un certain nombre de nervures paral
lèles et régulières d'un brun rougeâtre. Cne partie 
de la cymbale est concave et s'enfonce dans la 
cavité; l'autre est convexe et vient ameurer rou
vertu re. Sa coupe rappellerait assez \'apparence 
d'une très ouverte. Du premier segment de l'ab
domen part, de chaque côté, une courte, mais as
sez large languette arrondie qui appuie sur la 
partie convexe de la cymbale et fait ramee d'une 
\ame de crécelle. Enf1n, à l'encontre de ce que 
nous avons vu pour la cigale francl1e \eventre est 

immobile. puisqu'il n'y a ici ni chambre sonore, ni pour 
ainsi dire d'église, où donc est \'appareil de réson
nance'! Dans \eventre de l':~nimal tout simplement. 
L'abdomen du caca, nons l'avons vu, est mou et 



translucide. Il est vide. A part le cordon intesti
nal. - un flJ, - ct les organes générateurs, il n'y 
a rien dans ce ven tre réduit à ses parois tégu
mentaires. C'est une simple cltamiHe à air. C'est 
l'appareil renforceur du son, un n1sonnateur à nul 
autre pareil. A ce suje t écou tons enco1·e M. Fabre: 

cc Si je ferme. dit-il, du doigt J'orifice de J'abdo
men du caca après J'avou· tronqué, le son devient 
pius g rave, conro,·mément aux lois cles tuyaux so
nores. Si [adapte à J'embouchure du ventre ou
vert un comet de papier, Je son gagne en intensité 
aussi bien qu'en gravité. Avec un eomet réglé à 
po:nt et de plus immergé pa ,· son large bout dans 
J'embouchure d'une éprouvette renforr:ante, l"!e 
n'est plus un chant de cigale, c'es t presque un 
beuglement de taureau. Mes jeunes enfants, qui 
se trouvent là par hasard au moment de mes ex
Périences acoustiques, s'enfuient ('Pou vantés (1 ). » 

La cause de l'intensité du son es t donc ù n'en 
ras douter le spacieux résonnateur du ventre. 

" Il füut êt1·e. ajoute 1\I. Fabre, bien passillnné 
de chant pour se vide,· ainsi le corps en faveur 
d'une boite à musique. » C'est bien mon avis; 
mais que d'hommes sont cigales en ce point et 
vont le ventre vide pour mieux paraltre et faire 
un peu plus de bruit dans le monde ! 

La cigale rouge tient Je milieu entre la plébéien
ne et le caca pour ce qui regnrde la disposition 
de l'appareil musical. A la première elle a em-
prunté le mouvement oscillatoire du ventre qui fait 

(1) SouuPIIirs tmtulilologiques, page 2!;7. 



ouvrir ct fermer successivement l'église; du se
cond elle a \es cymbales découvertes et dépour-

vues de chambre sonore et üe fenêtre. 
• L\'S opercules sont petits, échan•;rés tt leur 

\)ord interne de façon à ne recouvrir qu'à demi la 
chapelle correspondante. Le pertuis laissé par 
l'ouverture operculaire a pour volet une petite pa
lette nxée à la base de la patte postérieure lui , 
s'appliquant contre le corps ou bien se soulevant 
un peu, ferme ou laisse libre l'ouverture. 

« Les miroirs, s:>.nS avoir l'ampleur de ceux de la 
ril-(alc commune, ont le même aspect. La mem
brane qui leur fait face du côté du thorax est 
\)\anche, ovulaire, très nne, bien tendue quand 
l'abdomen est rele,•é, !\asque et ridée quand l'ab-

domen est abaissé (·1) . " Je mentionnerai enfin \fl. r igale pygmée dont le 
faible bruissement n'est perceptible qu'à quelques 
pas de d1stance, et qui, à part de légL:res diffé
rences de détail dans \a forme et \es dimensions 
des di,·crses piL:ces de \"appareil musical, ct sauf 
le mouvement du ventre qui n'existe chez elle pas 
plus que chez le caca, se rattache au type de la 
cigale franche pour tout ce qui regarde l'harmonie. 

Avec un pareil instrument dont elles jouent avec 
tant d'entrain et de persé,·érance, il n'est pas 
étonnant que, de tout temps, les cigales aient 
attiré l'attention cie ceux qui étaient à même de 
\es entendre. Les Grecs en a,·aicnt fait le s)·miJo\e 
de la musique et l'avaient placée sur \es cordes de 



leur lyre. Hésiode. Théocrite et presque tous les 

poètes grecs l'ont chantée. Les belles Athénieunes 
en omaient leur chevelure (1). Les Athénien· 
eux-mêmes mêlaient des cigales d'or à Jco r·s 
cheveux. les anciens faisaient positivement leurs 
délices du chant des cigales et non con tents d'aller 
les écou ter sor leur théâtr·e n1 tu reJ, c'est-à-di re 
dans les champs, i ls les voulaient encore à domi
cile et les ter aient dans des vases ajourés ou de 
Petites cages, comme on fait aujourd'hui des gril
lons, pou r JOuir· à toute heur·e de leur· chant. 

En tous cas, les cigales de ce temps et de ce 
pays étaient sans doute moins indépendantes que 
celles de la Pro1•ence actuelle , car j'ai. moi anssi, 
vou tu en conserver en cap ti\ité E't j'ai constaté que 
toute· celles que J'enfer·m1is chantaient à peine 
Je prcmicr jour·, ne cbantaiellt plus du tout le se
cond et nrouraiellt le troisit'mc jour (2' , peut-è're 
le cœur brisé, eomme les Indiens disent qu'il en 
est quelquefois de l'élétrhant qui a perdu sa liberté. 

De nos jour·s, les Chinois im iten t les Grecs de J'an
tiquité et il fut même un temps où i l existait dans 
la capitale du Céles te Em pire une cl1argc de grand 
cigaJistc à laquelle étaierrt attachés de gros appoin
tements Ceci nous manque encore et /es con temp
teurs de l'administ·ation, qui tous les ma tins ser
ven t au l ecteur. d,ms les feu illes publiques, /a tu1·te 
à ta Cl'1

1

me de la plaie du fonctionllarismc, qui es t 

(f) Boi~so11naùu. 

>2) l.a rolin<'xion a /ipu /lOilt·!ant '" p•·•·nt ie t· jour·. J•;u .. dure en\'il'on llfH· dt~m; h''tU'tl, 



tmu· """"'" Cao·!l.ogo, ,.,·oient \OS po·emio''' peul
ètre, si lïnvasiùn jaune nous arrivait sous la. forrne d~ cet amour immodéré pour la. cigale, à demander, 
à e:-;.iger pour l'un d'entre cu:->. la création de cette 
charge, o,uns oublier sans doute les gros appointe-

Le grand cigaHste était tenu de fournir, chaque ments. 
année, une certaine quantité de cigales vivantes 
de toutes tai \les et de toutes couleurs. E.n visite, on 
en portait avec soi. On en peignait su r les meubles, 
sur les habits; on les imitait dans les parures, on 
en agrémentait les coiiTures des femmes ('l), à l'ins-

tar des i\.théniennes. La mode et l'engouement s'en tnèlant, ce ne 
de<ait P" eu·e une ,inéem·e ,ue l'emploi de gcand 

cigaliste \ 1\ ne suffisait pas au:->. Grecs d'écouter les cigales 
et de s'en parer ; ils \es mangeaient et cela était 
pouo- '"'' pacolt· il, un tctond oègal, '"""'"imo gu''"· 
Ce n'était P"• il "' .,-ui, la cigale même ••'"' 
pooreraient ; c'ètail ,a torue, ta "'"''"''"'' (2) ou 
mèl'P de cigctle. au n1oment de sa sortie de terre, 
,,·ou accommodait (3) le p\UO •o•""' La bouchée 
n'en était pas moins appréciée, lorsqu'on attendait, 
pouc ,•en oègaleO· •"" teo ciga\CO tu>'eol to·an•to•·
mées; mais alors c'était le mâle avant l'accouple
ment ~li, ' qu'on estimait le plus ; après \'accouple-

ment, c'était la femelle à cause des œufs 

(1 1 'l'. S. Ill <le, >lémoires "'r la Chine. l'' \es n1i"ionn"' de Vékin. 

<2) 1;;n 11rec, Tettigonwtr<L (3) QUO letllpore gnsltt slla\'is,intn' anl•qua•n corlcJt runtpatlll'· 
('•• Je"'~ clentancle rontn•enl on pO"'·aiLIJil•n Cain' \lnur s'assurer 

\tt~ \a chose. 



f1 

M. Fal,rc a \·ou lu en a\·o ir le cu:ur net et il a 
g-oùtd des tettigomètres en fr iture. Il n'a Pas été 
Séduit. Il a trouré Je réga l nH:!diocrc, "coriace en 
diable, pauvre de suc avec un vague petit gotit de 
crevette. " Hais pout- être bien que, jadis, c'étai t Ja 
sa,,cc qui faisait, comme dans beaucoup de cas, 
passer Je Poisson et qu'il fll udrait un Vatel ou un 
/J r illat-Savarin pour nous re, ti tuer /a recette rJui 
faisait de ce manger les délices de~ contemporains 
d'Aristote. C'est, du reste, l'avis du CascareJ t de 
l 'Almanach prorençaJ qui, dans une de se.;; joyeuses 
galejades, met en scène un nomnJd Jan Chic1JourJo 
de Gordes, lequel Pour s'enciga/r·,-, c'es t-à-dire pour 
s'enivrer ... de chants à bon marché, avait avalé 
force cig-ales toutes vives , cel les-ci faisant ensuite 
dans son es tomac un :igo-:ieu-:ieu des plus n;jouis
sanL<> . Drôle cie go lit, remarque le hon apotre 1 " Mai 
mc dirès, ajoute-t-il, que se lis avié facho couire, 
sar i en pas estado meiouro .... Eh! qaau saup ? . .. . 
A co 'sjamai qu'uno questioun de sausso." ( 1). 

Quoiqu'il en soit, ,Elicn s'indigne du cynisme des 
hol!lmes qui ne reculent devant aucune profanation 
pou r satisfaire Jeu,. gourmandise. 

" lis mangent ces insectes cht'J·is des dicu.c .' s'é
crie-t-il tians un accès de lyrisme. Ils ne savent 
Pas, ces hommes voraces, IJIIÏ/s o/Tensen t les muses filles de .Jupiter! " 

Chéris des dieux, en orret. Nous en trouvons la 
pre11 ve dans le PIJédon de Platon, qui nous apprend 

111 .liais ,.,,Ils •ne <li, .,., 'l"" SÏ / lt>s a1·nil lili ( <'lliJ·P, Pi les n'a u
•·aie,t />:IS ,: ,, ·, ll lt'ill"ures. 1,;11 ! 'l"i -"li/'.' <.:e ,·,.,t j;unais ' JI,.UIIe 
<JIIes[,,nr dt• Silllre .. 1 n'"Uta l'r,,,.,,, '''tU, """"" 18!11, pag-e 2n. 



que, certains bommes s'étant laissé mourir de faim 
en écoutant les muses, cel\es-c;, touchées, les mé-

tamorphosè rent en cigales. 
tlomère de son côté les considère comme rem-

blètne de l' éloquence. Ne dit-il pas au :1""' \ivre de 
l'llictcle: « La vieillesse a éloigné les vieillards Llc 
la guerre ; mais ils sont éloquents oralenrs, !'em
blabtes aux eigales, dont la voix mélodieuse en-

chante les rorèts. " Longus, à son tour, dans le poème na·,r des 
amours pastorales de Daphnis et de Chloé, n'a garde 
d'oublier \a cigale. Il donne comme refuge ù \'une 
d'elles, que poursuit une hirondelle, \e se\\1 vi• gina\ 

de la gen tc \)ergère ( 1). - Charmant refuge pour une cigale, diru le 

poète. - 1\ \.;. condition toutefois, objectera le savant, 
plus positif, que l' insecte ait la rnèmC conception 
du bonheur que nous, ce qui ne saurait ètre. 

(\) .\insi ~· .. ,prin1c le poele gn ·•·, sel"" le , iei\ .\tn~·ol: d t.:nc c~~a\t', pou•·~ni\i<' par une arnnde\11', ~e ,in l jt•ll<'l' t'Il sau,·,•p;llrde lletlall~ \C ,t'in tlt• Ch loé. Ull \11tl)'CII dt• qU<l)' rarnn•lt•IIC Ill' \U peul\ 
pn•ndn' . ni nP peull asn"i ret,.nir la roit\t'UI' tl<' ,_on w\ •l"'cl\1' 
n'apt•r•whasl ~i pres ,\u ,isa~e de Chlt>t'. •I".""'C \'li Ill' de st•> 
"""'''" el\•• ne lui toocha"l \a joù>', tlonl Ch lui• s·é,Pil\a en ,.nur 
Stlllt Pl pnurce •tu' dl<' Ill' s<;'"·ail qtn' ,.·,•s\oil. <•·se ria bien 
\laUI\: nt:ti,_ qllantlt•llt' cust \l'U \'arondt• \\t• ,.,\\1'\llOl pOCOI'l' à 
\'t'ntottr d't•\IC, l'l Daphnis sc rianl dl' "t \11'111'. p\k ,-asS<'U11l et 
froUa \o •s yeu\' <p li a, .. ,·enl pnt·ore PO' it· cl<' <1•n·111i r. \A cyp.:t\1' 
S" pr tol ù ch:llt\e r " ""ore t•ll lr<' \<'' Lt•lill~ tM'""' <1•· l:t ~eni <' pa~
\olll'<'l\••- ''"'"""' ,i ;t\Ct' "'" chall l, el\<' lu i •• U>l v<>tt lU rPIII\1"1' ~ril!'''~ Ll•' "'" sa \lll : ;, \'•"·c·:.,. ioll tle q11ov l :h loé 11•' st;:ll'halll <\\Il' 
,-'e>lnt \, ,\·l' l'i'-' ,\t•I'P<'hef hi>'ll [orl ,. , \ •ap\ll>IS s'o•ll prin\ au,.·i 
,\l' rerlll'f ;, ri n' L'lu,;a11l tle c• ·\1<' '"'""'"'"· \Ill 111 ' ' la n1a1n bien 
'"a11\ detlall" \t' ~ciu, dunl i\ \ira \a f;enli \\•• ey~a\e qui Ill' se pou
_.,, it••ncon• lait·e. qn••l• lu'i\ la Uul dedans ln ' ""ill. Chloé [ul bien 
a iS<' tle \a v<•oir. el l'<>vant haiS<'. la n•tnil challlanl 1\crerhd tians 

~nn sei11. D · 
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La j eune Chloé, en tous cas, est enchantée de 
l'aventure; elle caresse la bestiole, l'emb,.asse ten
drement, la remet dans son sein, où ce lle-ci con tinue 
sa chanson -chose invraisemlJ!ab!e d 'ai l/eu,.s - et 
où va la rep,·end,.e l e lleau Daphn is, nnquel ce j eu 
devai t plaire beaul'oup plus CJtl'ù hl cigale. 

Tous les anciens n'ont cependant pas parlé avec avantage de la cig-ale . 

.\ énarque de Hhodes, en vein e de mysog-inie, s'écri e i1 révérencieusement : 

« lleu,.cuses l es cig·aJes, ca,· leurs femelles sont muettes!, 

Cela du res te ne l es avance pas à gran d 'chose, 
puisque les m âles parlent Pou,· deux Mais peut
ètre le poè te a-t-il vou lu dire, - ce serait d 'une 
impertinence hien co ndamnab le! - que ce chant, 
si brurnn t s Jit-il , n 'est r ien :lllfl rôs du caquet de ... certain es femmes. 

Vi,·giJe non r>lns n'a i m~ i t pas Je c1Ja11t des ci 
gales et il l es accuse, dans une imngc r>luto t for
cée, « de r om p re, par l FJurs elwnts importuns, les 
oreilles des arbustes ! J ). " 

Delille traduit cette boutade d'nne manière un 
peu plus acceptaiJ!e quand il pré tend que : 

LQ oiga/e <'ll t·ou<·e iJllpu,ttun<· les dnunp~ (2). 

Fontanes a surenchéti en disan t : 

Seule en sons rliscordants s ilf!r• l'ai[!l'e !' i ;..:a l<•. 

Pourquoi discor dants? C'est toujours la mè·11e 

(1) Et ran tu que, u lw nunpent arbusta r- tcad:o•. c;,.OI'fftttues, l i
n~ :J, ,.,.,., 328 

t2) 'fl'<ltlttc· f iou des 1 ; ,;OI'!firjUcos, filrt• a. \'t•rs :3N2. 
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note . V.t pourquoi aigre'? Je roe \e demande. Che
villes que tout cela. Et le verbe simer comme il 

est bien approprié \ Enfin Régnier avait dit avant eux, dans les vers 

suivants: Hunsur!l , fais n1'eQ ruison cl ,·uns n.u tre~, cs vrits 
Que pour ètrcs vivn.uts en nl.t.' :< ,·ers je n'i·~ris, 
Punvc1.-vuus cnliurer ,,uc les l 'Ctiii /I W~ ci\-\ules 
t:l:(alcnt leurs chansons il ,,o:-; ~~~u,'I'C" roya\<'S · 

Les citations qui précèdent, les poésies qu'on 
\ira à lann de cette étude prouvent que. de tout 
temps, \es poètes se sont occupés de la cigale, 
soit pour célébrer ses mérites, soit pciur critiquer 
un verbiage qnïls trouvaient importun. Il est tout 
naturel de penser qu'un si petit animal n'a pu que 
se montrer [ier d'avoir attiré l'attention de tant 
d'autelli'S, d'avoi,· pro~oqu~ tant de rimes élogieu
ses ott même satyriques, hien plus, d'avoir été 
jogé digne de p.end•·e ploce dan' la peinW' allé· 
goriquc de l'antiquité et d'avoir cu 1 honneur de 
représenter un César. encore que ce César ne fût 
qu'on tyran, et quel tyran\ un Néron ('l\ \ ll est 
tout naturel de penser que, pour traduire son 
contentement, le bruyant llémiptèt'C n'a pu que 
prodiguer de plus belle ses accents et répéter à 
satiété sa chanson joyeuse. Nuus autres hommes, 
faisons-nous autrement et n'allons· nous pas exul-

< 1) cne t\L'S pluS origina\éS canraturc• nnr i••n!ll'S , fa isant p.1.rlie 
rie \a ,·nl\cl'linn rieS peir>IUI'l'~ anli<I\ICS c\' l\ ei'C\I Iantllll· C <lll~'l'VCeS 
'''"";Il' Borboniro de ~aple:i , ,.,.préscllll' "" char tnünè pal' "" 
p<'rruqucl "tronduil par""'' cillai<', 1<' perroq<ll'l rPpré'entanl 
;.;i•n(·quc el la d~nlc• :-< érml , par a\ll>'ion au plab;i r qu'éprouvait 

,·e ù••rni••r à chanter ,\ans ll'S l h~àtn•s. 
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ta.nts et rayonnants pour un gmin d 'encens dont 
la renommée nous fait J'aumône? On compren
drait très bien que la vanité étourdit le cerveau du 
loquace insecte et le portùt à dire à tous les échos 
son légitime Ol'gueil. Cela expliquerait à merveille 
la longueur d'une chanson qui , multipliée par Je 
nombre ext~·aordinuire des exécutants que chaque 
saison voit s'ébattre sut· les coteaux ensoleillés, 
donne cette symphonie assouJ'dissan te que l'on 
maudit souvent et qui étonne toujours. 

l\Iais la cigale est plus sag-e que nous. Elle ne se 
paie pas de mots et ne s'en i v, e pas de fum fle. Ce 
qui fair sa.joie, c'est le soleil, c'es t l 'été. Elle 
chante son bonheur de vivre . Elle chante /a {l'a t·
rigue natale et l es at· bres rerdorants, berceaux dis
CI'ets où vont se dérou ler ses amours. Elle dit son 
ardeur et ses dési rs et ne cherche qu 'à charmer 
sa co mp11gnc, à captiver celle qui va mettre bien-
tô t le comble à tous ses 1·a·ux. Ses accents ont 

P <l UJ' ol.Jjct de traduire ses senti ments c t d'en pro
voquer d 'a utres, de préparèr ennn un rapproche
ment indispensable. C'est 1111 hymne ùe IJonho:JJ· 
ct cJ 'amour, le Yo hymen commun à presque tous 
les c'tres r·t Ja mélopée que nous tl'oul'ons mono
tone a vraisem!JJab/ement des nuances qui, pour 
être inacccssibJcs à nos organes, n'en sont ras 
moins pcrccptiiJ/es et captivantes pour la femelle du chanteur. 

M. Fabre croit la cigale sou t'de. J'ai vérifié cer
taines de ses observatio:-;s et cons taté avec lui qne 
J'insecte estavcl'ti de J'approche d'un danger heau
coup plu~ Pat· le se.ns de la vue que par celui de 



l'ouïe ct que. si \'on est en dehors de son rayon 
visuel, on peut approcher de lui sans précaution 
ct sans crainte de le voi r s'envoler. De là [t une 
surdité congénitale il y a loin et je ne puis, pour 
ma part, admettre qu'une teHe débauche d'harruo-
nitl ne doive ébranler que \es échos insensibles des 
monts et des bois. Tout est logique dans la nature. 
Tout 'J a sa raison d'ètre et, de même que chez 
les poissons des cavernes, \es yeul\, devenus inu-
tiles, s'atrophient et disparaissent, de même, en 
yertu du gran!\ principe d6 la corrélation de l'or-
gane ct de la fonction, - celle-ci précédant tou
jours celui-là, - l'inutilité du chant de la cigale 
pour l'évolution régulière des dernières phases de 
sa vic aurait eu pour effet la suppression de l'ins
trument_ Le chant existe, donc il y a un but qui 
n·est pas seulement de fatiguer le:> oreilles hu
maines. - cat' nos oreilles ne sont pas tout ici
bas, - ct cette note, qui ftnit par nous paraître 
fastidieuse par son intensité et sa répétition, a sa 
place marquée dans le grand concert universel, au 
mèmc titre que le chant plus di<cret du grillon, le 
caquctnt\e sans ftn ùcs grenouilles, les roulades 
éclatantes du rossignol, \a voix. tlu tonnerre et \es 
mugissements du vent et des caux . ll est, d'ail
leurs, un f<J.it qui con tredit l'assertion de M. Fabre, 
c'est celui-ci : \3o~·er de \<'onscolombc était parvenu 
i.t imiter dans la perfection le chant des cigales et, 
en \cs trompant de la sorte, il \cs faisait descendre 
le long de sa canne ct jusque sur son nez. La 

preuve est péremptoire. Si le m~tle de \a cigale peut, it \Jan droit, s'enar-



guP.illir de l'instrument de musique qu'il tient de 
clame nature, la femelle, plus modeste, n 'a cepen
dan~ rien à lui envier, car elle possède, elle aussi, 
dans sa tarière, un appareil llWl'l'eil/eux df' délicatesse. 

Cette tarière 1'1), loz·sque la cigale n'a pas été 
fécondée, est dissim ulée dans une z·ainure qui 
traverse dans toute sa longueur l 'appendice tez·mi
naJ. Enfermée dans cette rainure. elle est encore 
protégée paz· une gaine en deux parties mobiles 
de chaque c6té sur une sorte de charnière placée 
à pc u près au milieu de la gouttière. Lorsque la 
femelle a subi J'approche du mùle et est Drète à 
pondre, sa tarière sort de sa gaine et de la rai
nure qui lui servait de fourreau et émez·ge entre Je 
dernier article de l'abdomen qu 'elle fait légèrement 
bailler et le seg·ment terminal. Elle est recourbée 
dans le sens du ventre dont elJe est écartée de 1 à 
2 millimètres, rigide et d'une tein te rouge foncée. 
Ronde dans toute sa longueur, elle s'aplatit et 
s'élargit à son extrémité en fer de lance très pointu 
et boz·d(\ de cliaque c6té, d'une douzaine de bar
belures en dents de scie; elle est creuse et foz·-
mée de deux pièces app'iquées exactement l'une 
ur l 'autre, mais indépendantes. Dans ce canal Fe 

trouve l'oviducte, autre cana] plus petit séparé 
également en deux partirs. La tari(·re et l'oviducte 
plongent dans les deux sacs 01·ariques de la ci
gale remplis d'un liquide blanc el muci lag ineux 
OÙ baignent Jes mufs à tout état de formation, de-

(1 ) C't''t Jlalpi~/i j CJUi a, le Jll't•mi<•J·, <'lur/j,.; Pl rlét'l'il la lil l 'Ji•rc 
tle la cigale. 



puis le ger me mal défi ni encore jusqu'à l'œuf par

fait. l~ renez une femelle prête à pondre; faites so1lir 
la tarière de sa rainure el, par ùes titillations légè
res , eJ'eitcz-\a un peu. Vous verrez \es den J' parties 
de ce \leS· ci frotter l'une contre l'autre par un mou
vement alternatif de va-et-vient. C'est ce mouve· 
ment qui servira à r anim ai pour préparer la cacl1etle 
oit il déposera s?S œufs . Tâchons de le surpren
dre à l'œuvre. Ce sera, du reste, chose assez facile 
après le 15 Juillet , car, vers ce moment, la ponte 

commence a êtr e abonrJante. Sur une \) ranche d'art re fruitier, dépouillé de ses 
feuilles, j'aperçois une cigale qui a l' a ir bien occupée . 
.i\u mépris de tonte prudence . elle se laisse impu · 
némcnt approcher sans faire mine de s'envoler . 
Que peut-elle \) ien faire'! .i\pprochons encore. Nous 
sommes servis à souhait: c'ebt une femelle en trnin 
de pondre. La tarière est enfoncée obliquement et 
à mi longueur dans l' écorce de \'arbre. L'animal est 
immobile. Examinons-le tan t que nous voudrvns et 
d'aussi près que nous voud• ons. Ne craignons rien, 
il ne se dérangera pns pou1· si peu, il est trop ab 
so rbé par sa déli cate besogne . Si nous pouvions 
couler le regard aidé d'une fo rte loupe entre la 
b• anche et le ventre de \'ani mal, nous verrions \es 
deux. cotés de \" ov iducte s'écart.er légèrement et, 
dans l'intervalle, quelque chose de blanc gli sH de 
temps en tenws. Mais \a station a duré environ drJ' 
minutes . L'animal mnnil'este l'intention de cha"ger 
de place li se dandine de gauche à droite , par un 
n1ouvemcnt de bnlancement rél!,ulier et , peu à peu, 



la ta rière SO!'t du trou où elle était enfoncée. La 
Vo ilà dehors. La cigale s'élève su,· la IJranclle de 
toute la longueur de son foret, laissant de,., i0re 
elle tantàt un petit trou I'Ond, net et sans bavures, 
tantàt une ouverture déchiquetée sur les bords, 
tantüt une éraflure iJ·réguJU•re qui litit ressor tir les 
nures ligneuses au dehors. Puis, elle implante de 
nouveau sa tarière dans la I.Jranche ( 1 ). Le j eu alter
natif des deux James de scie a vite fa it son office 
et, sans le moindre etTort appa,·ent, on la l 'O it s'en
foncer d 'un mouvement uniforme à la p ro fondeu ,· 
voulue, et la ponte recommenct'. Au bout de dix 

autres minutes, nouveau déplacement, nouve:~ u 
forage, nouvelle ponte et ai os, de suite, pendant uue 
moyenne de six à sept heures, ce qui, à dix m inu-
tes par pose, représente, pour h ponte tota le, une 
quarantaine de loges dans ciJ~cune desquelles au-
ront été déposés une dizaine d'œufs, soi t donc en 
totalité quat,·e cents œufs environ par ciga le. il elle 

famille en vérité, et que rendrait ja louse la mère 
Angot elle-mème si tout cela venai t à IJien, llla is 
(Jui ne laisserait Pas d'être un peu encombrante 
tout de rnème pour nous, vu le IIOOJIJI"c des POildenses. 

lleureusement qu'aupr(•s du m.11, la prévuran te 
nature a, comme toujours, mis Je ren,,.,de. L'œuf 

(1) 11 "SI" •·eo,a,.,p,,.,. ''""le l"''"'"~'"'lPIIJ·,. .[ '"" 11>/t•IJl>•o/ plo~/ 
cl IIP fJCifr. pa r·"' <lisposilioll me"l!'. d,.,. ""i<oe , .,, "'""'"""'''"/ 
1"11/alir el ''"''• ""l"'""""'· la gal••f"io •·si ahsolu'""'•l ,.,"'""· Il !'s[ a 
l"tlllla,.,,,,.,. """i •Pl"<'/ le l's[ ü PCIJ lll"i•s l"fllll(lli•[,.n,,,ll[ dr'IJ<wrass,··o 
<le la sei li J't' de hob 'lll'a ltH'Cém,•n[jlJ·•nlui/,. l•· i•·u "'' Iii l<>f"ii l 'l'. 
tJu!' cle1 ie11t r·r•u,. scit~cc·! l·:sl-e/lp ahsor(J, • ._. l>ar la l<il"ir'• t•r· pa,. ,.llit• 
d'aspical ion l'""'"(·[, .,. J'ej,•[•'•· ''llsffi(p «11 dr•hot•s 1 C'Psl l!l"olmhle. 



qui parait si bien en sûreté fOUS son écorce protec
trice a déjà un implacaiJie ennemi dans la !JeJ'soHne 
d'un petit nv •ucheron noir de 1 à 5 millin1ètrcs de 
longueur , de la ramille des chalciditcs , muni , lui 
aussi, d'une tari ère ct qui s uit la cigale pour greiTer 
l:U ponte sur celle de cette dernière. L' œ uf du 
mourhcron éclora avant celui de la cigale. Il en 
sortira un petit ver blanc qui trouvera à sa portée 
un garde-manger délicieusement n pprovisionné et 
qui ne se fera ras faute de percer l'un après l'autre 
les coquilles d'œ ufs et de \es vider con>'cicncieuse
rnent. J'ai trouY é aussi nombre de coquilles d'œufs, 
[1asques , aplaties. vidées, d'un blanc terne avec une 
partie noin\ tre, probablement la portion de ranima\ 
déjà trop form ée ct trop résistante pour pouvoir 
être attaquée par \es faibl es mâchoires du sybarite 
retiré dans ce rromnge d'un nouveau genre. 

Cc tù:st pas tout. Une fois la petite cigale venue 
an mnndc, que de dangers ne rencontrct'a- t-elle 
pas, d'abord par le fait des intempéries , du vent, de 
la pluir, des !1aqucs d'eau, des surprises du sol, 
puis de la part des antres insectes, de \a rourmi 
notamment, pour qui la jeune proie sera un succu
lent gibier ~ L'éclosion !in;.e, que restera-t-il deS 
germes dont \a pondeuse a été si prodigue'? Un 
pour cent peut- ètre '? .\ . sc'l., en tous cas , pour a~su
rcr la conserva' ion de l'espèce en la maintenan t 

dans des \imites raisonnables . 
Les végétaux dans les branches ou ti ges desquels 

on peut être à peu pr:s sù1' de découYrir , en été, 
des œufs de cigales sont le mùrier , le saule, le 
troène du Japon, le cerisier , l'abri cotier , le poirier, 
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le pêcher, certain· joncs, les asphod(• les, les cala
minthes, les linaires, les chondrilles, l'allium pol.IJ
anthum, l'asteJ•icus spumosus, etc. Mai il es t ù 

remarquer que toutes les branches choisies par les 
cigales pour 1~ ponte son t des branches mortes. 
Pourquoi? Je me l'explique ainsi: le rameau vif 
ne présenterait pas les conditions de siccité et de 
chaleur nécessaires à l'éclosion de la fragiJ':! petite 
bdte, mème fùt-eJJe exposée continuellement aux 
plus ardents •·ayons du so leil. La sève de l 'arbre, 
en circulant dans les branches, y en tretient un état 
d 'humidité sans doute nuisible à l'animal, ainsi 
qu'une température i nsumsammc;nt élevée. Ùn a 
cependant parfoi trouvé des œufs de cigales su,· 
des tiges vertes; mais ce fai t confirme la règle, car 
il s'agissait touj0urs, dans ce cas, de tiges d'une 
nature assez Sèthe pa,· elle-même comme la cala
mintha nepata el 1'Hirsch(eldia adpressa, paz· exem-ple. 

li est une autre condition qui se rencontre tou
jours: c'est que jamais la branche ou la tige ne gi t 
à terre. 1\Ièmc détachée, elle doit se trou1•e•· dans 
une position voisine de sa position naturelle, c'est
à-dire se rapprocl,ant de la vert icale. 

Les branches ou tiges à t5corce lisse et réguiiè•re 
et d'une faible épaisseur son t toujours choisies de 
préférence. Pourtant j'ai rencontré des œufs en 
grande quantité su,· des branches do nt la grosseur 
dépa sait celle ùu pouce et don t J'aspect était 
noueux, rugueux et contourné, et des galeries per
cées dans l 'épaisseur des nrrud mème, c'est-ù-



dire au plus dur du bois (1 ), En réalité, il n'Y a 
rien d'absolu a cet égard; mais on constate cepen
dan t, quand \es condi tions s'y trouvent, un choix. 

bien déterminé de la part de l'ani ma\. 
Une chose digne de remarque c·cst qn'on ne voit 

jamais deux. pondeuses ensem\Jle sur la méme 
branche . Elles pourront s'y remplacer , enes n'Y 
opéreront pas ensemble. Pour r œuvre délicate qui 
est la raison d'étre de \a dernière phase de leur 

existence, il leur faut \'isolement. 
Quand plusieurs pondeuses se sont succédé sur 

une branche et y ont achevé tuute leur ponte, 
l'écorce est littéralement criblée de trous ('2) qui 
apparais,ent sans ordre et sans direct ion détermi
née, et en beaucoup plus grand nombre à la surface 
qui regarde le ciel qu'à celle qui regarde la terre. 
Lorsqu'une seule cigale a occupé une méme bran
che, les trous, séparés entre eux par une distance 
régulière d'un centimètre en' iron, sont placés sui.
vant une \i~n e droite ou héli.coïda\e. La cigale, en 
eiTet , se ti ent touj o ur~ dans la position normale et 
\a tète en haut ; elle pond , par suite, dans cette 
pos ition, en se diri geant de \'aisselle de la branche 
vers l'extrémité. soit en \igne droite, soit en \igne 
infléchie, dans le sens de \a marche du soleil dont 

(1) .le ne pub m·e~pli<luer une pan•ill<' puis><u>CC <le perforation 
dnns un si rr<'le instnunenl •1u'l•n supposant <tu'nn liquide corro
sit et M,;agrégaiRU r <les lihrl'S lii-(IW"'"' vi<' nt, au moment de 
l'opi•ratiun, apporter sun conrllurs ù ta t~ri(•n'. 

('l) .l'ni l'onw'c• jusqu'ù 5011 t rous llano une hranr.\lettc longuP de 
50 centin,(•tres environ; ù 10 u•ub par trou, cela [:lit 5000U'U(S pour 
une seule branche el con>llien y-a-L-il de brancheS ,;entblablentenl 

~,11'1li<'S Ù:\lh \'uni\·~rs Pnlic•r! 
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la pondeuse veut toujours recevoir d'aplomb les 
effluves bienfai~antes. 

Les œufs, dans leurs galeries sont i mbriqués ct 
fe recouvrent en partie l'un l'aut•·e. Ils rappellent 
a~sc;: l'apparence d'une fl le de m icroscopiques 
hamacs, de lilliputiens g1·ains de ri~, comme on dit 
dans la marine, rangés dans leur toile )Jianche. 

L'incubation dure envi l'On trois mo is (1). Vers le 
15 Septembre, les a: urs commencent à changer de 
couleu r et à prendre la teinte du blé murissant. 
Vers la fln de ce mois, les yeu:-.. se mon trent sous 
la fo rme de deux petits points noirs déjà brillants 
c t la tein te génél'ale blondit encore. Enfin le mo
ment de l'éclosion est arrivé. De la branche peu
plée d'œufs, par un beau jour de la fin d'Octobre ou 
du commencement de Novembre, descendent au 
bout d'un fil de soie attaché à l'orifice de la galerie, 
des co rpuscules bronzés resscmLlant ù de petits 
poissons avec deux gTos yeux sa illants et une sorte 
de nageoire ventrale qui n'es t autre chose qu'un 
sac renfermant les pattes couchées en arrièm et 
tendues en ligne droite. Les corpuscu les aùlJérent au 
fll de so ie pendant un temps plus ou nJoins long, 
quelques minutes ou quelques heures, sui1·ant des 
circonstcJIIces impossibles ù déterminer; toutefois 
la moyenne est ù'une demi-h eure. Pendant cc tcmp · 
la l:>.rvc se dépouille plus ou moins l"ap ic/cment 
d'une rromi(·re peau, la memlJJ·ane VJtellmc clin
muno ù. tout è' re ù sa naissance lWolmuJerncnt De 

( 1) :llJ>ho'"' l>~"d''"d 'Ille la cigale érlot rli•s 1'>'1'' 1'( Pnnt<•d,··nt a pres 1"11i1 >'1". To11s ri l' li X SUIJ II/an~ l't'l'l'>'lll'. 



cette peau qu1 se \end d'avant en arrière, \'animal
cule so rt lentement et péniblement, subissant une 
première et délicate mue, montrant. maintenant ses 
pattes lil)res et des an tennes assez longues et tou
jours en mouvement ·1)- Puis, suspendue par son 
extrén1ité antérieure au fond du sac résorbé et évasé 
en coupelle. elle prend son premier bain de soleil, 
se ra!Termit, essaie ses forces naissantes, balancée, 
la tl-tC en bas, an bout de son fi\ suspcnseur et os
cillant comme un léger pendule au moindre sou me. 

Enfin la petite bête, trouvant le moment propice, 
se laisse c11oir. Le Hl ct la coupelle délivrés de 
tout poids se rétractent en un petit paquet ou pe
loton embroui.llé qui surmonte l'orifice de la gale-
rie. Le fait se répétant pour chaque œuf éclos, 
l'orifice, lorsque la tige est vidée de ses nouveaus. 
et éphémères locataires, est orné d'autant de mi
nuscules l)ouquets blancs qu'elle contenait d'œufs, 
bouquets d'une fragilité rare que bientôt la plus 
lègùre brise dissipera, et, dans la branche d'arbre. 
la couveuse artifiJielle, abandonnée pour toujom·s, 
il n'Y a plus que \es coquilles \·ides des œufs \ar· 
gement éventrés à l'extrémité qui regarde la so rtie. 
le bel ordre des grains de riz est dérangé. Tout 
cela chevauche \'un sur \'au\ re. La sortie des lar
ves a causé le désan oi de ce sav ant ordonnance
ment, gr:\ce auquel la pondeuse a, ait trouvé le 
moyen de \oger, dans un espace d'un centimètre 
de longueur et d'un peu moins d'un millimètre de 

(1) La cil(nlc il sa sot lie de ru•uf ne lais"' \oir aucune trace de 
l'a ppnreil nn.-icnl, non plus que <1<' \'appareil reproducteur. 
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diamètre, 10 ou 15 œurs environ, mesurant cha
cun ù peu près 3 millimètres et qui, ajoutés bout 
à bout, auraient, par suite, fourni une ligne d'une 
étendue triple de celle qu'ils occupaien t, c'est-à
dire de 3 à 4 cent•mètres et demi, nouvel et fl'ap
pant exemple de l'industl'ie raisonnée et judicieuse 
de lou t ce qui VIt dans la nature. 

Une fois à terre, la petite larve, lous les dangers 
qui l'attendaient vaincus, un endi'Oit propice trou
vé, n'a rien de plus pres~é que de disparaître dans 
le sein de la terre qui va devenir son alcove et son 
bouclie1·. Faisant men·eiJie des crocs fouisseurs 
dont ses pattes anté1·ieures so:.t armées, elle Cl'euse , 
elle creuse encore, elle creuse toujours. La voilà 
qui disparatt, qui s'enfonce dans un puits dont l e 
diamGtre n'a pas un mil limêt1·e. La voi là déjà à 1U 
centimètres ; elle s'enfonce toujours. La voilà à 
20 centimètres, à 30 à 40 centimêtl'es, elle s'en
fonce encore. Plus bas, toujou1·s plus bas 1 Arbo-
rant pour devise un " quo non descendarn!" i ntré
pide, elle va fouissant avec aJ'deur, perçant la 
terre, qu'elle soit dure ou molle, développant, pour 
cet ouvrag·e de t1tan, des forces faites POUl' nous 
confondre, et cetle fl·agilité, si facilement dé
truite sous le doigt, ce tendre O!'ganisme tout à 
l'heure livré sans défen.-e à la merci du premier 
forban de l'herbe venu, se joue de la masse qui 
1 'entoure, J'a ttaque courageusement de ses pics, Ja 
pe1ce, la Pénètre et descend jusqu'à ce qu'elle ait 
atleint Ja Pl'ofondeur d 'un métre et cela en moins de huit j ours! 

f'roulème aussi cap ti vant qu 'insoluble 1 Comment 



c~·t atome vivant peut-it tutter avec les for ces 
aveugles qui l'entou, ent et développer \' énergie 
nécessaire pour en triompher'? Oü sont ses nerfs, 
ses muscles'? De quoi se compose sa chair ·1 

Quelle téouitê , ubtl\C n'ont pU' '"' ttoide' ''""' 1 
De quoi est fait l'o rgane qui commande à sa ,-o\i-
tion , son cerveau, son invisible, son impalpable 

cerveau'! Ecrasez \'animalcule : qu'en reste- t-i l ·? Un tégu -
ment à peine capable de couvrir deux on trois mil 
lim (~ tres carrés et une goutte de liquide oü tout est 
cor.fondu. Il n'Y a qu'un instant, ce rien était un 
énergique et infatigable mineUI' qui osait s'atta
quer ù la résistance impassible et bientùt ,-aincue 

de \a terre. N'Y a-t-il pas la de quoi stupéfi er \'entendement 
aussi ui cn que lorsqu'on étudie le monde micros
copique et que r on voit, sous l'oculaire, se mou
voir, diaphanes et transparents, \es vortex, les 
vorticelles, les monades, les rutifèrcs, les paramé
cies, les ,olvox g\obator qui sillonnent une goutte 
d·eau, - un océan pour eux, - av~c une rapi
dité incroyable, qui agitent et fon t bouillonner le 
liquide qui les en toure\ Mais ici du moins peut-on 
dire que ces êtres vivent dans un milieu oO:rant 
une résistance qui n'a rien de comparable avec 
celle de la terri!- La petite cigale est donc bien 
plus étonnante encore dans sa lutte contre l'élé
ment compact qu'elle attaque avec tant de courage. 
Myf'tère de la matière animée, insondable incon-
nu qui nous domine, quand donc pourrons-not:~ 
\ever le voile qui vous cache à nos yeux et nous 
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rendre un compte exact de la relation qu i 
existe entre les e/Tets visiLJes ct les causes insai
s issables jusqu'ici pour nos g rossiers organes? 

Cne nouvelle question se pose ft J'esprit de l'ob
servateur : Pourquoi cette profondeu r à peu p rès 
cons tJ nte d'un mètre assignée Pout· Je terme du 

tcojet " ""'''caio de Jo ,.,.,., Ett VOici, je "'"'· la 
ra ison: en deça J'animal a urait tout a craindre. 

1 o Des :tnimaux ou insectes fouisseurs et notam
ment de la fourmi. La Partie s uperficielle du der
me terrestre est, en e/Tet, trop llaLitée et par des hùtes trop dangereux; 

2o Des grandes pluies d'automne qui Pénôtrent lnrgement la terre ; 

3<> Des froids de l'hiver. 

J\ u deJù, la jeune cigale courrait de nouveaux 
Périls pa r ôUite de J'humidi té sous-jacente du sol. 
!<Ile PootTM t·eneoott·ec "" de ces m;u, petits ca. 
naux, de ces mille rudiments de bassins dans 
lesquels les eaux supérieures, tout d'abord d ivi
Sées à lïnfini par les pores du vaste filtre qu'est 
l 'écorce terres tre, commencent à se réunir de no u-
veau Pou r former plus bas ·les m inces ruisselets, 
puis les l'Uisseaux, PUIS les ri vit•res CJlli composent 
le'' '"'"" hypodet·miqoe des veit>es ot des "'''''es 
de la vieille Cybèle. notre Jnère commune. 

Songeons qu'un de ces m inces r·ana/icu les serait 
un torrent furieux Pou,· le Petit insecte, qu'une 
de ces Poch., tempti., d'cao " "" Poet loi oo 
goutrre sans fond et disons-nous que la nature a 
donn é à la jeun e la rve un instinct qui, pa ,. l 'ana

lyse d" imp""ioos Phrsiq,., "'""· l'nvet•tit d" 
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voisinage des zones dangereuEes et la porte à 

s'en tenir it une prudente distance. 
Et maintenant que la petite bête a disparu sons 

la terre, qu'elle a plongé dans les ténè\Jres aprl!s 
avoir, pendant quelques heures seulement, pu. de 
ses yeu}> délicats, contempler l'éclat radieux du 
jour, que va-t-elle faire'? que va-t-elle devenir'? 

D,1ns \'ombre et dans la paix, dans le calme 
absolu, elle ya chercher autour d'elle jusqu'à ce 
qu'elle ait trouvé une tendre radicelle. un des 
derniers rameaux des branches souterraines de 
l'arbre et, dès qu'elle l'aura trouvé, elle s'y agrip-
pera de ses pattes et de ses crocs, elle y implan-
tera son frL~Ie suçoir ct ne bougera plus dt! long 
temps sans doute. Elle va croitre lentement et 
r<'·gulièrement pendant des mois et de!'> mois, ne 
changeant de place que pour c\Jcrchcr une autre 
radiceile moins épuisée ou d'une sl've plus sub
stantielle. ne année passera ainsi, une année 
encore, puis une troisième. La larve grandira, 
grossira pen à pen, insoucieuse deS rudes hivers 
et des étés torrides. Ses organes, ses membres se 
développeront et se -perfectionneront. Sa carapace 
arrivera à prendre cette apparence de parchemin 
et cette teinte IJ\anchàtre qui annoncent l'état 
adulte. Yers le milieu de la quatrième année, 
c'e,t-{t-dire vers le commencement du printemps 
de la dite année, la larve, armée et outillée pour 
résister aux dangers naturels, comme aux atta
ques des bandits de grands chemins, quittera \es 
profondeurs ténébreuse!' oü elle a véCU si long
\C'l1ll ~ t t ~e rapprochera d~ la superficie. Encore 
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un moment et elle va préparer son exode, en 
poussant son travail de mineuse jusqu·à quelques 
centimètres de la surface. 

Sa gaie1·ie de sortie est l'Onde, elie a un diam ètre 
de 2 centimètres environ et de 30 ù 10 centimètres 
de JongtlCU!'. Les parois en sont comme grossière
ment ma~·onnées et retenues par un enduit aggiu
tinati/' que l'animal ne peut tire1· que de lui-même. 

Si J'on saisit une la,·ve un Pf'u avant sa sortie et 
si on la presse légt:•rement entre les do igts, on la 
trouve gorgée d'un liquide qui suinta de J'extré
m ité de son co1·ps (1). \'o iJà l'élémen t dont la 
prévoyante nature l'n pourvue et qui lui sert pour 
gâcher le mortier de ses mu,·s. 

Remarquez, en effet, que toute la rve qui sort 
de la te!'l'e, même alors que le sol est d'une sé
cheresse absolue, apparaJt aux yeux com œc souil-

lée de boue desséchée, quand elle devrait 
n'être tout au /Jlus que poudreuse. Remarquez en 
out1·e que le travail de perforation de bas en haut 
ne donne lieu à aucun c6ne de déjections émer
gean t ù J'extérieur et que, cependant. les maté
r iaux ne son t pas purement ct simplemen t reje tés 
en arrière, pu1sque nous voyons la gn lc•·ie conser-
ver une profondeur relativement considérable, 
profondeur nécessaire du reste à J'animai pour 
aller, veni r , mon ter, redescend1·e. suivant les in
d ications météomiogiques qu'elle reçoit de l 'exté
rieu,· don t il n 'est plus séparé que par une m ince couche de terre. 

(1) Souveni,·s archéoior;iques. pagp 2&;, 
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Mais \es d; rniers coups de pic sont donnés. La 
dernière barrière est a\)attue. C'en est fait. \ oici 
la \arve rendue à cette lumière dont el~e ne doit 
plus se so.tvenir, après plus de \rois années de vie 
souterraine. La voilà qui émerge de son puits 
un peu hésitante encore. un peu incertaine de la 
direction qu'elle prendra, éblouie par \es raycns 
étincelants du soleil qui surprennent ses organes 
habitués à de si longues ténèbres, cherchant le point 
d'appui qu'il est urgent qu'elle trouve pour s·>n 
ultime et imminente tr<~nsformation. 

Quelle différence entre la petite puce à peine 
visible qui, quatre ans auparavant, forait courJgeu
sement un puits presque imperceptible pour se 
réfugier dans le sein protecleur de la terre, et le 
géant qui so rt aujourd'htli casqué, cuirassé, de 
cette mème terre nourricière\ 1\ sa nai•sance, 
elle ne pesait pas un nülligramme, la petite puce· 
Aujourd'hui, r animai qui se montre à nos yeux. 
pèse près de ·10 grammes. Il représente donc près 
de ·10.000 fois son poids primitiL Quelle croissance 
en trois ans . Et cela se passe dans \'omhre, 
dans une immobilité presque absolue ct ce déve-
loppement coloss:ü s';.>bticnt avec un peu de sève 

pour toute noun iture \ \ La masse étrange qui s'avance lentement est 
grisùtre, lotnde et empàtée. Elle est portée sur 
six pattes à quadruple articulation, garnies de 
puils rudes ct de pointes, dont les quatre posté
ri eu res sunt terminées par des griffes puissantes~ 
dou\)\e c.rochet, ct \es deux antérieures par des 
crocs formidables de chacun desquels la puissance 
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préhensivc es t augmentée par deux forts éperons 
recuurbés. Sur les flancs, et partan t du prothorax, 
sont appliqués deux moignons longs d'un centi
mètre, larges de cinq millimètres et sensiblement 
plats, qui s'al longent con tre le thor a x qu'ils dépas
sent un peu. Ce sont les gaines contenant les 
ailes, ces ailes longues, Jar·ges, l' igoureuses, qui 
fe r ont tout <'t l'heure l'ornement de l'animal et qui 
sont, pour le moment, en fermées dans ce fourreau, 
Pliées, repliées su1· el/cs. mèmes . L'abdomen es t 
composé de D segments Unis fn dessus et de 7 
plissés en accordéon en dessous, les supérieurs se 
soudant aux inférieurs sur lesqueh; ils débordent 
par nne suture terminée en festons arrondis. La 
face e t le tour des yeux sont g3rn1s de poils durs 
comme les pattes. Tout le reste de la carapace est l 1sse. 

Cependant le biznrre an imai a trouvé cc qu'il 
chercJJait : un point d'appui. Oh! cette fois il 
n'est Pas di/'[ic!Je rlans son cl1oix. Une tige quel
conque d'arbuste ou de graminée vive ou morte, 
une branc!Jette, ur1 brin d 'herbe mèmc , pourvu 
qu ' il so it assez résistant, feront ~o n affa ire. J\ r ant 
fait choix du support, il y grimpe, l'explore un 
moment pour reconnaitre la p lace la plus fa vora
ble; puis, ses pattes an térieute" s'aJJattcn t et ses 
crocs se fixent bientàt rigides et i nél.Jf·anJabJc.s. 

Prenons la loupe un instant. \"oyez-l'ous, sur Je 
dos de J'animal, ce tte ligne ténue, partant ce Ja 
tète et allant jusqu·à la racine de J'alJdomen, pa,·
tagcant ainsi tout le thorax pa r Je milieu ? Tout ù 
l'heu re, elle n'existait pas. La I'Oi/à maintrnant qui 



~ · accentue , devient visible à l'œil nu . La cuirasse 
se fend suivant cette \i gne ; ses dou~ parties 
s'éc::trtcnt peu à peu. Dans l' intervalle se montre 
un rennement d"un vert tendre qui [ait de plus en 
plu!; saillie au dehors . L'opération est commencée, 
ell e va marcher assez. vite . Les ocelles sont déjà 
dégagés . La tète apparait. La trompe sort de son 
fourreau. Apn'!s , ce sont les pattes antérieures, 
puis les postérieures qui sortent de leur carapace. 

La cuirasse désormais, passée, par le fait de la 
dessication , à l'état de coquille rigide, ne contient 
plus que le bout de l'a\)domen de l'animal qui se 
renverse la tèt e en bas et , dans cette position, dé
ploie lentement ses ailes encore lourdes, hyal\
ncs et toute:=; froissées. Au bout de quelques mo
ments, elle se redresse ù' un mouvl'ment réguli.er. 
Les ptütcs saisissent la cuirasse, s'y accroc\1eut 
fortement, font lc\'i er ct le bout de \'abdomen sort 

~l son tour de son étui. Dans \a cuirasse alJandonnée, ne restent plus que 
des muscles blancs qui , il n'Y a qu'une heure , pré
sidaient au jeu des arti culations de cette cuirasse 
et qui , vus au microscope, sont faits d'un tissu 

croisé d' une délicatesse extrême. 
L'insect e est libre enfi n 1 ?~ tais il est encore mou, 

humiùe et dl'bile . 1\ lui raut, avant de prendre 
son vol , sc reposer de ses fati gues, sécher son 
corps, ~écher ses ailes. Cela prendra environ deux. 
\l eur •s. Avec le temps nécessaire au cho i ~ du li eu 
ct ùc la po~ition , puis à l'opération elle-mème, 
cela fait Lie trois heures à trois heures e t demie 

pour la durée de la transformation. 
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J'ajoute que, con tl·ah·ement ù ce que l'ou croit 
pénératement, le bain de lumi(Te et de chaleur 
n'est pas indispensable rour le durcissement et le 
brunissement de l'animal. J'ai mis des cigales à. 
peine sorties de leur CO(JUe dans une oiJscutité 
complète et, deux heures après, elles étaient aussi 
bruues que celles qu i l'esten t au soleil. 

Inutile de faire remarquer, je pense. que le 
changement de Pe::tu es t pour la cigale, comme 
pou,· tous les animaux sujets à la mue, une opéra
Lion critique dont beaucoup ne sortent pas à leur 
honneur. J'ai rencontré, d·•ns mes cour es, plus 
d'une coquille Ol!J'animaJ étai t resté à moitié enga
gé et était mort à la peine, n'ayant pas eu assez de 
force pou1· achever sa délivrance et sa transfor
mation. J'ai rencontré aus:;i plus d'une J:u·ve <wortée 
dont le thorax é'ait percé d 'un trou rond fait par 
un dévorant du mond • des insectes qui avait 
peut -(• tre attaqué la pauvrette au milieu des aiTres 
de son douloureux ava tar c t l'a vait mangée toute vive. 

Mais vo ilà l'insecte sorti de toutes ses épreuves, 
aiTranehi de tous les dange •s. La vie dans J'ombre 
est fi nic ; les travaux obscurs son t terminés. 
L 'heure de la joie et des amours a sonn•• La n,a,·
che pénible et l ourde a fai t son temps. Le voJ 
albl'te et l'if va la remplace, ·. Le \'êtement de bure, 
la cuil'asse rigide ne son t p lus de saison . Il faut 
une autre panu·e au paladin qui va triompher des 
lJcl/ps. L es ailes vigonrcuses, les ailes transparen. 
tes et iJ ·isées s'étalent élégantes su1· le dos noir· et 
lJrillnnt de l 'animal. Elles frémissent, elles vibrent 
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un instant, puis s'ouvrent tout-à coup el la cigalo 
s'cnlù,·c d'un vol hardi et rapide, 1wenant possession 
de l'éther, son nouveau domaine. \'ictorieuse dans 
sa lutte avec la terre. elle a conquis le ciel ~ Et 
soudain , dans un premier repos su r une branche, 
éclate la !anfare joyeuse, le chant d'allégresse, le 
chant d'h~· ménée que la mort seule interrompra 
désormais, ct qui va bientôt se répercuter ùdroite, 
ù gauche, en haut, en bas. partout, sc multiplier 
de jour en jour jusqu'à un ma~imum de s~·mphonie 
plus ou moins intense, suivant le nombre des exé-

Ce nombre, toujours considéral)\e sur les coteaux cutants. 
arides et ensoleillés ou dans \es champs d'oliviers, 
varie dans de grandes proportions, suivant les 
influences climatériques. Selon certains auteurs. 
\cs élb secs et ch:wds sont ùé!avorab\es aux ciga_ 
\es qui disparaissent alors dès le solstice. Je 
n'accepte cette a\Tirmation qne sous bénéfice d'in
ventai re, attendu qu loin de constater jamais 
qu'il en fùt ai .. si, j'ai rema1qué tou l le contrai1e. 
Je suis. il est vrai. 1111 bien petit savant et il serait 
pcut-ètre outrecuidant à moi Lie prétendre avoir 
raison contre de plus ,mportauts conrr··rcs ; pour
tant j ai des yeux et mème des lunettes, je suis 
doué de quelque esprit d'observation et je dis ca 
que j'ai \ ' U et bien vu . Ce qui, pour moi, n'est pas 
douteux, c'est qu'un printemps humide et froid 
influe considéra\J\cmcnt sur la pro Juction cigalière, 
et cela se conç:oit, du reste, racilemcnt. Si vers la 
nn de Mai ou le commencement de Juin , la tempé
rature est au-dessous du degré de cllalcur nécessaire 
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à la transformation de l'anima/, celui-ci, clans sa 
g;-1/crie do sortie. l'éritablo oiJscn·atoire météoro. 
IO!;jique, le sent et attend. Mais ii ne peut attendre 
toujours, ni mème longtemps et, si le temps su 
maintient mauvais, la /a, ve, la lcttiyomèt1·e np 
sort pas c t meurt dans sa ca rnpnco devenue son 
suaire et clans sa ga /erie transformée en tombeau. 

Une fois sortie de terre, la cigale ne cherche 
qu'une chose : du so leil, de la chaleur. Pius l'air 
es t chaud, pius Je soleil est ardent, plus elle es t 
heureuse. Trés sensible à tous les changements de 
température, méme los p ius légers, elle se 
tait clés qu'un uuage passe su1· le llamiJeau mdieux 
du jour. Si Jo ciel es t gris, s' il pleut, vous n'en
tendl'Z plus une cigale, p lus un caca . Le (;oncert 
est intenompu sur toute la ligne. 11 y a re/ùuhe 
générale pour cause, non d'en rouement des chan
teurs, mais d'engourdissement de tous les instru
mentistes. Par suite, la persistance de l'humidité 
et du refroidissement sera futa ie aux cigales et 
pouna amener leur disparition précoce, par mor
talité hùtive et étendue. 

Si ce tte mortalité a lieu avant la pon te, elle aura 
sa répe1cussion su1· la futu re génération et l'on 
pourra, quatre ans pius tard, COP& tater une dimi
llUlion considéraiJ!e da ns le non1bre des cigales, 

pouvant aller jusqu'{! disparition loca le c:o mpJ,-.te 
ou ù peu prés, .~ i un IIOUI'uau Pl'intcmps froid c t 
l1umidc vit•nt aclJcl•er, sur les rares larves prètcs 
à sortir, l'o.:uvre de l'été antérieur. Ji y a gros à 
11arier cependant qu'on attriJJuera ce tte disparition 
ù toute autre ea use qu'ù la l'l'aie ct qu'on ne rcmo11-
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tcra pas au temps qu'il faisait quatre ans aupara
vant pour expliquer cette apparente anomalie. On 
préférera une explication fantaisiste et ne reposant 
sur aucun rondement raisonné. E.xemple : en 1885. 
l'année du choléra, les cigales manquèrent lotale
ment dans quelques parties de la Provence. li est 
prollalllc, il est mème certain qu'une cause natu
relle avait influé sur la ponte de 188't; mais recon
naitrc cela, c'était trop simple. On s'est imaginé 
d'attribuer aux cigales un instinct fabuleux qui les 
avertissait de la présence de la maladie et \es por
tait à rester terrées pendant toute sa durée! 

Et voilà\ Ce n'est pas plus clifftci\e que cela . De 
cette manière on peut tout expliquer sans se don-

ner la peine de ré11éc11ir. 
I l est deux autres causes plus réelles qui doivent 

in!1ucr beaucoup sur la production cigalière de 
certains lieux. causes permanentes cette fois et 
non accidentelles comme \es influences climatéri
ques. Ce sont les cultures intensives agrémentées 
c.c'cngrais chimiques et les arros?gcs des plaines 
qui font sortir de terre avant leur temps. empois
sonnent ou noi~ nt dE'S quantités de larves. Aussi 
a-t-on remarqué que tes puits ùe sortie sont plus 
nombreux dans les terrains \es plus battus, dans 
\cs sols \es plus durs. C'est tout simple. Si ces 
puits sont plus nombreux dans \es champs que le 
travail de l'homme a négligés depuis longtemps, 
dans \es garrigues inculles, c'est que les larves y 
ont trou,·é de paisibles retraites qu'aucun fer 
meurtrier n'a bouleversées, et qu'elles ont pu 
tranquillement y poursni,·rc leur évolution. Je 
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n1ïmag ine, en efi'et, qne les Ciga les, qui ne son t 
pas p lus l.iè tes que les autres lJtote;;, doil·cnt, com
me tous les animaux, comme tous les êtres 1 ivants, 
tendre à s'économiser, chaque fois qu'Il leur est 
possible, la peine P. t le tra1ail et que, d'instinct, 
elles doivent, lorsqu 'elles en ont /a facilité et bien 
qu 'el/es soient outillées pour percer mèmc !"argile 
cui!c, méme le tuf, préférer les tenes meubles 
faci lement perfor·ables, s'il s'en trouve dans leur 
voisinage, aux terres dures et compactes. Mais 
elles ne sont pas éminemment voyageuses c t n'1ront 
pas faire de grands trajets pour rechercher problé
mar iquemcnt un meilleu r sol. Elles choisiront le 
chemin le plus court, sinon le plus facile. 

Quoi qu'il en soit. il est certa in 'Ille le soc de la 
char rue, dans les labours profonds d'hiver , ramène 
au jour nombre de tet tigomt• tres de tout ùge qui, 
engourdie~ par le froid et n'ayan t qu'un mouvement 
à peine sensil.Jle, ne taJ'den t pas à passer de vic à 
trép:ts, sous l'œil ind iiTére11t du laboureUJ•. C'es t 
autant de perdu pour les étés suivants, autant de 
musiciens qui manqueront aux futurs conc.:lrts, 
autant d'éléments de moins pour la chasse à laquelle, 
chaque saison, /es enfants se livrent avec en thousiasme . 

Ceux-ci , d'a illeurs, ne sont pas les seuls à s'adon-
ner à ce passe-temps, et, sans par/er de Daphnis 
et Cloé déjù nommés, qui, dans Jasaison ,charmaient 
leu rs loisirs et variaient l.:lru·s plaisirs innocents en 
POlll suivant /'étrange insecte, j e sais des hommes 
fa its qnc cc sport d'un nouveau genre amuse be:tu
co up. l i y faut, du re tc, une g1·andc agilité et 
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deux heures de cet exercice constituent un excel
lent apéritif n'ayant rien de commun a\'ec les quinas, 
bitters, vermouths de toute marque avec lesquels 
on s'intoxique consciencieusement. En ce qui me 
concerne, j'Y ai trouvé. plus d'une fois, un salutaire 
dét•ivatif aux. souci::; quotidiens ct une fatigue bien
faisante. G'cst qu'il ne raut pas, en erl'et, être anky
losé, ni agrémenté d'un abdomen trop proéminent 
pour lutter d'adresse ct de promptitude avec ces 
insectes qui paraissent si lourds d'allure. 

Lus chasses auxquelles JC me suis livré, chasses 
moins émouvantes assurément que celles de Tarta
rin, mais aussi honorables que celles du wyo-be~ssi
net ou du 1·ieu-piet~· piett, m'ont permis de raire 
quelques observations utiles et je serais à même 
aujourd'hui de publier le code du parfait c11asseur 

de cigales. On m'avait dit que le meilleur moment pour 
cette chasse était le matin, un peu après le 1eve1' 
du jour. Les cigales alors son t encore engourdies 
par la fraîcheur et l'humidité de la nuit et plaquées 
sur les brancheS des arbres. On n'a qu'à \cs cueillir 
les unes après les autres, lorsqu'on parvient toute
fois à les découvrir, au milieu du feuillage, ce qui 
n'est pas 10ujours commode quand \'on n'est pas 
guidé par le chant, attendu qu'ainsi que je \'ai fait 
remarquer, leur coloration générale se confond 
avec celle de l'arbre. J'ai reconnu après de nom
breuses e:o; péri en ces personnelles, que la capture 
des cigales est bien plus facile les jours de grand 
vent qu'en toute autre circonstance. Malgré leur 
puissanc•3 de v0l. elles ne peuvent pas toujours rés1s-
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ter au mistral, surtout lo rsqu'il est t rt'·s fort, ce qui 
es t la rt·gle en Pro,·enc,'. Le vent les abat dans les 
herbes d'oi, elles se re/t'•vent dl/'fici/ement, génées 
qu·e/Jes sont pour déployer leurs ai /es par les chau
mes et les tiges de plan tes. D'un autre cù té, le mis
tra/ es t presque toujour;> fi'Oid, môme en été, et les 
frileux insectes sontdésagréJblement impressionnés 
par lui. Aussi, dans ces occas,ons, se tiennent-ils 
collés le long des troncs ou des basses branches 
des ar/Jres. Qu'ii fasse au con traire un temps ca/me 
ct chaud, que le sole il bri lle de son éclat le p lus pur, 
et vous verrez toutes les cig·aJcs se tenir au plus 
haut des cimes, sur les cyprès, les peupliers. \'oler 
d'un ar/n·e :'t l'autre à chaque ins tant, se poser, 
ébaucher quelques fredons et reparti!'. Essayez 
a/ors d attJ'ape,· les chanteurs et vous m'en direz 
des nouvelles. S'il ne vous en part pa.r, vingt pour 
un sous Je nez, je vous qui tte la partie. 

En somme. les condi tions étant favo,·al.Jles, la 
cigale et le cigaJon son t assez faciles à surprendre. 

11 n 'en est pas de mème du caca qui est beaucoup 
plus méfiant et agile que ses congénères. Du plus 
lo in qu'il vous aperçoit, i l se tait. Il se laisse appro
cher et, loJ·squ'on va POlll' J'atlr·aper, il vous file 
entre les doigts. Pour les ciga les, le plus simple 
es t de les prendre à la main ; mais, pou,· le caca, 
1 aide d'un petit fllet n'est pas inutile. Un morceau 
de mousseline lâche, un bout de callne de Provence 
d'un nJùtre ù un mètre c t ueoJJ de long-ueur, un 
petit cadre en fl/ de l'er de dix cen timètres de dia
mètres. un peu de ficelle, c'es t tout cc qu'J/ faut 

pour construire cc fllC't dont la preu,;,-.,.<' condition 
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est d'être trL'S léger et cependant solide . Avec cela, 
vous pourrez peut être déjouer de temps en temps 
la vigilance du caca; malgré tout, vous en manque-
rez plus <tue vous n'en attraperez E.n général vous 
aurez un caca pour vingt cigales, bien que ceux-ci 
soient. en certains endroits, aussi nombreux et 
parfois plus que celles-là. Si vous ne courez après 
les cigales que pour \e plaisir de \es attraper et de 
leur rendre, un instant après, la liberté, à \'exemple 
de Fonsco\ombe, qui, après les avoir fait venir sul' 
son nez, \es renvoyait d'une pichenette dans l'azur, 
vous n'avez. pas besoin d'autre chose; mais, si vous 
voulez. en faire une collection, il vous raut complé-
ter votre attirail de chasse et vous munir d'une 
bOite à compartiments ou à loges, dans le genre 
des \loltes à cartouches. ll faut, en effet, faire 
attention à ceci que ce qui fait la \1eauté de la 
cigale c'est \'aile, que cette aile est une mernl)l'ane 
d'un tissu très délicat ·, que, si vous mettez pèle
mêle les cigales, elles se déchireront les unes les 
autres avec leurs griiTes acérées et recourbées et 
que vous aurez de ce chef un déchet d'au moins 50 
0, O. Pour parer à cet inconvénient. j'ai disposé, 
dans une boite légère en sapin de six centimètres 
de hauteur et à égale distance du fond et du cou
vercle, un uouble treillis en nce\\e nne, à mailles 
carrée3 de deux centimètres de côté. ces deux 
treillis étant superposés l'un à l'autre Ll une dis
tance de trois centimètres. Dans chacune des cages 
formées par les mailles du double treillis, je place 
un morceau de très rort papier ou de carton mince 
roulé en tube et j'obtiens ainsi une série ininter-

3 
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rompue d'alvéoles toutes ég·ales et se touchant tou
tes, quoique Jndépenrtantes les unes des autres . 
Dans chacune de ces alvéoles, au f111' et à mesure 
des prises, j 'introduis mes cigales la tête la pre
mière et, comme le diamètre du tube est calculé 
d'après leur propre volume, el/el! y ont à peine de 

quoi rem uer et ne peuvent que difflcilement en 
sor t ir. Ainsi isolées, elles ne se déchirent pas en tre 
elles et le déchet est réduit au minimum . Il importe, 
d'ailleurs, avant de les enfermer, de l'érifier si les 
ailes sont intactes, cal' on en rencontre souvent que 
les épines, les branches d'arbre ont détériorées. 

Pour attraper une cigale à la main, il faut se rap
procher rapidemeot de l'arbre sur lequel le chan t 
vous indique que l'animal se trouve. Il faut ensu ite 
s'arrèter et écouter attenth•ement pour découvrir 
/e point du tronc ou de la branche où il se tient et 
ce/a nécessite une certaine atten tion. ca1· Je chan t 
de !a cigale a ceci de particulier qu'il se diffuse 
dans tous les sens avec une égale intensité, si bien 
que l'on a peinr. à démêler s 'il vient de droite, de 
gauche, d'en haut, ou d'en bas. Lorsque vo us êtes 
Panenu à voir l'animal, vous vous avancez tout 
doucement, de manière à ne pas J'effaroucher. Une 
fois bien à portée rapprochez la main à demi fermée, 
par un mouvement lent et continu, jusqu 'à 11ne dis
tance de quinze ù vingt cenlimètt es. Alors vous 
détendez brusquement le b1·as et vous refermez la 
main sur !a cigale, à moins que ce ne soit à vide (1). 

<1) o, peutnussi, lors<JU'c/Jes sont stu· une IJI·:uu·JJp inacf'rssi
LJe, les la ire <IC!scen,J,·e i••s<ille dans la <Hain, en leur IJJ'<'sPntant 
lille l•mg 11n I'UIIIIP Pl <'Il sii'IJau[ ;i l'illsl;u· <fp Fonsrolom/u•. 
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Dans ce cas, l'insecte s'envole à votre nez et à 
votre barbe, - si vous en avez, - en ébauchant 
un cri que le dépit vous fait paraitre moqueur et 
en y ajoutant l'insulte d'une impertinente aspersion 
qu l vou> ""p<end pa< oon l mp<é"' et oon <trongeté 

Le liquide dont \es cigales vous arrosent est lim
pide et à peu près incolore. quoique tirant un peu 
peo t-én·e ou•· le jaune. li eotle ' " " 1 tai de la oéelé
tion d'une glande noire assez vo\umi11euse placée 
vers \'extrémité de la cavité abdominale. 

De cette puissance hydrau\iquc si curieuse cheZ 
un insecte oü \es liquides de l'économie sont ré
duits à leur plus simple expression, est sorl ie \a 
croyance populaire en Provence et notamment à 
Barbentane que la tisane de cigales est souveraine 
dans \es maladies des voies urinaires (1) et dans 
l'hydropisie. C'est la médecine des signatures ou 
des analogies. Après tout, ce n'est pas plus ab
surde que remploi des vers de terre en poudre et 
en cataplasme, ou àe la raclure de tête de mort, 
de corne de cerf dont l'ancienne pharmacopée 
faisait si grand cas, et il n'est pas étonnant qu'un 
industrie\ industrieux ait, il y a quelques années, 
cherché à exploiter les cigales dans ce but. l\ n'a 
pas réussi, il est vrai; mais 1\ est probable que son 
insuccès est dû moins à \'inemcacité du remède 
qu'à l' insufflsance de la réclame faite autour de la 

\1) CeLLe croyance n·e,;L pa~ nou\'e\\c d"ailleurs. Dioscor\de di 
sul l, 11 > a près de dix-buiL cents an~: • Cicod<l' (JUil' i11assalll? 
"'."nduHIU?' vesicre dolo•·ious .,,·usttnl." La seule différence con
s \Ste dans ta P''èparation. Dioscoride tes adll1inislrail rôties; 

n1aintenant c'est \a decoction qui est en faveur. 
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nouvelle Panacée. Que de remèdes, qui ont au
joocd'hoi la vogov et qoe l'o, ontond '>ntoc soc 
tous les tons, n'ont pa., plus de valeur que J'infus ion de cigales ! ! 

.\Io, " """ dao, '" gan·igo" do la Pco'Onoe, me~ chasses et mes obse !·vations ont évoqué 

don, "''" "P•it ono """"'" qo; "'' "''"' sans réponse. Que devien nent to utps les ciga les 
d 'une saison après leur mort 1 On en trouve à 
peine quelques-unes de temps en temps dans les 
champs. J 'a i Posé cette ques tion à plus d'un cam
Pagnard. Aucun n'a1·ait songé à cela; mais, leur 
a ttention étan t é1•eillée sur le fait, tous ont reconnu 
avec mo; qu'en elTet on ne re trouvait que peu de 
cadavres de ces nombreuses bestioles. L'i nsecte 
es t gros pourtant et ses restes ne peuvent éc/Japper 
à l'œil et passer inaperçus, alors que, dans l'espace 
de deux mois, les cigales naissen t à la vie tenes-
tre et meurent par milliers et par milliers. Tout à 
l'hou,., loo, voJ "Pido "llonnait l'aie dao,''"' '" 
sens, les échos Pouvaient à peine s umre à répéter 
lou-. ohan" moltiplié, ot inooosan''· Aojoocd'hoi 
, • .,, Jo"''"" et la "'""" Quo SOnt d'"""' "'"' 
'"' ohantou,. 7 On ne '-it. L., oi'eaox, il " ' 'Cai, 
sont friands de cigales ; mais ils les aiment s ur-

<oot ' '""'"· M"''"· eJJ, oo le.,. di'Ont pa, 
grand 'chose. Et puis, d'ailleurs, c'est bien Je cas 

do cCpéJec on mot ""'b" ' • Elle, ' '"' '''op. " 
Jo SOppo" qoe la plopan doa défuntes '"''"' 
accrochées par leurs gritres puissantes à la bran-
ohe.,; oJJos •ont mo,·tos ot qu'ao milioo do fooillia 
d" loo;JJ.,, ollos éebappont au ""'"'· qoe 1;, 
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sous \'influence de l'air et du soleil, elles se des
sèchent rapidement, qu'au bout de quelque ten.ps, 
par \'action du vent et le choC des feuilles ct des 
branches elles se disloquent el tombent en pièces 
et que leurs débris s'éparpillent au hasard, pattes 
de ci, ai les de \à, corselet d'un cOté, abdomen de 
l'autre . Mais cela ne me satisfait pas complète
ment, étant donné surtout que l' on rencontre 
encore intactes au bout de plusieurs mois, et en 
assez grand nombre. 1 ·s carapaces pourtant si 

fragiles de leurs \at v es. La queslion reste do nc posée. J'attends la solu-

tion de plus compétents que moi. 
En terminant, je dois laver \a cigale du repro-

che qui lui a été quelquefois adressé de nuire aux 
arbres par ses piqûres et d'en épuiser \:t sève. 
1\ien de plus faux Les cultivateurs ne s'y sont pas 
trompés. 1\s ont depuis longtemps reconnu com 
bien ces insectes étaient ino!Tensifs, ct ce qui le 
prouve surabondamment c'c>t la tranquillité par
faite dans laquelle ils \es 1 lissent. ne rais<~ nt rien 
pour les détruire, ni même en diminuer le nombre. 
De mes petites enquêtes près de mes voisins des 
champs est résultée pour moi la certitude que le 
dommage que \a cigale pouvait causer aux \)'an
ches des arbres et la tettigomèlre ~t leurs racines 

était absolument nul. .on sait d'ailleurs que \a cigale de l'orne a été é\e· 
vée par certains naturalistes au rang des insectes 
utiles. Cc serait elle, en c!Tet, qui, en piquant l'écor
ce de \'arbre, ferait couler celte sève mielleuse et 
purgative connue sous \e nom de manne . 
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.fe s uis heur·eux de ce témoignage qui vient cor
I'Oborer mes dires ct défendre avec moi, contre 
une aceusation gra tuite portée à la légère, le chan
tre par·fois importun, mais toujour·s sympathique 
des étés méridionaux. 



Le livre d'or de la Cigale 

Je n'aurais accompli flU e \:1 moitié de ma tàche . 
s i , après avoir étudié, dans les pages ctu 'on vient 
dC' \ire, la cigale au point de vue de l'histoire natu
relle, après avoir montré, en outre , par quelques 
rapides aperçus , le cas que \es anciens faisaient de 
cet insecte et la place qu'il occupait dans leurs 
préoccupations artistiques , je n'examinais de mème 
son role ct ans la littérature et \es arts modernes . 
Cc sera l' objet de cette seconde part1e qui com
prendra trois chapitres: 1" \es bouquets cigalicrs, 
'2" la cigale littéraire, 3o \a cigale dans \eS arts. 
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Les bouquets cigaiiers 

nn m 'excusera de mettre ici ma petsonnatité et 
cette des miens en scène ct de m'étendte sur fa 
p:trt que nous avons Ptise à ta vulgarisation ar Lis
tique de ta cigale. J'espère que l 'on vetra dans ce 
qui l 'a suivre, non un orgueil exagéré pou,· de petits 
mérites, mais Je légi time désir d'expose,· simple
ment et sans pose et de eo:1sacrer· des faits qui ont 
r ecu / 'assentiment de tous les gens de goti t 

Il y a quelques ann,ies déJù, l ots de mes premières 
chasses ù la c iga le, ma femnre eut l'idée de faite de 
petits bouquets de plantes de montagne: la1•ande, 
roma, in, immortelles etc., di1·etsement enruban 
nés, su,· chacun desquels elle nxa une ou p/usieuts 
cigales consetvées . La concep tion était orig inale; 
l 'e fTet en fut charmant. L'insecte, sur ces plantes na
talcs, semblait Ptèt à Ptendre son vol et l'on s'a tten
dait à l 'entend re chanter. Nous pensâmes alots que 
nous ferions plaisir à quelques-uns de nos amis en 
l eur envoyant de ces. houquets à t itre de souvenir 
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de la Provence. Les premiers à qui nous songeàmcs 
rurent M. T. A. Janvier, collaborateur du Centttry 
Jllauasine de New-'Lork, et Mme A.. Janvier, soci du 
félibrige, qui, après avoir longtemps habité près de 
nous, à Saint-RemY, se trouvaient alors à Londres. 

Notre envoi fut accompagné de \a pièce de vers 

suivante a!1ectant des allures l~C fable : 

U\ C\Gr>.LE 

La cigale a·yant chanté 
Tout \'été, 

Aurait von\u chanter encore; 
Mais. hélas\ 

Le vieux. lupin était \as 
D'entendre la pécore. 

Jusqu'à la nouvelle moisson 
ll suspendit sa chanson 

Aux trop étourdissants tllèmcs, 
Car son caquet 

Risquait 
D'assourdir les cieux mèmc~

[éso\é. le pauvfû animal 
Vint me trouver et me dit : - Toi qui m'aimes 

Et ne m'a jamais fait de mal. 
Apprends-moi ce qu'il raut faire 

pour reprendre rna chanson 
Jusqu'à la nouvelle moisson. 

C'est une petite al1·aire, 
En vérité, 

Lui répondis-je. 
Et le prodige 

N'niTre aucune dllflcult(~. 
A deux \1ons (lmis je t'envoie 

1\lin (\U C chacun d'eux tc choie. 
\\s te rendront ainsi ta verve ct ta gaieté. 

Leur cœur sera pour toi \e soleil de Provence; 
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.\ ses feux tu retrouveras 
Ta jouvence 

Et tu r eprendras, 
En cadence, 

Jusqu'à la nouvelle moisson, 
Ta chan on . 

Avec qnel plaisir notre bouquet fut reru sous Je 
climat brumeux de Londres, la réponse ci-après de 
Ill. et .\I•uc A. Janvie1· Je clita. 

Lnnd1·es, rJ janvie1· 1898. 

CHEns AM 1s, 

Nous avons un fa it nou1·eau dans l'histoire naturelle à vou · signaler. 

Les cigales chanteot en hi ver et cela, non seule
ment en Provence, mais ici, en Angleten·e, où 
lleurit aussi Ja lavande des I3aux. 

Cela doit vous étonner; mais nous pouvons le 
prou1·e1·, car nous avons ici chez nous et Ja la1ande et les cigales. 

Si vous désirez comm uniquer ce fr 1t extraordi
IHire ù un journal scientifique, nous erons heureux 
de vous fournir tous les rensei,g·nement nécessaires. 

Les cigales sont d'une espèce très l'are. Elles se 
nourrissent de t1·ès bonne amitié, une pàture qui 
ne se trouve que dans la ville de Barbentane et la 
ville de Londres en ce moment . Quoique rare, 
nous possédons beaucoup de cette nourriture pour 
elles, nous pou1·ons même dire que cela ne lellJ• 
manquem jamais, surtout parce qu'il y en a t[lnt à Barben ta ne. 

\'ous ne sauriez croi re le plaisir que nous ont l~üt· ces-Lonnes petites bêtes avec l eurs chants et 



leurs messages. Elles sont installées dans notre 
salon oü elles font \'adllliration de tout le monde. 
Nous doutons qu'il 'J en ait d'autres à Londres. 

Merci bien pour la charmante pensée. Nous vous 
sou\l aitons à tons les trois la meilleure année pos-

sible. CA'fllEH!NE A. ]ANV I EI1· 

TnoMAS A. JANVIER · 

A pen près au même moment, nous avions fait à 

\'11. ct ")l"'c Maurice Faure un envoi analogue auquel 

étaient joints \eS vers suivants: 

LES CIG~LES 

Le ~listral promène l'hiver 
Sur les coteaux nus. sur la mer 

Et la grève. 
Les chccnrs, autrefois entendu!< 
Parmi \es oliviers tordus, 

sont en grève 
lü, ctepuis la [ln des moissons, 
Les cigales, à leurs chansons 

Ont fait trève. 
En voici pourtant deux encor 
Qui, revoyant l'ancien décor 

Dans un rève, 
sauront, malgré le ciel moins doux, 
l\etrouYer, amis, près de vous. 

l.a voix brève 
De \eU!' fragile tambourin, 
Qui dit un jour son gai refrain 

~t puis crève . 

B arùcn wne, le 1 :3 j(mvier '1898. 
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Voici la réponse : 

CHEn COSFHÈHE ET 1\Afr, 

On n'est ni p/us gracieux, ni p/us aimable, ni 
plus spi titue/. Figurez-vous un am; du so/eiJ et du 
midi, aveuglé Par le brouillard, tempétant et mau
gréant contre /'hiver septen trionaL Voilà que tout 
à coup appar·alt à ses yeux charmés un délicieux 
bouquet de Provence où semblent chan ter de vraies 
cigales aux ai/es d'argent . Que dis-je ? sem blent 
chanter J Mais elles chantent l'Os cigales, elles 
chantent, par vo tre voix poétique, la plus douce 
des mélodies. Merci de tou t ca'ur à vous et à Uada
me pour ce souvenir· qui nous a, ma femme et 
moi, émus et ravis. Merci au POète qui cé/ébte avec 
un égal talent /es Fleurs du .Vo1·d et celles du Midi. 

Paris, 2:J januie1· 1898. 

JJien cordialement à vous deux. 

liL!uruce FAU RE. 

D'un autre cô té, M. Roger des \'arenne!:i, direc
teur de /a Cori'Pspondance littéraiJ·c parisienne et 
de /a Société du; éc"ivainli ( rançazs et ét1·angers, 
auteur d 'ouvrages remarqu és, nous écrivait Je ·u; sefJtembre 1898. 

1\J ON Cu ER A~IJ, 
Que/Je aimable surprise! 

A peine déballé, Je bouquet enciga/é a répandu, 
dans tout notre appartement, avec ses pa, fu ms 
subt,/s. comme une poussière polarisée d'A/pilles, 
un mirage co mplet de Barbentane. Ce bouquet, 
mais c'est un résumé vibrant, une synthèse mag;. 
que de tout un grand morceau de la l'rovence! 



Et ce sont vos deux charmantes fées, ces deux 
provençales d'adoption, qui, de leurs doigts habiles, 
ont fa~;onné cet objet unique, ce bijou sans pareil, 
ce bouquet provençal orné de cigales toutes prêtes 
à s'envoler et qui nous apportent l'échO de leurs 

Car vos cigales chantent, oui chantent positive-chansons. 
ment et c'esl tout le poème de 1'1Ii1·eille qu'elles 
évoquent à nos oreilleS, comme à nos yqux. C'est 
Vincent. Ramon, Ourrias. C'est la Camargue. Ce 
sont l e~ sansouires. les Saintes-Maries. Cc sont les 
chants enivrés de la jeune masièl'e et de l'élu de 
son cœur. C'est le râle l'lein d'amour et de foi de 
la mourante en race de la mer bleue. 

Merci pour le grand et délicat plaisir que vous 
nous avc7, fait. - Merci à vous et à vos fées. 

Votre 

Dans la même circon~tance, M•nc Bertrand, la 
(emme du Prc•cureur Général,écrivait à ma femme: 

Cottdcmdon pat Fismes (Mante} 17 Mors '1 !)8 

MADAME, 
La cigale m'est arrivée toute parfumée et toute 

enrubannée de rose. coquettement posée sur son 
[agot de lavande. surprise charmante dont je viens 
vous remercier. J'espère qu'un heUl·cux hasard 
nous permettra de nous revoir. En at•endant, 
veuillez. ainsi qne M. Bout de Cl1arlcmont, agréer 
l'expression de mes meilleurs souvenirs . J. BEHTHA!\D. 

Oi verses autres personnes nous remerciaient 

dans des termes semblables des ,~nvois que nous 
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leur avion. faits et étaien t unanimes à t'econnai're 
l"originali 'é de l:t création. 

C'était une douce récompense et b ien encoura
geant~. Aussi, l'occasion sen p, ése,tant, nous 
n'hési tùmes pas à faire un envoi collectif à no~ 
am is les lëlibres de Paris. Voici dans quelles cir
constances. C'était Je ·l'J janvier 'l8DU . Il y avait 
ba nquet au r:afé Voltaire, lieu ordinaire des réunions 
des fé libres, pour fèter la rosette d'of1icier de 
l 'I ns truction Publique dt;cemée à Carde t, le chan
celier du félibrige parisien • 

• \ u dessert, on apporta sur la table une caisse 
arrivée depuis quelques instants seulement de Bar
ben tane et qui, à peine o u~·er te, laissa échapper 
des sen teurs qui, tout de suite, rappelèrent aux 
conv ives Je pays natal. III. Sex tius Michel, le véné
rable président des félibres, sot•tit de la nouvelle 
boite de Pandore une foule de petits bouquets 
eneigal és qu'il d istribua galamment aux dames 
pré-sentes. On fit à cette surprise une véritaiJie 
ovation ; mais je lais :se parler M. J. Trou !Jal, vice
p ré:s ident du l'eliiJrige, qu i m'écri1'ait à trots heures 
du matin , avant de se coucher: 

1\Ius CHER A.\!1, 

l'os cigales montées su r Ja,·ande et nntre"' Oeurs 
des garrigues OIJt eu hier soir un écl<HaiJt succès. 
C'es1 un bul letin de victoire que ie vous envoie. 
On éta it p lus de cinquante à cette réunion en l'hon
neur cie notre am; (;nt·uet. Le l'résident, M. Sex
tius lllieJJeJ , a /ait Je tour de la tail le en dis tribuant 
aux clames J,J t/ (•s gu1cicux C!n·o; elu Midi. l'uis 
Madame Léa Caristie Ma, tel a déclamé magnifi-
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quement yotre \le~ u sonne t. on ne pouv::~it l e 
confier mieux . \'ous avez été fort applaudi . .le vnus 
serre \a main et .,aus prie de présenter i:l Madame 
uout l\e Charlemont nos meilleurs et respectueux 

\10!1111lagcs, Bien cordialement it vous. J . 'l'110 lJB .\T 

Le \endetn::~in , je recevais la lett re suiv::~ntc de 

M. Sextius Michel: 

L es félibres ct l es cigaliers réunis au café \' al
tatre me chargent de vous exprimer toute leur 
reconnaissance pour l'en\ oi si gracieux et si déli
cat que vous et Madame 13out de Charlemont avez 
\lien voulu leur faire Ces bouquets parrumés reliéS· 
par une vraie cigale ont été acceptés par les dames 
avec une joie indicible. On n'est pas plus aimable. 
ni plus galant. seul un félibre pouvait avoi r une 
pensée pareille. ·Le poète a voulu aussi apporter 
son oflrande et vos belles strophes ont été décla
mées merveilleusement pat' !1\adame Léa Martel 
qui \es a fait applaudir avec un .. ,-éritab\e enthoU-

\' euil\ez agréer , Monsieur et estimé c0nfrère, swsme. 
avec notre salut fraterneL \'expression de mrs 
sentiments d'aiTectueuse confraternité 

Le Président du Félibrige. 
maire du :\ \' " ::~ rronctissement, 

SES.'fl llS Mt Cil El • . 

\ 'oici \es vers qui accompagnaient \es 11ouqucts 
et auxquels nos amis, trop indulgen'ts peut·ctre, 
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scmlJJent attacher on prix qu'ils n'auraie,,t Pas eu 
probablement si le superbe talent de l'interprète 
n'en avait rehaussé la valeur. 

Parfums si capiteux de la chaude Provence, 
En dépit des autans. volez jusqu'à Paris. 
Vous parlerez de nous à no communs amis, 

Ainsi que du printemps qui lentement avance. 

Cigales, par le froid réduites au silence, 
fleprenez vos refrains. Allez sous le cie/ gris, 
En Iéveillant l'écho de vos chœurs endormis. 
Dire à tous que vers eux notre àme au si s'élance. 

Lavandes, romaJ·ins et vous, frileux chanteurs, 
Po, tc;: /es doux: accen ts et /es fmfches senteurs 
Aux enfants du IIIidi qu'on admire et qu'on aime. 

Gràce à \'Ous ils auront un doux l'essouvenir 
Du pays 0 1'1 la vie est corn mo un long Poème 
Et près de nous peut-ètre ils voudront revenir. 

Que/que ternps aprr:·s, c'est ù mon aimable con
frère Paul Eude!, alors en Algérie, que nous en
voyons une botte de lavande agrémentée de deux 
cigales et accompagnée du sonnet missive que voici: 

Sortant de J'hiverna/ sommeil 
Et des mers bravant les 1'<1/'a/es, 
Vers vous s'en von t ce:; deux cigales, 
Filles du bienfaisant soleil. 



Je leur ai donné le conseil 
D'aller là \)as, de leurs cy m baies 
Egrenant \eS notes égales, 
Du printemps sonner le réveil. 

f\evenez vite, diront-elles, 
Déplisser nos humides ailes 
Et ranimer nos sens perclus. 
Et vo us . amis, rentrez de mëme 
Au doux pays oü l'on vous aime. 
Ou bien nous ne chanterons plus. 

Le 13 avril, il nous répond : 
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CnER co :-:Ffli, fiE, 

'fr(~s souiTranl, je n'ai pu vou<> remercier plus tôt, 
ainsi que !adame nout de Charlemont, de votrè 
ctér,cat envoi que je conserverai comme un pré
cieux souvenir de Provence. Je remercie aussi le 
poète de ses jolis vers et je lui adresse. avec mes 
11ommages pour Madame, mes sin('.ères compli-

PAUL EoDEL. ments. 

puis, c'est !Il. E Augier, provenç:al de naissance, 
professeur de littérature au Borda, conférencier 
distingué, auquel nous faisons la mème surprise 
et qui nous adresse la réponse suivante: 

]Jrest le ... 

1\!0N CHER poî,:TE, 

La cigale que vous m'avez envoyée est là, de
vant moi, vivant souvenir de ma Provence, cou· 



ou 
L.\ CIG.\LE 

chéc sur· ce j oli bouquet de lavande que des doigts 
de fée bieo connus ont composé avec un art délicat 

Elle a les ail• s déployées. Elle es t parée à dé
marrer, dirait-on ici. Elle reste cependant ; elle 
sent qu'elle es t en terre amie, !Jien qu'étrang-ère : 
el le reste nonobstant les brunres automnales qu i 
passent à fleur de vitres et l ui cachent son solei l. 
L 'illusion aidan t, je cr·ois en tendre sa folle chanson 
monter joyeuse vers un ciel éblouissant. au milieu 
des oliviers aux teintes pâles et des lavandes aux 
ca pi teux parfums qui couvrent les pente.:; des collines proven('ales. 

Mille fois mer·ci et tous nos compliments à llfa
dall:c Bout de CharJemont pour· cc petit chef-d'œu
vre d'anangement artistique et cigalier·. 

E. AUG IER. 

Enfin voici venir les fè tes ù'.\rJes : Mireille tlux 
1\ rène.s, la cavalcade, la Sainte-Es te/Je. l'i naugura
tion du Musée arlésien. 

Le dimanche 21 mai ·1899, it ·10 heures du ma
tin, avai t lieu la r·cmise solennelle au département 
et l 'OUI'erture du Musée etlrnograplJique, fondé par 
Frédéric Mistral. M. Floret, pré l'et des Houc-hes
du-Rhône, ct Madame Floret ass istaient à la c-érémonie. 

Le com i té avait pensé à demander à ma femme 
de l'ou luir· bien se charger· de remplacer le tradi
tionnel bouquet de Nice par une de ces jol ies fan 
taisies don t elle a tro uvé le secret, ce qu'e lle avait 
vo lon tiers accepté A p rès la sér·ie des disconrs 
ob ligés, on remettait, en effet, à Madan;e Floret, 

qui s'en mon trait enchantée, un obje t artis temen t 
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façonné. enrubanné aux couleurs d'Arles, jaune et 
bleu tendre, ct orné de cigales, qui faisait l'admi-

ration de tous. 

'!oici, à cette occasion, ce qu'on pouvait lire 
dans \' IIomrne de Bror~:e d'A ries du l• juin sui-

vant : 

" On saiL que le ravissant objet on·ert. \ors de 
l'inauguration du I\It!séon A1·[ctten, à Madame !''\o
ret, à la place du traditionnel et banal bouquet 
monté, objet sur lequel des cigales. de vraies ci
gales. au nombre de ~ept, le chi llre félihréen, >e 
prélassaient et semblaient prêtes à s'envoler dans 
l'air pur. avait été façonné par Madame Bout de 
Charlemont, la femme de notre aimable confrère. 

« Les organisateurs du l\lusée sont ne01·eux de 
remereier Madame Bout de C.harlemont de son 
obl igeance, d'ailleurs bien connue ct qu'elle met 
avec tant de bonne grâce ::.u service de toute ma-

nifestation artistique. 11 

Aussitôt après l'inauguration on fe rendait dans 
le cloitre Saint-Trophime oü était dressées les tables 

du banquet de la Sainte-Estelle. 
Au dessert. après les brindes, nous renouvelons 

la distribution du banquet Gardet et ma fille. cos
tumée en 1\rlésienne, o!lre à chacun des invités un 
petit bouquet de lavande, de romarin, d'édelvmss 
des 1\lpil\es, de billets des montagnes, surmonté 

d'une cigale. Cette surprise est arcueillie. comme à Paris, avec 
un véritable enthoustasme et Mistral, qui préside, 

félicite chaleureusement ma femme et ma fil\e. 



LA CIGALE 

En remerciement du plaisir causé à tous par ce tte 
om·ande POétique, le docteur Marignan, organisa
letll ' du musée ar·lésien, adresse à ma fliJe les deux 
jolis sonnets languedociens qu 'on va lire: 

A MADAMISELLA BOUT DE CHARLE MONT 

1\ 11 marc de l'ameuliè cantava la cigala; 
L 'ai re ennouca vibrava empli de frenimen 

E l'insecte fasié clanti furiousamen 
La fon foui e lou ranc brou11Zin de sei timbala. 

Tout d'un cop, una man ardida e vierginala, 
Una man de chatouna, en un Pl'oum t moul'ement, 
Aganté la cantusa. E l'enfant, douçamen. 
La bella enfant ansin parla va à la cigala : 

" Chantl'e de la meissoun madu l'd e deis is tiou 
Que de l'ant,ca llellas, dei pouèta e de i d iou 
Fas, aici, rcsouna la voues sus nostci co la, 

Tu, que de tei cansoan animes nostP. azur, 
Te farai resplendi, glouriousa bes tiola, 
Sus Jou cor dei valent, dei felibre e dei p u1·. » 

Or, la chatouna, un joui', un joui' qu'à San t-Trefume, 
Dins lou viel clastre empli de jo1a ede pan tai, 
Cantavian 1 hosanna d'un pople quP renai, 
E que de la Prouvença a retuba lou lu me, 

Fresca coume la flour d'esparganèu dr\u flumc, 
Pura coumo l'eigagna en un mati n de Mai, 
La cha ta s'avancè galan ta que noun sai, 
Sou ta lei veiJs arcêu dou clastre San t-Trefume. 

E lei sn nt venerable, en soun mabre jauni, 
De la vèire passa n'oron rejouveni; 
E sa man, sa maneta ardida et l'ierginala, 



D'un geste armounious, adourable et segur, 
Sa bella man de fada espingue la cigala 
sus lou cor dei valen, dei felillre e dei pur. 

\l3 

1\ MADEMOISELLE SOU1 OE CHARLEMO!H 

sur la tn ailresse branche <l'un amam1icr la, cigale 
chantait. - L'ait• embrasL' était plein dr fr i• mis.>;r ments, 
- et l'insee\<' faisait résonner vigoureusement - la 
bruyante et rauque s~· mphonie de ses c~·mba\t)S . 

Toul d'un coup une main hardi e et Yirginalc,- un e 
main de jeune tH le, en un promvt mouvement . - aurape 
la chanteuse. Et l'en fant doucement , - la be lle enfant, 

ain ,;i parlait à la cigale : 
" Ch::.tün' de la moisson et de l' été.- qui tlc l' antique 

,, lle\las, des poétes et des dieux , - fais ai'ns i résonner 

« la yoi:x sur nos collines, 
« Toi qui , de tes chansons, anime notre azur.- j e te 

" ferai épanouir , glorieuse bestiole, - sur le cœur des 
" vaillants, de félibres et des purs . " 

* 

Ot·. la jeune fille un jour, un j<,ur qu'à Saint-Trophime, 
- dans le yieux cloitre rempli de joie eL rè,·es. - nous 
chantions l"hosanna d'un peuple qui rcnaiL - ct qui de la 
Provence a rallu1né le nam beau, 

Fraîche comme la Ocur du jonc aquatique, - pure 
coll\ me la rosée en un matin de )la i, - la jeune fille ~ · ayan ·a, gracieuse au possible- sous les yieux arc aux 

du cloitre Saint-Trophime. 
Elles saints vénérables, en leur marbre jauni,- de la 

voir passrr. sc sentaient rajeunis, - cL sa main, sa pe-
tite ma in harùie cL virginale, 

D'un geste harmonieux, adorable el assuré, - sa belle 
main de fée èpingla la cigale- sut· le cœur des vaillants, 

ùes félibres el des pur . 



Après les fêtes et chacun étant rentré dans ses 
foyers, nous envoyons à Na Filadelfo de Gerdo, la 
reine de Poésie, la gracieuse muse de Bigorre, 
l'auteur des Chants d'a::w·, avec laquelle nous avions 
passé de si heureux instants à Arles, un de nos 
uouquets accompag·né de la poésie suivante que 

j'avais appuyée d'une lettre en prose dans laquelle 
je conn nnais l 'invitation détournée de venir nous 
vo ir con tenue daus les derniers ve1·s : 

A NA FILADELFD DE GER DO 

Sur les roteaux gri::; 
De notre P!'O\'enc'3, 
L 'été qui s'avance 
Ramène les r·is. 
Partout c'est Ja joie 
Des jours florissants, 
La fête des sens. 
Le soleil roug·eoie. 
Les blés déjà mù,·s 
Sous la b1·ise ondulent. 
Les oiseaux modulent 
Lf'urs accents si purs. 
L'effluve embaumée 
Conte au moissonneur 

Le simple bonheu,· 
De la /Jeur aimée. 
Les cœurs sont émus 
Et l'âme amoureuse, 
Qui se ti'Ouve hell!·euse, 
Ne soupire plus . 
De la j eune fllle, 
Parée à dessein, 
Palpite l e sein. 
Pour quelque beau drille. 
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sur les coteaux gris 
De notre Provence, 
L 'été qui s'avance 
Ramène \es ris, 
Avec \es cigales 
An chant bien connu, 
'/.im ûm continu 
Que [ont leurs cymbales. 
n .ugueux amandier, 
Olivier rustique 
J\U tronc fantastique, 
TouiTu grenadier, 
Orme et cyprès sombre 
vont, de ce refrain 
·vi[ et plein d'entrain. 
En yersant leur ombre 
sur \'étroit vallon, 
Comme sur la plaine 
Dont la tiède haleine 
Cha se l'aquilon, 
Sans repos ni trève, 
Si ce n'est la nuit, 
H.épéter le bruit 
Qui s'enfle et s'élève. 

Ul 

Sur les coteau);. gris 
De notre Provence, 
L'été qui s'avance 
Ramène les ris, 
Les chants des poètes, 
Cigales aussi. 
Jetant sans souci 
Stances et binettes 
Aux jo~·eux échos 
Des bois et des combes 

95 
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Où ramiers, colombes 
Cherchent le repos. 
Rimeur et cigale 
S'entendent fort bien ; 
De leur entretien 
Chacun se régale. 
Insecte et rimeur, 
Sans parcimonie. 
Sèment l'harmonie 
Et la bonne humeur . .. 
l\Iais de vous j'abuse. 
Pour nous délecte1·, 
Venez donc chan ter, 
Avec eux, à muse! 
Sur les coteaux gris 
De notre Provence, 
L'été qui s'avance 
Ramène les ris. 

Le 9 juillet, elle nous répondait la charmante lett1·e ci-dessous: 

SEGNOUR, 

En tournant de bintge, tràiJi à Casa Nosta. hosto 
amistadouso letro, bos to tant graciouso pouësio e 
ra cigalo mes que mes artistamen mountado que 
liiadamo Bout de CharJemon t m'a pla IJonJut manda. 
E n'èi rén de mes pres at que de prene ra plumo 
per n'adressa à qui de dret rniés gTamerces eds mes sinceramen recounechents. 

Douço, fresco e embaumado coumo uno briso 
printenenco, bos to pouësio m'a héro plasu t e m'a 
bertadéramen boutat ero arno en hè·sto en me re
merllbrant aquet bét païs de Proubènc-o tant cantant e tant ouspitalié. 

Oh 1 oui, agradam mie orne e you dab em
pressamen hosto aimablo coumbidaciou per nouste 
prou chan passatge at pars ded soure/h. Nous sera 



mes plasent que non se pol esprima de bous rena
llcrn nnustcs grame rces, e n coumpletant noustos 

co un ccll cnsos En espet a nt aquet plasé, segnour e car counfrai, 
bous prègui d'agrada, per bouse Madamo e MaJa
mis(·\o Bout de C\la!'lemont, r'assegurènço de mies 
se nLiu wns cds mes amistadousamen dcstingats. 

FtLAOELFO OE GEI\00 . 

)lo>:><tl!:Ct\. 
En rPntrantLle ,-oyage. je trouve à Casa Nosta, yotre 

an1icall' lettre. votre si p,racieusl' pui•sie L· l la cip:a.lc on 
lll' pt•ut plu,; artistiquen1l'nt n\Onti•e que :;1\at.lame Bout 
de Charleinonl a bien voulu m'l•nYo\'er. Et je n'ai rien 
Je plus presse que <l<l prcnùrP l•l plunw punr adresser 
à qui dt· 1lruil mes remercienwnts les plus ~inci>remenl 
recü1111l'lissants. l)ou.:e, frakhe cl emhanmée comme une brb<~ printa-
nii·rt·, ,·ult'l' poésie m'a beaucoup plu el •n'a y(•ritalJir
mPnl nti s n unc en \'C lt' en me rPmemoranl ce beau pay:o 
dt• l'ru,·ence :;i t: hantanl e l si hospitalier. 

Uh! oui, nous acceptons, tn ou mari t' L moi, a \'CC 
Pllll'rc><><"ITI""l ,·utre aimable mYilalion pour t,otn.l pro
chain ,·uy n::re au pays tlu so leil. Il nous sera plus ag.réa
hlt' qu'il nt· sl' peut dire tiC vous renouYt'lt'l' nus n '"er
l' it•lllt'llls ('1\ complttanl notre co11naissanc<'· 

En allt•\\tlanl ce plaisir, )\onsieur l'l cller cun[ri•re, je 
'"''us prie tl'ap:t•t•t'l'. pour \'OUS. ~latlanll' l' l ~l:ulemniselle 
\l11Ul dt• Cltarlenwnt, ras><urance tlc n1e"' sentiments les 

['lus anti<.:<lll!llll'lll tlistin:,;ui·s. I'IIL!.\D"Ll'll" 1\1!: (;Et\U~: 

A su n tour, M. E. Lintilltac m'envoyait le 5 octo
IJ t·e dernier, avec ses meilleurs co mpliments. tous 
ses remerciements e t ceux de sa femme pour les 
Ft,.w·s elu Nord que je lui avais adressées e t les 
Flew·s (/cs GalTigucs e ncigalisées que ma femme 'J 

avait jointes pour M'"" Lintilhac. 



Puis, c'est Paul Fernnnd l\TicheJ .\ntony Réal fi ls, 
directeur du Cosmo}lolite c t de la Provence A Pfisttque qui m'écrit: 

Je vous remercie c.Jc votre gracieux envoi tou t 
parfumé des senteurs de la Crau où j'a i reconnu le 
goû t al'tJstirrue de Mme Bout de Charlemont, - une 
sœur d'adoption de Mi!·eille - toujours si dévouée 
à la glorification de not1·e ciH\re Provence. Cette 
cigale, si délicatement posée sur un bouquet de 
lavande, ne se présente point parée d un costume 
d'o1· ni d'argen t, mais avec la simplicité de son in
souciante exis tence, ne semblant attendre qu'un 
rayon de soleil pour reprendre sa lib1·e chanson. 

Chante, chante, petite cigale, et fais retentir les 
échos de ton cri d'allégresse. Qu'au rais-tu à CJ'ain
dre de la nei~e et des frimas, n 'es-tu pas l'emblème de l'étemeJJe poésie ? 

Bien cordialement à vous, 

. \ .\:TONY RÉAL F ILS. 

Puis nous recevons de 111""' la com tesse du 
Terrail, ce petit billet aimable : 

L'amie des félibres, trés touchée du gracieux en 
voi de M. et Mme Bout de CharJemont, leur adresse 
tous ses remerciements. Elle épinglera à son flchu 
ce tte charmante cig·aJe la prem ière fois qu'elle s' IJauiJiera en arlésienne. 

Qu 'ils reçoivent tous deux J'assurance des sen ti
ments Jes p lus amistous en felibrig·e de dona 

SOPHIA DU TERRAIL. 



Puis Felis. Gras. capou\ié du félibrige, écrit ~' ma 

femme: 

}3\oundo e-tello dou Nord, gènto m 1damo \3out ' 
Oh 1 \ou galant \)Ouquet de cigalo c de blavet di 
mountagno que m'a\èS semoundu. Segur a raugu 
un goust requist e uno man de fado per coumpousa 

e alisca uno tala maTavi\10. Pamcns noun es \ou gàubi de vosti det que iéu 
amire \ou mai dins vasto ouro d'artisto. Co que 
m'encanto subre tout es \'estrambord qu'avès pèr 
touto canso que prctoco nosto hello Prouvenço. 
ùcb marco qu'avès dins l'amo e dins lou cor un 

ctesbord de pouesio. Tambèn atrove troP moudeste pèr vous lou titre 
de bouqtwl ie1·o cli (elib1·e que vous donnas. L e issas
me vous remercia de vaste pouéti mandadis en 
poutounan t vaste man lena c mc dire, iéu Capou · 
lié, \ou bt:~ n devot de \a Fdib1·esso cli cigalo . 

Fi, LIX GRAS. 

Blonde éloi le du :S ol'll. ::ü ma\J\e ~\at\anw Bout, oh\ le 
joli boucptPL ti C ci~<tlcs cl tl e bl euets til'" n1ontagncs que 
vous n1'avcz o!Terl. A:,; ,.;ur(• tnent il :t fallu un goùl parfait 
el un e main do ft'c pour exécuter une Ll' llc n1er'·eille. 

Cependant, cc n·cst pas l'hahill'lÔ tic vos doip;Ls que 
j'tulmire le plus dans ,-on·c ecu n e d'arLi,;\c. Ce qui n1'cn
chante par tlessus tout. c'est \'enl\H>lt,.;ïa:>n\1~ que \' OUS 
avez pour toul cc qui tou cl IL' it notn· belle Pro,·cncc. 
Cela prouve quo \'OUS a\'ez tlan,; r:.mc I'L Lia us le cœur 

un debordement ùc poésie. Aussi, je trouve trop modeste pour \'ous le Litre de 
bou<Jtutii•1·c tl es félibres que nms \'ons tl on nez . Laissez
n10i vous t•emercicr ti c votre po\• tique envoi en depo
::;at.L un bai,.;er sur ,·utrc rluuce nHtin el me dire, m oi 
Capônlit\ le bien üé,·uué d la (',; tt bresse des cignles. 

Fl, !~ l X GI\M'· 
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De même meste Ersseto. lou f'eli!Jre de l'e·coto 
de la ma,·, envoie ce sixain à la fant amistadouso 
dona Bout de Charlarnont: 

Sus lou IJrout d'e:::pic tnounrescalo 
Yoste gent couble de cigalo, 
\'int cop PAr jour mette Jou nas. 
- Pense ben que me perdounas, 
Vous que mantenès lou drudige 
Et l 'es trambord d6u felibrige . 

. \ L .\ SI . \f.II.IIlLE .\1.\D..\.IfP. I!Ot"r IJ/' C:/1.-lltLE.IfO:\"J' 

Sur· le brin ùe Ja,·ande où grimpe- l'o ll·l' joli co11 plc 
ti c c igales - 1·i ngt fois par jour je mets le ll ez. - Mais 
l'tlils m ·c·xcusel'Pz assurémPn t, - vous <lUi maintenez la 
l'ilalité- ct l't> nth ousiasrne rlu feli/wi;:œ. 

L'illustre maître maiJiannais adresse à son tour· 
à ma femme le très aimable et très précieux autograph e suivant : 

Alaillrnme, le 17 dëcelllln·e 18!JD. 

CnEnE .\fAn ,\M g flou.,., 

Non~ avons ad1uiré les jolis :::ouven irs de Pro
vence quo vons formule% a1ec tant de g-o r'rt, a"uc 
des brin · de lavande ct des cigales félihréenn,·s. 

Ces bouquets artistiques synr l1oJ iscent fort gen ti
ment la Poésie terrienne et l 'arome de nos Alpilles. 

Vous av~;?%, vous vous en doutez peut-être, re
trouvé l 'emblème charmant dont les très hautes 
dames du Castel de Romanin devaient, en cour 
d 'amour, g-uerdonner les va inqueurs aux tourn ois du g·ai Sai'0 /1'. 

Nos lé/i citations et me, hommag.•s. 

F. MJSTCIAL. 
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De son roté, Jean Monné. le déli cat poète ct dis
tingué directeur du Fé~ibr i ge, à qui nous avions 
o!Tert une étoile à sept rais en immortelles . au 
centre de laquelle, sur un nwud de satin, une ci
gale , ailes déployées . semblait venir à peine de se 
poser, remercie ma femme en ces termes galants: 

[l[ars ilto, 13 cle j anvié 1000 . 

~\ADAillÜ, 

Alor avès vougu. coume fai lou gouvèr , t6uti lis 
an , que manda de bijout d'argènt, d'O I' e de dia
mant à sis amis e ajudaire, me traire à iéu la bello 
placo de l'ideau superbe 1 \' bsti man, o fado di calo 
bar\Jentanenco \an cu\i,pèr iéu , lis immourtalo sau
vajo, que , sertido en estella di set rai. porto au 
cor. sus d'un tros d'azur, la ci gala cantarello, l'in
mourtalo lire que , li!> alo duberto , amo sublimo, 
s'enaure vers l' ideau ! l'ideau d6u Bèu et duu Ve· 
rai \ la Bèuta, la Verita ... que lou pouèto se i'alando 
emé touto la fo go de soun cor. Gratml!:i, dounc, de vasto graciouso atencioun, 
o gento relibresso ; \'umble felibre, emé respèt, se 

clino davans vous . 

.\J m·seillr, le 13 janvirr 1000. 

~1.\ D.\)m . 
Al ll rs ,-ous ftsez voulu . cornme l'a il le gouverne ment, 

Lons les ans, en etwoya.nt ctes bijoux d 'argent, cr or el de 
di a tnnnl it ses ami s el collabora teurs, m'envoyer à m i 
l:t. br ll e plaqu e de l'idéal superhC' . \' os mains, ô r,'e des col\inC's ha rbentanaises onl 
cueilli pour tnoi les immorte lles sauvages qui , s~rlies 
eu etoile aux sept rayons, pot·le nu cœur, ·ur un pan 
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rl'azu1·, la cigale chantante, lïnJJnortelle lyre qui . le:; 
ailes ou ,•ertc><, :lme suhlitnl•. s'cJèn:l vers l 'irl!;al . l'irlé;tJ 
<lu Beau et du \'mi, la Reaull•, la \"èrité, l 'Cr' IPsquellcs 
Je put>te s'é lance a1•ec tuutp la fuug1w de son C'(~'tu ·. 

(;J'anu merci, rlonc, de 1·otre gl'acieuse attention, o 
ai111ablc félibresse; l'humbll' féJibJ·e, avec respect, s'indîne devant vous. 

Un autre de nos confrères, Edmond Porée, poète 
benichoo, auteur d'un très joli volume de poésies 
et dessinateur expert, adresse à ma femme une 
aqua1'elle où nos yeux charmés retrouvent le bou
quet de lavande et la cigale, accompagnés des vers suivants : 

A MADAME BOUT DE CHARLE MO NT 

0 tout ai maule félib1·esse! 
Votre envoi m'est bien parvenu : 

Et cigale et lavande en un Louquet menu 
.Enrubanné comme une tresse. 

C'est un pat'fum de romarin 
Que m'apporte un rève qui vole ; 

.Et j 'entends Je nutet répondre au tambourin 
Dans la joyeuse farandole. 

Merci, car c'est délicieux ... 
Cependant que Décembre pleure, 

Un rayon de Provence, un l'ayon de vos cieux 
Vient resplendii' en ma demeure. 

Eo. Ponut,;. 
Les Aix d'Aiguillon (Che1'), '28 décembre 18DD. 

1\I. Caristie Martel, notre excellent ami, nous 
écrit de son hive!'nage de Nice · 
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Nice, 28 Novembre 1800. 

Que c'est aimable à vous, cbers bons amis, de 
nous avoir fait cette champêtre et poétique o!iran
de 1 ... [lien certainement voilà un bouquet' que 
tous tes oeuristes de Nice seraient impuissants à 
composer \ Cet emblème félibréen nous est dou
hlement précicul\.. li nous rappelle d'abord la char
mante ramille Bout que nous aimons et es timons; 
puis il nous fait penser aul\. fêtes d'Orange et d' /\r
Ies, oü cette année nous avons, hélas\ brillé par 

notre absence. 

Nous adrcssnns à ~lademoiselle de Chevigné. la 
reine des félibres, une des plus jolies créations de 
ma ïemme accomp::~gnée de la poésie ci-après : 

POUR M~OEMO ISELLE OE CHEU IGNE 

L'été n'est plus. Phœbus est mo1 t. 
Le Cl'31 est froid. La terre est grise. 
L'autan a remplacé la brise. 
Dans la ,·afa\e àpre qui mord, 
L'arbre déchevelé se tord. 
La sève, sous l'aubier surprise, 
I mmobile et sans !oree, dort, 
Subissant l'annuelle crise. 
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L'oi.<:Pau se tait. L'herbe est sa ns voix. 
L 'écho gémi t. Sa sombre plainte, 
- TeJ un glas qui lentement tinte, 
Se traine jusqu 'au fond des bois. 
Et sur la nature aux abois, 
Où /'hivel' a mis son empl'eintc, 
Pèse, depuis de tro p longs mois, 
Une pénible et Jourde étreinte. 

Plus de chanson , plus de gal té. 
Adieu les ris. L'homme est morose. 
L es femmes n'ont pl us une J'ose 
Pour en rehausser Jeu,. beauté. 
Le cœur de crainte es t agité, 
On ne sai t t1·op pour quelle cause. 
On s'abol'de avec gmvité 
Et l'on ne parle plus qu'en prose. 

Mais tout finit, même l 'h iver, 
Si long soit- il. Ce mauvais rève, 
Déjà le reno11veau J'achève. 
Le ciel n'ost plus aussi couvert. 
Le pré déjà devient plus vert. 
DL'jà le grain dans les champs l ève 
Et parfois, du prochain concert, 
On perçoi t une note brt~ve. 

Oui, tout renaît, l'is et chansons. 
Entendez-vous? C'est la cigale 
(Jui, sur sa ga,·rigue natale, 
Prodiguant ses plus joyeux sons, 
A PP elle les gens aux moissons. 
C'es t la chanteuse pasto,:aJe 
Qui, sans avoi1· pris des leçons, 
.Exalte Ja joie estivale. 



\ ' i''e \'été\ Gloire au sol eil ~ 
Répète-t elle, et son poème, 
Constamment semblable à \ui -m~me , 
r.: e vous semble j amais pareil. 
JI dit \a pompe et \'appar~ i\ 
n es \Jeau" jours sur un joli thi•me 
Qui nous remet du long sommei l 
Dont \a mort a fait son emblème. 

Qui parle ninsi ~ .. . C'est cc bOuquet. 
Acceptez-le. Mad emoiselle. 
La cigale y ferma ~on aile, 
Ayant terminé son couplet. 
\" os yeux du ciel ont un ret\et. 
L ' Insecte à sa tàche ndè\e, 
Retrouvant re qui \ni manquait , 
Vous redira sa ritournelle. 

105 

Mademoiselle de Chevigné répond : 

Cabane (Can1CO"f) tte) 17 jnin 1000 

11\.\ DA :li E., 

.le suis très touchée que vous ayez pensé à moL 
Cel l e cigale montée d'une fac~on si artistique sera 
pour mo1 un précieux souvenir .. le vous en remer
cie inHniment ainsi que pour \a charmante pièce 
de vCI'·' que M. nout a bien voulu m'adresser . 

\ 'euille'L agréer , Madame, l 'assurance de roes 

meilleurs sentiments. 'MARI E·Tn i.: f\È:SE DE CHEViGNÉ . 

Madame Jandrier , nne de Madame Roumanille, 
il qui , sur \a demande de sa mère, ma rerome 
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avait envoyé, en Amérique pour une l'ente de 

charité, une douzaine de ses bouquets cigaliers, lui écrit : 

Pcace !Jale If. J. 2 (évrie1· 1000 
Co8n~;; -'L\D .DJF, 

Vos cha1·mants bijoux son t ar1'1vcs et avec e•1x 
tous les ra yons de chaude lu mière, toutes les mé
ridionales senteurs insép·1rabies de nos symboliques cigales. 

Je crains que les pauvres bestioles ne se sen
tent ici un peu dépaysées; mais nous nous etiorce
rons de leur créer une atmos/JhC:•re à Jeu ,· C·>nve
nance qu'elles retrouveront, j'en suis sùre, auprès 
dPs chers amis de notre bien ·aimée Provence 
al'ec; lesquels je veux partager vo tre gracieux envoi. 

J'espère qu'il me sera po '~ ibie de I'Ous ré ré ter 
bientot de vive voix tous les remerciemen1s que je 
vo us adresse aujourd hui et vous p rie d'ag réer, 
chère Madame, J'expression fie mes sentim ents bien a/Tectueux. 

Ciw.ri es l•'o rmentin. l'éminent directeur el u liT usée 
Galliéra, m'écrit il son tour la lettre sui1•ante 

PRÉFECTUng Dg L 1 S B:! NE 

St'IYi<·e dPs Bea11x-A1'ls d<· la Ville de J>a•·is 
Mus,~p Gal/; ,; ,.a 

Pw·is, le 11 Mm·s 1.900 
MON CHER CONFRFHE, 

Je viens de placer su ,· ma table de travail, à 
c<l té de J'encl'iel', la cigale taule pal'fumée de 
fleUI·s provençales que vous avez eu la délicate Pensée de m'envoyer. 
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Elle ne chantera pas, hélas\ mais toutes \es fois 
qu'il m'arrivera d'écrire une page sur ma. chère 
Provence. elle sera là près de la reuille blanche et 

me portera bonheur . Merci encore, mon cher confrère, pour ce sou· 
venir muet mais ensoleillé du cher pa~·s 1 Dites à 
l'aimable \"é\lbresse des cigales que son envoi, ce 
matin, a mis tlO peu d'air proven<,:al dans ma 

maison. \ ' otre tout reconnaissant, 

Puis c·est mon compatriote et ami Théodore 
Botrel, le barde d'Arvor, l'auteur de la Paimpolaise, 
à ce moment sur la cOte d'azur, qui nous envoie ce 

joli billet en remerciement. 

ViUa Saint-Antonin. Cannes 

Dieu ! l'aimable surprise 1 et comme le petit 
gl'illon d'Arvor est joyeux de voir la cigale méridio
nale. Celte idée est bien d"un poète et je vous en 
remercie tons deux. de tout mon cœur. Vos vers, 
cher confrère, St'r't exquis, et je vous promets de 
faire l'impossible pour aller passer quelques jours 
près de vous à Barbentane. 

1\. bientôt donc peut-être . 
Votre dévoué ami, 

TnÉoooRE BoTREL. 

Paul Saïo, le peintre avignonais, l'auteur de tant 
de belles toiles, le merveilleux portraitiste, écrit à 

ma femme: 
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Paris, ? cm· il lrJOu. 

BIEN CIJÈRE liiADAAIE ET ARTISTE, 

Je su is émerveillé de vo tre charmant enroi qui 
va ètre l 'ornement de m on coin provençal en l'ate
lier de la rue du dragon. Merc i de tout cœur d'avoir 
pensé à moi et amitiés à to ute la ch(•re maisonnée de 

Votre admira 'eur, 

PA UL SAïN. 

Alexis Mouzin, le délicat au/eor d 'Hym énée et 
de l'Empe1·eu1• ll'A l'les, nQus adresse à son tour ce pelit vil/et: 

Dimanche soir, 
Qu'il es t joliment fait, cher ami, ce bouquet ciga

lier 1 Men· i à llfadame Bout et à 1 ou s. 
Voilà pour nos jeux Oomux un nouveau prix à 

fonde,·. Les poètes, j'en suis sür, se disputeraient 
les aru tiqu es nell/ s de la fé libresse des cigales, 
comme celles de Clémence Isau re. 

Compliments affectueux et reconnaissants. 

A LEXI S liiOUZIN. 

Puis c'es t 1\f. Philippe Ll'Ozie1·, directeur du Pro. Loco le. 

J\tlhi,.es ~t ,.angèrfls 
l 'ro ttJCoJe. Pa1'is. 9 ;'anvie1· 1000 

CHE/1 MONS! EUR, 

J'ai reçu le charmant bouquet cignlicJ' que vous avez l.J ien voulu m adresser. 
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Je l'avais trouvé d'un goùt exquis; mais il mq 
devient infiniment plus précieux depuis que j'ai 
appris qu'il était r œuvre de~\"' " nout de Cllar\e
mont à qui je vous prie de présenter, avec mes re
merciements, l'hommage de mes sentiments respec-

Veui\\e'l. agréer, en même temps, ~\onsieur, l'ex-tueux. 
pression de mes sen timents dévoués. ru. cnoz!ER. 

Puis M. Le)·gues. ministre de l'Instruction pu9li

que et des neaux-A.rts et cigalier : 

Cal>inel ùlll11inis•t·e Pw·is, le 21~ décembre 1899. 

ÙC \'lnSli'UCliOH publique 
~t ùe,; Beaux- Arts 

CHER M.oNSI\;Ufl, 

Très sensible à l'envoi de votre joli bouquet de 
lavande provençale, je vous prie d'agréer mes plus 
vi[s remerciements et aussi l'expression de mes 

sentiments \es meilleurs. G. LEYGUES. 

Ensuite c'est au général Uagron, commandant la 
14"'" division d'infanterie à Belfort, que nous fai
sons une surprise analogue, accompagnée de cet 

envoi : 
llOUQUE.1 ClGII.LIE.II 

Dans les neiges du Nord. cigale de Provence, 
Va porter un reUet de tes ciels merveilleux. 
Va dire au sombre val, comme au pic sourcilleux 
Que tcschamps,de leur lot à bon droit orgueilleux, 
Ont reçu du destin l'éternelle jouvence 
Et que vers nous déjà le renouveau s·avance. 
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Voici la r·éponse : 

Belfort, :JO décembre 1899 

Je prie M. Bout de Clwr/emont de vouloir bien 
être, auprès de Madame Bout. l'inter·préte de tous 
mes remerciements po ur Je joli bouquet cig·aJier et 
de lui prése!lter mes plus respectueux hommages. 
Le renouveau est encore loin pour nous. 

Enfin ma femme adresse à Madame Loubet, au 
moment de Noël, un de se~ bouquets, auquel je joins Je sonnet suivant : 

A MADAME lOUBET 

Dans la chaude saison, les heureuses cigales, 
Quand la nature en fête étalait sa splendeur, 
Aux échos parfumés, aux brises estivales, 
Sans trêve ni repos, disaient tout leur bonheur. 

Elles encourageaient le bras du moissonneur, 
Qui, rythmant son élan au jeu de leurs cymbales, 
Du gmnd soleil de Juin bravait l'extrême ardeur. 
Mais l'hiver est venu suivi de ses ratraJes. 

Adieu, joyeux ébats, adieu, chansons, amours 1 
Des insectes frileux sont terminés les jours. 
Pourtant en voici trois qui semblent vivre encore. 

liTadame, pui~sent-iJs re trouver leurs accents 
Pour· vous parler, là-bas, sous la brume incolore, 
De la belle Provence, aux ciels éblouissants. 

Deux jours après nous recevons la réponse suivante : 
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Présitlence de la République 

Pa1·is, 27 décembre 1899 

M:A.DA~Iffi. 

Vous avez bi.en voulu adresser à Madame Loubet 

un souvenir de Provence. Madame Loubet a été très toudlée de votre 
attention et elle me charge de vous transmettre 

ses remerciements. Veuillez agréer, Madame, l'homma~e de mon 

respect. Le chef du secrétariat particulier 
du Président de la République, 

llENRl POOLET. 

J'ajoute, sans croire faire preuve d'une coupable 
indiscrétion. que M. le Président de la République 
a daigné, à la suite, nous faire personnellement 

l'envoi d'une de ses photographies. 
J'ai réservé pour la fin la plut: aimable, la plus 

précieuse des réponses que nous ayons reçues. 
Elle nous vient de Sa Majesté la Reine de Roumanie. 

Voici d'abord les vers dont j'avais cru devoir 
accompagner l'envoi fait par rna rernrne à la reine 
Elisabeth d'un de ses plus jolis bouquets cigaliers. 

A SA MAJESTÉ LA REINE OE ROUMANIE 

A CARMEN S'tLIIA 

Cigale de Provence, écoute. va là-bas, 
Sur les bords du Danube où Carmen Sylva règne. 
Tes bardes l'ont séduite. 11 se peut qu'elle daigne 
A.ccueillir tes accents, sourire à tes ébats. 
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.Sache émouvoir son cœur, au moins sois éloquente. 
Parle Pour nous, Français du No1·d sévère issus, 
Dans Je brillant ll!idi par les muses reçus. 
Puisse ton humble voix répondre à notre attente. 

Respectueusement offre-lui tous nos ''Œux: 
Bonheur et longue vie, afin que du poète 
La lyre ne soit Pas, de bien longtemps, muette 
Et qu'elle dise encor son nom à nos neveux. 

A la Reine que double un écrivain de race, 
A la femme que nu) ne se défend d'aime,·, 
Va dire qu'on ne peut pou,· eiJe assez rimer 
Et que chacun, ici, voudrait suivre sa trace. 

Cigale de Provence, en un rapide élan, 
Va, cours, vole là-bas, porte not1·e message 
Et si tu veux fleurir ton trop s"nrle langage, 
Eh ! bien, rappelle-toi ton cieJ étincelant. 

Et voici la réponse : 

Serl'tltal'iat des Conunandenwnt s 
rie S. M. la Reine. 

llttclutt·est, 20 1i1at·s 1900. 
(2 avril} 

IliON SIEUR, 

Sa l\Iajesté la Reine me charge de vous exprimer 
ses remerciements pour l'envoi si gracieusement 
façonné pa,· Ja félibresse des cigales qu'accompa
gnaient vos jolis vers, dédiés à Carmen Sylva. La 
cigale ne pou l'fait manquer d'être très éloquente et 
ses vœux ont profondément touché le cœur du poète. 

Sa Majesté la Reine me charge encore de vous 
faire parvenir la carte Postale ci-incluse qu'EIJe vous destine. 

Veuillez agréer, Monsieur, l'assurance de ma considération très distinguée. 

Signé : EnG. DALL'oNo. 
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Voici l'autographe de Garmen Sylva qui nous est 

d'un prix inestimable : 
On ne peut pas toujours être rossignol, mais on 

peut être une petite cigale et accorder son luth 

aux rayons du soleil. ELlSA.BET\l. 

B'twhctrest, 19 111Ctl"S 1900. 

Je n'en finirais pas si je voulais reproduire toutes 
les lettres que nous avons reçues en réponse à 
nos envois de bouquets cigaliers et que je conse1 ve 
parmi mes plus gracieux souvenirs. Celles qu'on 
vient de \ire suffiront, d'ailleurs, pour montrer 
l'unanimité avec laquelle tous \es destinataires de 
ces bouquets en ont consacré l'originalité et ont 
témoigné du plaisir que leur avait procuré ce 

souvenir des pays ensoleillés. 
A l'exposition des A mis des ctrls qui a eu lieu, en 

Mars dernier, à l'Hôtel de ville d" Avignon, oü ils ont 
figuré, \cs bouquets cigaliers ont, du reste, re
cueilli tous les suffrages des art1stes et la faveur du 
public. Je n'en veux pour preuve que les extraits 
ci-apr(·s de quelques-uns des journaux qui en ont 

parlé: 

Le MistJ·ett d'Avignon: 
Madame Bout de Charlemont nous montre, à 

l' E.cposition des A tls, un t1 a va il merveilleux de 
patience oü domine. par dessus toutes c\Joses, 
l'amour du pays de Pro,·ence . Ce sont , arrangées 
avec art, des cigales semblant prendre leur essor 
au milieu de mille objets faits de lavande et de 
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thym, des photographies PI'Ovenç-ales, encadrée~> 
dans le même goùt et où domine celle de Mistral. 
Cet arrangement nous mon tre une déJicate.<se tou te 
féminine sous un tempérament de poète. 

L'Echo du jou1· d 'A vignon: 

Citons, en arrêtant pour ce tte fo is notre excur
sion à J'Exposition des Beaux-Arts, Madame Bout 
de CharJemont. une véritable artiste à l'in tel ligence 
souple et déliée. l\Iadame Bout de CharJemont ex
pose un rema,·rzuable travail qui retient et attire 
l'attention de tous les 1 isiteurs. Ce sont des ciga
les qui. au milieu d'objets faits de lavande et de 
thym, semblent prendre letu· voL C'est frais, coquet, 
gracieux, idyllique et bien fait pour donne,· de 
nostalgiques regrets aux compatriotes de notre 
1\Iidi, lnmineux et clair, exilés dans les brumes du 
Nord . A coté l'on peut voir des photographies pro 
vençales, parmi lesquelles celle de Mistral. 

L'Estafette de Pa1·is : 

Signalons, comme une très heureuse innovatinn, 
les bouquets cigalie1·s de Madame Bout de Charle
mont, la femme de notJ·e distingué con frère, la féli
bresse des cigales, C•>mme l'a dénommée Félix 
Gras, Je capoulié des Félibres. Ces bouquets, dispo
sés avec un goti t exquis dans un meuble renaissan
ce de la mn ison I'rotton, son t du p 'us gracieux 
ell'et. Ce sont des '•hjets d i\'ersement faronnés, 
dans la composition desquels n'entrent que des 
p l., ntes de montagne, des rubans et . . ... . des 
cigales, de vraies cigales con•e1·vées depuis l'été 
dernier par une manipulation spéciale. Tout cet 
étalage embaumé sent le printemps c t réjouit les 
yeux ct ce n'est pas un des moindres attraits de 
cet te charmante exposition qui en réunit tant d'autres. 
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Enftn à Paris, ~t l'el\position universelle, les \)Ou
•"'" dgalie>'' ont fait feue appadtion, le 2' Mal 
dernier, à l'inauguration du Mas Provençal, où 
Madame Roubion élabore ses savantes et savou
reuses bouillabaisses. Ma femme, en effel., y repré
sentait la Provence, costumée en arlésienne et, au 
moment ctes toasts, elle distribua aux invités, au 
nombre desquels étaient Henri Fouquier qui pré
sidait le banquet, Clovis Ru gues, Tournier, sextius 
MicheL Charles Formentin, Pelletan, Michel, etc ., 
etc., un certain nombre de ses bouquets qui furent 
accueillis avec enthousiasme. C'est alors qu'on a 
demandé à ma femme de vouloil' bien consentir à 

laisser met.tre ces gracieux en1blèmes en vente aux 
lü osques du Mas et an Vieil Arles, oü un franc suc-

cès les accueille déjà. Et c'est ainsi qu'avec un peu d'ingéniosité, nous 
sommes arrivés à vulgariser la cigale et les hum
bles neurs des garrigues et à les {aire connaitre et 
admirer de ceux qui ne les connaissaient pas ou 

les connaissaient mal. Puissent-elles conserver longtemps, toujours \a 
faveur des poètes et des artistes que nous les au
rons aidées à reconquérir après tant de siècles 
d'oubli et d'injuste indifférence. S'il ne raut que nos 
efforts pour les maintenir dans cette faveur, nous 

ne \es ménagerons pas. 



CHAPITRE Il 

La Cigale littéraire 

Que le-; lecteurs ne s'imnciinent Pas t ··o uvcr sous 
ce titre une anthologie complète de la Cigale. J'ai 
réuni dans ce chapitre les quelques Pièces que 
mes recherclJes m'ont permis de recuei llir ou que 
m es amis m 'ont communiquées, :mais sans aucune 
prétention de fahe une œune achevée. Je laisse 
ce soin à de plus érudits que moi, sa tisfait d'a voit 
monlré une voie que d'autres pounont suivre jus
qu'au bout avec plus de succt\s. 

Au moment de procéder à cette publication, une 
question s'es t posée à mon esprit. Que/ ordre sui 
vrais-j e dan le classement des pièces que j 'a llais présenter au PUblic? 

L 'ordre chronologique. non p lus que l'ordre al
Phabétique, n 'offrait pas grand in térllt : un classe
ment pal' nature de Pièces n'en offrait pas davan
tage. Seul, un classement par ordre de mënte 
pouvait /Jrésen ter quelque attrait; mais /ù j e me 
heurtais ù plus d 'un écueil. 
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D'abord il ne m'appartenait pas de m'ériger en 
juge aréopagique et de décerner des rangs et 
des pa\n1es pour plusieurs raisons: la première 
c'e~t que je suis moi-mème producteur et mal 
placé, par suite, pour juger pn toute impartiahté 
des productions des autres; \a seconde c'est que 
je n\ü pas la compétence critique nécessaire pour 
discuter la valeur de morceaux. littéraires écrits 
pour la plupart dans une langue dont je ne puis 
évidemment pas connaltre à fond toutes les nuan-

ces et toutes les nnesses. Ensuite on dit que les poètes sont susceptibles 
- gemts Îl'l'ilctbiLe vcttwn- et qu'ils ont l'épiderme 
fort chatouilleux . Je suis assez porté à croire que 
cela est exagéré; mais cela fùt-il absolument et 
constamment vrai, que je n'en saurais faire un cri
me aux auteurs. Les critiques qui touchent aux 
productions de l'esprit, c'est-à-dire à ce que l'hom
me a de meilleur en lui , ne sauraien t qu'être trés 
sensibles et une susceptibilité dans cet ordre 
d' idées, mème exagérée, me semblerait de beau
coup plus excusable que celle du vigneron qui 
n'admet pas que son vin ne soit pas pour tous le 
meilleur de tous les vins, que le propriétaire dont 
la maison doit être trouvée la plus belle de toutes 
\es maisoM, que l'épicier dont le sucre est bien 

préférable à celui de son voisin. 
Cette sensibilité est d'ailleurs la condition du 

mieux et l'émulation vers le beau n'existerait plus 
si l'auteur et l'artis te, musicien, peintre ou sculp
teur, restaien t impassibles sous le fouet de la cri-

tique . 
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L'homme est évidemmen t porté, par la tournure 
de son esprit, à trou ver tout ce qu'il fait bien et, 
par suite, à s'trriter s'il rencontre un avis contraire. 
mais le résultat final est un ell'urt plus gmnd et,' 
d'efforts en effot'ts, il arr ive quelquefois à s 'élever 
jusqu 'aux sommets les plus voisins ùe la perfection. 

Tout est donc pour le mieux, seulement les pre
miers effets du dépit contre une ct·i tique, qui n'est, 
d'aillt:Jurs, pas toujours juste, sont parfois à re
douter et je risquais fort, dans ces conditions, de 
m'attirer quelques affaires, en classant celui-ci 
avant celui-là, tel sonnet avant tel autre sonnet, 
telle chanson avant tel/es strophes . 

Effrayé des dangers que je pouvais courit·, j'ai 
renoncé à tout classement et j 'ai reproduit les 
piè<.;es an hasard et selon qu'elles se son t trouvées 
réunies dans mon dossier au fur et à mesure de sa cons ti tu ti on. 

Un dernict· mot. 

Toutes les pièces qu'on va lire, comllle tous les 
extraits qu'on a déjà lus, ne sont pas écrites avec 
un réalisme bien rigoureu.-..:. Les idées qui y sont 
développées, les images qui y sont peintes ne sont 
pas toujours inspirées par J'observation de la na
ture, ne sont pas toujours prises s ur· le -vif. C'est 
souvent fait de chic et ce qu i Je prouve ce sont les 
épithètes dont on accauJe la cigale dans ces pièces 
des tinées à la chanter et dont quelques-unes réu
nies donneront une idée de la d iversité des opi
nions professées à l'ég·ard de J'intéressante bestiole. Ecoutez : 



la folle cigale 
\a rauque cigale 
l'aigre cigale 
\a pauvre cigale 
la joyeuse cigale 
la divine cigale 
\'imllortune cigale 
la cigale mélodieuse 
la cigale criarde 
\'ardente cigale 
la cigale enrouée 
la petite cigale 
la cigale maigrelette 
\a cigale frugale 
la brave c,iga\e 
la cigale brune 
la cigale rousse 
la cigale verte 

J'en passe. Parmi ces qualificatifs, qui se contredisent leS 
uns \es autres, le plus fréquemment employé est 
celui de pauvre. La pauvre cigale 1 cela revient 
à tout coup, toujours par rén1in\scence des idées 
fausses puisées dans la fable de Lafontaine. Pour
quoi pauvre'? En quoi pauvre'! Les auteurs qui ont 
employé ee vocable seraient bien embarrassés de 

le dire. Le qualificatif qui. m'a le plus surpris c'est celui 
de maigrelette attribué à la cigale dont le corps 
rabl6 n'évoque en rien pourtan t l'idée de maigreur. 

Les seules épithètes qui, dans toutes celles em
ployées, me paraissent justes, sont celles qui. in-
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diquent la joie, l'a!'denr ou la frugalité, sans Par
ler de celles qui se rapportent à la couleu r . 

Le titre qui se rencontre le plus souvent pour los 
pièces J'eproduites ci-aprôs est celui de la fable de 
Lafonta ine : La cigale et lu (ozwrni, et cela se con
Çoit, attendu que cette fable domine toujours la 
scène et Pèse de tout le poids de ses vingt-un vers s ur l'h istoire de la cigale. 

l\Iais je m'arrête car je m'aperçois que mon der
nier mot s'étemise. Je cède la parole aux chant res 
de hl cigale. On n'y perdr·a rien, saur encore dans 
Celles des traductions des pièces provençales qui 
son t de moi et qu 'on recunnaltra facilement. Je 
demande l 'indulgence des Jectt urs et des auteurs 
Pour l'insurnsance de ces traductions et l'impropriété des termes. 



1ÈMS DE CIG~LO 

Lou cèu es flamejant, la terra es abrasado. 
Ges d'aura : lou dardai don soulèu es tant fort 
Que si rai , fernissènt coume uno lira d'or, 
Fan tremoula de l' èr la clarour ennoucado. 

Ensuca, tressusant sauto l'escandihado, 
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Li dur travaiadon, cambo routa, bras mort, 
Van jaire vers li roure ounte lou pastre dor, 
Emé l'avé .;haumant dins l'erbo grasihado. 

ome, bestiàri, aucèu, tout muta, tout es sian. 
Lou soulèu, rèi cremant de l'azur celestiau, 
S'enauro, triounflant, dins sa draio argentalo, 

Enterin que. mourgant la rabi de l'es\iéu 
E uero de canta la gh.~ri d6U bon OiéU, 
l•'an brusi si mirau lis ardènti ciga\o. 

M,\URI SE ~'.\lJ[Œ . 

Pèl' )}leissotm de 1890. 

LE "TEMPS Of.S C\Gr<LES 

Le cie\ est namboyanl, la terre est embrasée. -Nul 
sonl1\c. Le soleil Liarde si fort- que ses rayons, vibrant 
t:ommc une l ï re tl' or, - font frissonner de l'air la clarté 

cnl1atnméc. 
Etourdis, toul en eau sous l'Lnn\JI'asemcnt, - les durs 

travailleurs, jambe nue, bras n1ort,- ,·ont s'étendre sous 
\cs chènes oü le pàlrc dort - avec ::;on troupeau couché 

dans l'herbe grillée. 



LA CIGALE 

Hommes, bestiaux, oiseaQx, tout est muet, tout est 
immobile.- Le soleil, roi brùJant de l'azur céleste, -
s 'éJè,·c triomphant dans sa l'O Ule m·gentée, 

Cependant que, narguant la rage de l'été- et fières de 
chanter la gloire tl u bon Dieu,- les ardentes cigales agitent leut·s miroirs. 

PoltJ• la lltoisson de 18!JO. 

lA CIGAlO 
Dau! Dau! 

Brando tis alo, 
0 ma cigalo 

Oau 1 Dau! 
Asigo ti mirau. 

I 
Pauro bestiàri vèrd, 
Tristo as passa J'ivèr. 

Que Jun t'alègre. 
A J'aubre escales lèu 

E venès negre 
I poutoun d6u .soulèu. 

Dau 1 Dau ! e tc. 

II 
Amigo di cansoun 
An6uncéis Ja meissoun, 

E ta babiho, 
E toun galant refrin 

Escarrabiho 

L'obro que vai soun tr·in. 
Dau ! Dau 1 etc. 

MAUil!CE !•'AURE. 



DEUXIÈME PARTiE '\'l3 
············· ······ ... . ' ......................... . 

De l'esmarra d6u nis 
Quand l'amo s'aganis, 

Galoi et tèndre, 
Que toun cant fouligaud 

Se rague entèndre, 
Tout ris, tout ié [ai gau. 

Dau \ Dau \ etc. 

lV 

D6u somlard qne languis 
Luen de soun gai païs. 

Tu un sego-se~o (1) 

Fai trefouli lou cor 
E ié bouligo 

Amour et dons record. 
nau \ oau 1 

v 

De que ié dises tant, 
Cigaleto, en cantant '? 

Que sa famiho 
L 'espè'ro chasque iou,· 

E que sa mio 
A-n'éu penso toujour. 

Dau 1 Daul 

(1) De sega, faucher. 
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VI 
Pèr de caire nebJous 
Se quitan toun cèu blous, 

Sc foro Franço 
Nous buto lou destin, 

'l'a remembranço 
Nous es sêmpre un festin. 

Dau 1 Dau! 

VII 
Tc pourtan au capêu 
E sus noste drapèu, 

Gènto cigalo. 
Siés causo que vcsèn 

I a capitalo 
Ela Prouvènço cnsèn. 

Dau 1 Dau 1 
Brando tis alo, 
(J ma cigalo 

Dau 1 Dau! 
Asigo ti mirau. 

Lou1s Hou~nEux . 

LA CIGALE 

Dau! Dau! -· ,\gite tes ailes, - ü ma cigale, - lJau! 
Dau .'" - Fais bt·uire tes miroirs. 

Petite hc\te ,.erte, - tristement tu a:s passé l 'hiver . -
Que Juin t~ mette en allégresse, -à l'arbre tu grimpes 
bientot - et tu deviens noire - -~ous les l.mi::;et·s du soleil. 
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Amie des chansons, - tu annonces la moisson, - et 
ton hauil - otton aimable refrain - activent gai ment -

l'ouvrage qui va son train. 
De l' ex.ilé elu nid,- quand l'à me esl fali~uéc,- joyeux 

ou tenürc, - que ton chant l'olàtrc- sc lasse cntemlre, 

-toul ri L, tout sc réjouit. 
Du solllal qui languit, - loin uc son !:(ai pays, - ton 

sego-sego - fait tressaillir le cccur - ct lui suscite -

amour el douce souvenance. 
Que lui dis-tu,- petite cigale en chantant '! - Que sa 

ramille- l'attend chaque jour- cl que sa mie- pense 

toujours à lui. Pour des climats brumeux. -si nous quillons ton ciel 
bleu, - si hors de l'rance - nous pousse le destin, -

ton souvcnit'- nous est toujours un regal. 

1

ous te portons au chapeau- el sut' notre drapeau; 
- gentille cigale,- c'c:sl grace à toi qu r nos voyons-

la capitale - et la Provent:e unies. 
LOUlS H.OU~ti.EUX· 

U\ MORT DE LA ClG ALO 

Em'un cop de caiau 
An ajoun la cigalo, 
Em'un cap de caiau 
An creba s i mirau. 

L'an aqueirado amount, 
Plegado dins sis alo, 
L'an aqueirado amou nt 
Tres o quatre gandoun. 
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Dequ 'èi que ié fasié 
La divino bestiolo ? 
Dequ 'èi que ié fasié 
Sus l 'aubre ounte vi vié? 

Fasié rén i droulet 
Que sorton de l'escolo, 
Fasié rén i droulet 
Que sorton ri so ui~:J t 1 

L'ai presso sus ma man 
Que boulegavo encam, 
Uai presso sus ma man 
E nous sian par·la p lan. 

Mai ço que me diguè 
J\II'embrunigué la caro, 
llfai ço que me di gué 
Res que iéu l'ausigué. 

" Counténto de moun r:J.i, 
Au sonléu qu'escandiho, 
Countènto de moun rai, 
Demandave pas m:~i. 

" Noun, demandave rèn, 
Richo dins ma paur·iho, 
Noun, oiemandavo rèn 
Que de vièure moun téms. 



OEUXIEME PARTIE 

« Tant que poudiéu canta, 
Sus li branco roustido , 
Tant que poudiéu canta 
Aunéu vougu resta. 

« Autambèn fai marrit, 
Sa cansoun pas finido, 
Autambèn fai mal'l'it 
De se vèire mou ri . 

" Vièure de soun soulèu 
E sèmpre cantare\lo. 
Vièure de soun soulèu 
Es sus terro \ou cèu. 

" Amount, d6u lum de Diéu 
Vivon li belli santo ; 
Eici d6u \um de Diéu 
Iéu tambèn n'en viviéu . . .. >> 

La pauro aqui pleguè 
Sis alo tremou\anto , 
La pauro aqui pleguè 
Sis alo e mouriguè. 

Sctnt-Jan a:estiéu 1890 

1'27 
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lA MORT DE lA CIGALE 

IJ 'w1 eoup de caillou - ils ont atteint la cigale, -
)l'un coup de caillou- ils ont cre11; ses mi1·oirs. 

L'ont a!!rapc>e là-haut- en1·e1opp l·'" dans ses ailes, -
L'ont altrap(•e là-l1aut,- trois ou quatre garn ements. 

(lue leur faisait - la divine bestiole? - Que leur 
faisait- eUe- ur l 'al'}Jt·e uù elle 1·i1·ait '! 

Elle ne faisait rien aux drules - qui su1·taient de 
l'écule, - Elle ne faisait rieu aux drûlt•s - qui sortaient <'Il 1·iant. 

Je J'ai prise s u1· ma main.- EH<· bougeait enr·ur<J;- Je 
l'ai prise SI!!' ma main - e t IIUJJs lions :-;ommes parlés tout bas. 

Mais c.• qu'elle mc disait - nl'a!!rbta 1 i1·emen t, -
Ma is ce qu 'e lle mc d i.~ait - j)<'J'sJmne llJ Jtn · 1111e lll oi Ill• J' entendit. 

"Contente de Ill on ra)·on - de ~ule il,- Contente de 
n1on l'a)·ou, - je n 'en demaudais pas plus. 

" Son, je !Je demandais ri en, - l'i cl!c dan.~ ma pau
neté. - Non, ji' ne demandais rie11 - <pw de l'inc mon temps. 

11 Tant quo je pouvais chanter, - su 1· la IJJ·anche rô
tie, - tant qu e j e {JOJI\·ais chan tl'r, - j'aul'<tis 1·o uJu reste1· . 

" .\ussi IJicn il est tl'iste, - sa cl!anson inachm·,·.,., -
aussi bien il C~; t triste- d1 • Sl' I'O ir mourir. 

" Yivrc au soleil- ct toujours chauteJ·, - l'iiTc au 
soleil - c'es t le <'ic i su1· la terre. 

" Là-haut, d" la hnni!'·re de Tlicu - l'i1·•·n t les helles 
saintes . - Là-haut , J/p l a lumi(•rc rJc 1Jicu, - lll oi aussi je 1·i vais. » 

La pau nette alo1·s replia -ses ailes ll'Clllhlnntes, 
la pau nette aJor::; L'eplia -sos a iles c t puis IILou,·ut. 

Saint-Jean d'été 1800 CHABLEs Boy 
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CANTO , CIGALO (1) 

Lou sonlèu ris e dardaio, 
E plou de soun front reiau 
De \)elu que sus li daio 
Lnsisson coume d'uiau. 

Fai \)rosi ti chimba\eto, 
E vivo l'estièu. 

Pronn de cant, o cigaleto. 
Val on pas lou tiéu. 

Apounde toun sègo-sègo 
Au frou-frou di blad madur; 
Lou daiaire que li sègo 
En t'ausènt ié mando dur. Re(. 

Ta vido es courto, ô cigalo \ 
Vives pau, mores à jun ; 
Mai toun canta nous regala, 
Tre que vèn lou mes de Jun. Re(. 

Se lou vèspre, au clar de luno, 
Cansounejon li grihet; 

(~) Musique du même. 
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Tn, de jour, cigaJo bruno, 
Cantes i fià de JuJiet. Re;. 

CigaJeto, canto, canto 1 
Ta cansoun es de moun I!Oust. 
Que toun cha-cha que m'encanto 
Dure tout Jou mes d'Avoust. Re(. 

Pi éi. quand vendran Ji fresquiero 
Cigaleto, un béu matin, 
Endor-te dins li brou tiero, 
Urouso de toun destin. Ref. 

A vignoun 1899 ELZÉAR lOUVEAV. 

CHANTE, CIGALE 

Le soleil rit et bJ•iJJe - et fait pleuvoir de son front 
royal -des étincelles qui, sur les faux, - luisent comme des éclah·s. 

Refrain 
Pais vibl·er tes petites cymbales - et vive l'été. -

Bien des cl1ants, iJ cigale ! -ne \'il lent pas le tien. 

Accorde ton sego sego - a11 froufrou œes blés 
murs. - Le faucheur qui les coupe- en t'écoutant fauche dur. Re(. 

Ta vie est courte, ô cigale ! - Tu vis et tu meu1·s à 
jeun;- mais ton chant nous J'égale - dés que vient le mois de Juin. Re(. 
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Si le soir au clair de lune- chan\onnenl les g~· i\lons . 
- toi, le jour, cigale brune, - tu ohante,; aux feux de 

Petite cigale, chante chante;- ta chanson est de mon .Juillet. Ref. 
goül. - Que ton cha-cha qui m'enchante - dure tout 

le mois d'Août. Ref. Pu if', quand viendront \es fraî cheurs,.- l)etile cigale, 
un ueau matin, - endors-toi dans les ramilles, - heu-

reuse oe ton destin. nef. 

Avignon 1899 

LA CIGALO E LEI CIGAU (1) 

Lei cigalo cantoun restiéu 
Quand lou soulèu de sei babin':l 
Laisso raia lou recaliéu 
Que ven nous crerna leis esquino. 

Cregnoun l'ivèr sèrnpre catiéu, 
Qu'en toutei fa îairo \a rnino; 
Mai tre que plou de rue , dei niéu , 
Canton de sa voues rnistoulino. 

Courno elo , \'estiéu rne rai gau; 
Lou soulèu rne rend rou\igaud 
E canti cnurne lei cigalo. 

Quouro nous tournbara dessus 
L'ivèr , e que batren de ralo, 
Alor. bessai, c:mtaren plus , 

(1) Cigau et Ciga\o. -l'age 3. 



U CIG.\Lk; 

Lei cigau an la voues mai rauco 
Que lei cigaJo, soun piclJoun 
E lis auses, au tèms dei cauca, 
Dire sa pichoto cansoun. 

Es lou soulèu que l i destrauco ; 
Regreion sauto sa cremesoun 
De sauto terra, clins la bauco, 
Per canta la bello sesoun. 

Es-ti lou mascle o la femelJo? 
An toutei d'alo de clentello; 
Sucamen ag1·adon pas tant. 

Iéu de leis ausi me regala 
Quouro nous fan soun chamatan 
Gan tas cigau, cantas cigalo. 

MA RIUS B OURELl Y. 

lE~ CIGALES U l ES CIGALONS 

Les cigales chantent J'été - quand le soleil de ses 
lèv1·es - laisse jaillir la flamme- r1ui vien t nous 1Jruler l'échine. 

Elles cmignent l'hi1·er toujou1·s matll·ais - qui fait 
fa ire la gJ·imace à tous.- :\!ais. dés qu'il pleu t du feu des 
nuages,- r•lles chantent ùe leur voix /liJpfle. 

Comme elles, l'été me fa it pJai:;il'; - le soleil me 
rend joyeux,- et je chante commt' les cignles. 

Quand J'hivel' nous accabJcl'a, -et q ue nous battrons 
de J'aile,- alors peu t~être nous n,. cha11 terons p lu :;; . 

Les cigalons ont la voix plus l'auquc - que les ciga
l es . Ils sont tout petits - Pt 0 11 les en tend, au tPmps elu 
battage du l.Jlé, - dire leur petite c-hanson. 
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Gesl le soleil qui les fait surgir. - lis !'orten t dans sa 
[\::tll1béc -de dessous terre, (\alli' rherbe, - pou r chan-

ter la belle saison . Est-ce le mâle ou bien la fem elle'!- Ils ont tous ail<'S 
de dentelle,- seulement ils ne plai . enl pas ta nt. 

1\loi , en \es écoutant, je 111 e régale - quand ils nous 
rontleur ramage .- Chantez, cigalons, chantez, cigales. 

~\ ARlOS 130 URELLY . 

LA CIGALO 

Bello coume une fado, au front pourtant la flamo 
Que Diéu n'en courounè la magico bèuta, 
Dis 6ulivié verdau, tout \'estiéu, dins la ramo, 
Sa voues armoniouso e douço avié canta. 

Di cigalo aurias di qu'avié rauba lis amo, 
E brusissié , soun cors, nus e plen de clarta 
Coume uno lire d'or que la gràci n'eissamo 
Sa guitaro vibrant, divino , à soun coustat. 

Em'aco un jour, l'ivèr s'atrouvo sus sa routo .. . 
T remolo ... e. de soun cant teisant lou rire a lu , 
Contra un vièi roure mort s'agrouvo, p\ouro, escouto. 

Tout es soUJ·ne \. .. i'ù plus ni cansoun ni be\u ... 
E soun amo s'envole, amount vers l'azur blu, 
Din \ou ùarrié plagnoun de sa guitaro routo . 

JEAN MoNl\É. 

LA CIGALE 

Belle comm e nne fee ; au front portant la flaum· e 
- dont Dieu avait nimbé sa magique beauté, - tout 



l'été, sous l'ombrage des olil·iers ,.ercloyants, - sa 
voix harmonieuse ct douce nvaitr,··sonné. 

Des cigales on aurait dit qu'elle ant it déJ'Obé l'âme, 
-ct son corps vibrait nu c t plein do clarté _ comme 

une lyre d'or que la p·àcc enguirlande, - sa guitare 
résonnant, clirinc, à son cùtt'•. 

Et voilà qu'un jour ll1iver se t1·ou,·c ~' " ' sa l'o ute ... 
- Elle lr·emble ... ct, de so11 chant faisant le rire a ilé, 

écoute. - contre un vieux chéne mort, s'accote, pleure, 

Tout es t s ilencieux ... Il n'r a plus ni chansons. ni 
gai té, - et on âme s ·en,·ole là-haut, l'Cl' le ciel hleu, 
- dans une del'llière plainte de sa gu itare brisée. 

lEAN MONNÉ. 

LA CIGA LE 

C1gale, de l'été joyeuse messagère, 
Toi qui bois la rosée au calice des fleurs, 

Toi qui vivais jadis dans l'Hellade aux grands cœurs 
Dont les aèdes célébraient ta voix légère, 

Tu fus chéJ·ie aLors par des mortels vainqueurs 
Et par les fiJJes de .Mnémosyné la fièl'e ; 
Car galment tu lançais la stl'ophe Pl'intanière 
En l'honneur des gl'andsdieuxetdes forts laboureurs. 

Mais maintenant. quittant les riv:1ges d'AttiquE'. 
T'el! volant loin des bo ds de ta pa t · ie antique 
Et des boi < consacrés à Phoibos-Apo!Jon, 



Tu t'es posée aux gris oliviers de Provence. 
Et pour bercer leur rève et chanter tu présence 
En foule sont venus les fils d',\nacréon. 

PII~RRE BEl UN' 
DocWt!l' ès-!ettrcs. 

GYI'liS ET Lfl CIGfiLE 

.tl 1\Iadame Léa C:etristic JU ctl·lel. 

Juste au moment oü la blonde Gyptis, 
Du tout au tout changeant sa destinée, 
/\U jeune Grec, au nautonnier l'rotis, 
Venait d'oiTrir la coupe d'hyménée, 
une cigale alla, dans les cheveux. 

De la gente Ligure, en son vol trop rap:de, 
Comme en un rets, se prendre. Un soleil radieux. 

1\luminait l'atmosphère limpide. 

Du jeune Grec le regard ébloui 
Croit retrouver, sur ces plages lointaines, 
0 divin rêve ! ù mirage inoui! 
Dans l'étrangère une fille d'Athènes. 
Dans son pa)·s il sc croit transporté. 

Le ciel est aussi bleu. la mer n'est pus moins belle, 
La campagne est la mème et l'insecte argenté 

Prète à Gyptis une grùce nouvelle. 

Car celle-ci, sans s'en douter, a pris 
Un de leurs traits aux beautés de la Grèce. 
Le Phocéen en goùte tout le prix. 
Et sent encor cro\tre son allégresse. 
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LA CIGA LE 

L'insecte ailé, l'insecte aimé des dieux, 
Bijou vivant de l'air, joyau de la na ture, 

Dans l'flellade ajo utait au pouvoir des beaux yeux. 
Ah 1 pour Gyptis qu'elle aimable parure 1 

- 0 jeune fi lle! 0 vous, tout mon espoir 1 
Vous avez s u, dit le fils d'Jonie, 

llien plus encor me toucher. m'émouvoir. 
A me combleJ• le destin s'ingénie. 
Ah ! trvp heureux je suis de votre choix. 

Aussi bien qu'à mes sœu 1·s, la joyeuse cigale, 
Que je revois ici pou 1· la Pl'emière fo is, 

Vraiment vo us sied et vous fa't leur égale. 

Et la légende ajoute que Gyptis, 

Dorénavant femm e coque tte et tendre, 
Pour mieux charme1· son bel époux l'rotis, 
A ses désirs se plut à condescendre, 
Qu'en la saison, dans ses longs cheveux d 'or, 

Elle aimait ù mèler des cigales v ivantes 

Qui venaient seulement de prendre leu 1· essor 
Et que, pour elle, attrapaient ses suivantes. 

Femmes de France, ah ! que n'imitez-vous 
L'exemple heureux de la gente Ligure. 
Vous n'en au riez que des attraits plus doux; 
Acceptez-en le véridique augure. 
Su r nos coteaux couverts de rom arin, 

Tou t autant q ue sur ceux de Pinde ou de I'Hrmète, 
Vo ns trouveriez sa ns peine à garn ir vo tre écrin, 

Si vous vo uliez en croire Je poè te. 

lite BouT DE CffAR LEMONT. 



AOUT EN PRO~ENCE 
L'air est si chaud que la cigale, 
La pauvre cigale frugale, 
Qui se régale de c\1ansons, 
Ne fait plus entendre les sons 
De sa chansonnette inégale 
Et. rêvant qu'elle agite encor 
Ses petitS tambourinS de !'ée, 
Sur l'écorce des pinS chauiTée 
Oü pleure une résine d'or, 
Ivre de soleil elle dort. PAUL )\RÊNE 

A~OUST EN PROU~ËNCO 
TR•\DUCT!ON Sego-Scgo 

L'èr cs tant cauù que la cigalo, 
La pau re cigalo cstivalo, 
Que sc regalo ùe ca.nsoun, 
l''ai plus restounüi lou zounzoun 
De si \)rounzinànli citnllalo, 
E, pank'\iantlou dous acord 
De si tarnbourinet de fado, 
5us la rusco d'un pin usclado, 
Que plouro de lagrel11o d'or, 
Etnbriado de soulèu dor lAtJRICE \'AURE· 

LA CIGALO E LA fO URNIGO 
1 

La cigalo, un ivèr, vengué pèr emprunta 
Quicon a couroaire rournigo. 

- Qu'avés rai dins l'estiéu'!- M'espassavo a canla, 
- Ah\ cantavias ~ E \Jen, aro. dansas, ma migo. 



II 
Fourn ïg-o dins un riéu toumbé pièi, e vaqu i 
Que la cigalo vo Jo en cridant: Maluranço ! . . . 
Ah 1 devriéu, à moun tou,., te counseïa la danso, 
l\Iai vau mies que t'ajude a te tira d'agui. 

Lou CASCARELET. 

La cigale, un hi1·er, vient pour ùemancter- assistance 
à commcre fou1'111i. - Qu'as-tu fait pendant l'été'? -Je 
chantais - Ah! tu chantais? Eh! bien, danse maintenant, mamie. 

II 
Dame fou,·mi, dans un ruisseau, tomJ,e ensuite et 

voilà- que la cigale ,-ole en eriara:- ah! jedenais, à 
mon tour· te conseille,· la rlansc;- mais il l'aut mieux t'a ider· à te tir·e,· cie là. 

Lr,; CASC:\Rfi:L El', r1 tmanach Prot·r'nçal de 18<:i{j- Page 8 {) 

........ Li raiado 
E lou dardai di souteiado 

Empurav 111 dins l'èr un ],,sènt tremou/un, 
E di cigalo gn,.,.,gi.!udo 

Que grasiha,-o l 'lie · bo caudo, 
Li cimbaJeto foulïgaudo 

ll cpet :i\•on êns fin soun long ca careJun . 

iiiiil iC:IO . 
.. .. . Les l'ayunnance;; - et l'é.iaeulation ardente du 

soleil - attisaient clans l'air ti/J lu isant tremiJJcmcnt, 
- et de;; ciga/ps de la lancie - 'Ille g'l'illait l'herbe 
ehaudc - le::; peti tes cymbale:; l'olle:;- répétaient sans fin l eur long claquettement. 

l\JIIlE!LLE, {chant VIII, strophe '2D.) 
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Lfl GIG~LO 

(D' ANACBÉO:\) 

Rèino di \Jos verdejant, 
Cigalo, que siès UJ'ouso \ 
Tré que l'aube blanquinouso 
Trais si perlo de diamant, 
sus li (ueio trernouleto , 
neves \'cigagno fresqueto . 
Pièi zou 1 cantes ta cansoun. 
Lou sou\èu que vou te plaire 
nauro pèr tu li roeissoun ; 
Siès amado di laraire; 
Siès l'amigo di pacan ; 
FèbUS t'ensignè toun cant ·, 
E li rnuso risarello, 
Li nàu sorre t'an douna 
La musico encantareHo 
Que fas tam ben zounzouna ! 
La mort plrgo pas tis n\o, 
0 can taire de l'esti éu, 
E siès. estan t inmourtalo , 
segur la \i\10 d'un diélt. 

L~ GIG~LO E L~ FOURNIGO 

Quant sian nu gros de l'estiéu. 
La fou\igaudo cigalo 
'Tout lou franc jou t' se re~a\o 
Emé soun cant agradiéu. 



LA CIGALE 

Bravo bèsti dou boun Diéu, 
Cregne pas que la fringalo, 
A la sesoun Îl'èmalo, 
Rénde seis èr t•leignatiéu. 

Dou têms, coumaire Fonmigo, 
Sènso jamai s'aplan ta, 
Elo acampo lis espig·o ; 

Ansin l 'on fa de mita ; 
Fau d'oubrié pèr la fatigo, 
Fau d'artiste pèr can ta. 

A-=-ais, per sant Bla:::i 1887. F. VIDAL . 

LA CIGALE ET lA FOURMI 

Quand on est au gros de l'eté,- la folle cigale - tout 
l e jour sc L'égale- de son chant agl'éaiJ!c. 

Brave lJètc du bon Di eu, - Elle ne Cl'a int pas que la 
fr·ingale, -à Ja saison 1Ji1·ernaJe, - change ses chansons en plaintes. 

Pendant cc temps commère fourmi, - sans jamais s'arrêter·, - amasse des grains. 

Ainsi l'on fait de moitié. -li farl! des ouvt·iet·s Pout· l e 
travail de force, - et des poète~; pour chan ter. 

Aix, le jour de saint Blaise 188i. 

LA CIGALE 
La cigale va sortir 
De sa cuirasse rig ide 
Et, sous Je soleil torr de, 
S'ébattre et se réjouit. 

F. VIDAL. 



'/.a~ zag zag! sur une branche, 
1\gitant ses tambourins, 
Et répétant ses refrains, 
·voici \a cigale franche . 
Ka lza ka! le cigalon 
Vif, alerte et plein de ruse, 
Dans la lumière diiTuse 
Que tam\.se le vallon, 
sur l'écorce rude et grise 
Du tortueux olivier, 
Toujours vert même en janvier, 
Evite toute surprise. 
Cigale rouge à son tour, 
Cigale noire ou pygmée. 
Dans l'herbe ou dans la ramée, 
Chantent tout le long du jour, 
Zim zim z.im ! et la cantate, 
De Juin jusqu'à la ftn d'Oùt, 
A la fois, d'un peu partout, 
Dans les champs brulés éclate 
Puis, yoilà que, tout à coup, 
Se taisent les bestioles. 
l'lus prudentes, moins frivoles 
Que ne le pensent \)eaucoup. 
L'été marche vers l'automne. 
Bientôt ce sera l'hiver. 
Or, ayant mis à couvert 
De la saison monotone 
Leurs œufs nns et d6licats, 
Chacune ensuite à la vie 
Dit adieu sans nulle envie, 
sans hauts cris et sans fracas. 

c. 13. 



L.\ CIG,ILE 

LA CIGALE E LA FOU.~NIGO 
Sus la branco d'un ùu/ivié, 
CacaleJavo une cigalo. 

La Pauro bestiole Sn/J ié 
Qu'après la sésoun estivalo, 

Tré que l'ivèr arribarié, 
Li fa rié lèu plega leis alo . 
Uno fournigo que /"ausié 

Li dis : Cregnes pas la fringa Jo? 

Acampo de que te nou rri . 
L'autre respounde: Pèr mou ri? 

- Noun: Co umo iéu pèr faire fljri. 

-Ac) me servirié de ren. 
Perqué travaies? - Pèr l'arg·ent. 
Tu, perqué cantés Pèr la glùri. 

:\Ltn1us BouRELLY. Cigau et cigato, page 374. 

LA CIGALE ET LA FOURMI 

Sur la l11·nncl!e d'un u/i1·icr,- r· hnntnil une cigale.
Ln Prtllvl·tJ besliulc sn1·ait f[ ii'apn·.~ la saison cs li1·aJc, 

Üès lliiC /'Jiii'PI' <ll'l'ii'CI'Ui[, - il lui falulr·ai[ l'ile 1'0-
p/icr· ses a iiPs. - Uue furii'IIJi •t ui l'clilelldait - lui 
d it : Ile craills-lu pas la l'ail!!'! 

Amasse de 'lllui le llUtii'J'il'. - L autre répond il : pour mouri 1· ~- Non, comme n1oi puur l'aire forl11ne. 

Ce/a 11e Ill e SC!'I'irail c.Je rien. Potll'(jl iOi lravai l/cs -tu '? 
la g loire . l'utll' l 'nrgcut. El lui, jJUill'(fllui el!antcs-lu '! - I'otu· 

Jiuuus BuunELLY. 



LA MORi Of. LA CIGALE 
it Ji 1·éclél"ic Misi1'Ctl 

Les petites ryn•l>a \L'S fo\IL•S 

Quand les \)\onds epis murs, ondoyrtnt ctans la plaine, 
Sïnc'inent accablés sons le grand ciel dormant 
Et semblent annoncer qu'elle n'est plus lointaine 
L'beure oü ruisselleront les [lots d'or du froment, 

1'\épétaienl sans fin \pli l'long ('\:\1\Uell<' 'ncn l. 

Comme des condamnés offrant leur lêtc pleine 
De \'espoir des hivers, un seul enchantement 
Les berce dans \'oub1i de \a moisson prochaine: 
Le blé qui va mourir écoute vaguement 

La cigale entounant ses notes frémissantes. 
'

1
oici les moissonneurs: Leurs faucilles grinçantes, 

Abattant les épis, découronnent l'été, 

Et, Hdêle au destin des blés. triste, muette, 
La cigale s'endort. comme meurt un poète, 
Lasse d'avoir vécu, Hère d'avoir chanté. 

Ce sonnet a été mis en musique par M. Henry 

Eymieu . 
L ~ MO Ri DE LA CIG A LO 

(Version p•·ovençute dtt prert"!ent) 
A FRI!:ui!:RI 'Ji!STHAL 

Li cin1balelo [ouligaudo 
repetavoun sans fin soun long casca\erun 

(M! REIO) 

Quand la bl.ounclo meissoun ounclejo fernisènlo. 
Clinanl, saludat·ello, au 8oulèu ~;oun l'ronl d'or, 
QuanLl lristarnen pourg\s sa leslo trelusenlo, 
Lou pauro blad , que sousclo en esperant la morl. 



L.\ CIG.\LE 

Coume un dnrrié sotilas, uno eansoun ar·ùento 
Hrouzino lon;:ramen c ùrèsso so11n mau-cor, 
Cansoun misteriuuso, e ~-ra lo i o e jJlagnènto 
De la cigalo, ai Jas! eournpagno de su un sor·t. 

Mai ven lou lJataioun ferouge di scgair·e 
Lis espigo Jèu-Jèu s'ac ln1f>on, li daiairp 
Descour'Ounon l'estiéu dins lou champ sagata, 

E fiùèlo i meissoun toumlJaclo, la cigaJo 
Amaiso sa cansoun, s'endor, p iè·i 1·iro l'a lo, 
Lasso d'agué viseu, flèro d'al'!j canta. 

MAUR /SE FAURE . 

LA CIGALO ET LA FOURNIGO 

I 

Jour de Diéu queto raud! Bèu tèms pér la cigalo, 
Que, trefoulido, se regala 

D'uno raisso de flù ; b(\U tèms pèr la meissoun. 
Dins lis erso d'or, lou segaire 

Ren plega, pitre au vent, rustico et can to gaire; 
Dins soun gnusiè, la set estrarglo la cansoun. 

Tèms benesi Pèr· tu. Dounc, ardit 1 cigaleto, 
Fai-lei brus;, ti chimbaleto, 

E branduso lou ventro à creba ti mirau, 
L'ame enterin manda la daio, 

Que vai baJin-balan de longo et que darda io 
L'uiau de soun acié sus Ii rous cspigau. 



Plén d'aigo pèr la pèiro e taropouna c1'\1cl'bihO, 
Lou couflé sus \':1nco pendihü. 

Se \a péire cs au frès dins soun ec::lui de \JOS 
E se de long J es auèUrado, 

L'orne bar\Je\o au fib d'aquell souleiado 
Que fan \)ouli, de res, la roesou\o dis os. 

Tu, ciga\o, as un billÏS pèr la set, dins \a rusco 
Tendre e jutouso ct"uno busca 

L'aguio de toun llè cabusso e cava un pous 
Lon si ro roounto pèr \a draio 

'{'aroou r~s à\~ font roelicouso que raio, 
E d6u sourgèn t sucra bèves \ou teta-dous. 

Mai pns toujour en pas, oh\ que nàni: de laire, 

\ 'esin, vesino ou barulaire 
T'an vist cava \ou pous. An set; vènon, doulènt . 

Te prène un degout pèr si tasso 
Mesnso te, ma bello : aqueli curo- l•iasso 
Uro\)\e d'abord, soun \èU de gusas insoulènt. 

Quisto un chicou\oun de rèo ; pièi de ti resto 
Soun plus couotèot, ausson la testa 

E volon tout. L'aurao, sis arpioun en rastèu 
Te grati \\OUn \ou bout de \'alo 

sus ta \arjo esquioasso es un roounto-devalo ; 
T'agaoton pèr \ou bè, li baoo, lis artèu. 

•nron d'eici, d'ei\à. L'iropaciènci te gagna 
Pst 1 Pst \ d'un gisc\e de pissagoo 

Asperges l'asscroblado ct quites \ou raroèu. 



L.\ CfG.\LE 

T 'en vas bèn liuen de la t·acaio 
Que fa rau ba Jou pous, e t·is, e sc gougaio 
E se lipo li br·ego enviscado de méu. 

Or d'aquéJi boumian ab(•ura sens fatigo, 
Lou mai tihous es la foumigo. 

Mousco, cabr·ian. guespo e tavan embana, 
Espeloun de touto mena, 

Costo-en-long qu'à toun pous lou souJeias ameno, 
N 'an pas soun testardige ù te faire enana. 

Pèr t'esquicha J'artèu, te coutiga lou mourre, 
Te pessuga Jou nas, Pér courre 

A J'onrnbro de toun ventre, osco 1 dcgun la vau . 
. Lou mat•rit·péu prend pèr Pscalo 

Une patto c te monte, ardido, sus Jis a/o 
E s'espasso, insouJen to, e vai d 'amont, d'avau, 

II 

Aro veici qu 'es pas de crèire, 
Ancian tèms, nous dison Ji rèire. 

Un jour· d'ivèr, la fam te prenguè. Lou front bas, 
E dPscoundoun anêres \'èim, 

Dins si grand magasin, Ja foumigo eilàbas. 

L'endrudiho au souJèu secavo, 
A vans de Ji es•:oundre en cavo, 

Si blad qu'avié mousi J'eigagno de la niue; 
Qu:lnd éron lest lis ensacavo. 

Tu survènes alor, emé di plour is iuc. 



lé disés; " Fai bèn fre; l'am·asso 
D'un caire à l'autre me tirasso. 

Avanido de [am- A toun riche mouloun 
Leisso me prène pèr ma biasso; 

Te lou rendrai, segur, au bèU tèms di rne\oun. 

Presto-me un pau de gran 11. Mai. bouto, 
Se cresès que rautre t'escouto, 

T'eng:mes. Di gros sa. rèn de rèn sara tièu. 
"Vai-fen plus \iuen rasclade \Jouto, 

creve de [am l'ivèr, tu que cantès \'estièU- " 

Ansin charro \a [ab\O antico 
Pèr nous counséia la praticO 

Di. sarro piaistre. urous de nousa \l courdoun 
De si bom·so. - Que la cou\ico 

Rousigue la tripaio en aque\i coudoun. 

Me fai susa, lou fabulisto, 
Quand dis que l'ivèr vas en quisto 

De rnousco, verme, gran, tu que manges jamai 
De blad 1 que n'en fariès, ma nsto \ 

1\s ta font melicouso e demandes rèn mai. 

Que t'encbaU l'ivèr \Ta ramihO 
1\ la sousto en terro soumiho, 

E tu dormes la som que n'a ges de revèi 
Toun cadabre toumbo en doulihO 

Un jour, en tafurant, la fournigo \ou vèi. 



/~ 

LA CIGA LE 

De ta magro Péu dessecado 
La marriasso fai I.Jecado ; 

Te cure lou per us, te chapouto à mouc4u, 
T'enfoumo pèr car-salado, 

Hcquisto prouvisioun. i'ivèr, en tèms de nèu. 

li! 
Vaqui i 'istol'i verit~blo, 
Ben liuen dou conte de la fabio ; 
Que n'en pensas, canéu de sort! 
- 0 ramassaire de dardeno 
Dei croucu, boumbudo bedeno 

Que gouvemas lou mounde enH• lou coffre-fort? 

Fasés coune lou brut, canaio, 
Que i 'artisto jamai travaio 
E dèu pati, lou bedigas. 

1'eisas-vons dounc; quand di lambrusco 
La cigaio a cava la rusco 

Houbas son bêu,·e, e, pièi, morto, la rousigas. 

Lou FELrBRE nr TAVAN. 

lA CIGALE ET lA FOURMI 

.ToUJ· cie Dieu quelle ciJaJeur ! Beau temps pour la ci
gale - qui, folle cie joie, se régale - d'une averse cie 
feu ; beau temps pour Ja moisson. - Dans les vagues 
d 'o•·, le moissonneur·, - reins pliés, poitr·ine a u vent, 
ll'avaiJ/e du l'et ne chante guère. - Dans son gosier, la oif é trangle la chanson. 



uEllXlf:~lE PARTIE 

Temps béni pour toi. Donc hardi 1 cigale mignonne,
[ais-les ln·uire tes petites cymbales - ct trémousse le 
ventre a cre,·cr tes n1iroirs . - L'homme cependant lance 
sa [aus. - qui "a continuellement osci\lat1te, fait 

rayonner - r .:•c l::ùr Lle son acier sur \cs roux épis. 
l'leine d'cau pour la pierre et ta1uponnée Ll"herlJages, 

- la cuvette p ndi\\e sur I l l hanche . - Si la pierre est 
au [rl\is (\ans son étui de uois , - "ans cesse abreuvée, 
- l'homme halète au feu üc ces coups de soleil- qui 

font uouillir parfois la moëlle des os. 
Toi, cigale, tu as une re,sourcc pour la soif dans 

l'écorce - tendre ct juteuse d'un ran1el\u, - \'ai lluille 
de ton ucc plonge el fore un pu ils . - Le sirop n1onte par 
l'étroite ,·oie . - Tu t'aboucheS a la fontaine \Uie\leuse 
qui coule,- el du suinte1nent suc1·é tu \lois r es.quise 

lampée. Mai s pas toujours en pais.. 011 ~ que non: des \ar-
l'ons, - ,·oi:;ins, voisines ou vagabonds, - t'ont ,·ue 
creuser le puits . Us ont soif; ils ,·iennent Jolents - te 
prendre une goutte pour leurs tasses. - Méfi e-toi, ma 
belle; ces \'iJc-\Jcsaccs, - humbles Ll'auord. sont uien-

tôl des gl'l.!llins insolents. 
\ls quêtent une gorgée de rien ; puis de tes re tes -

ils ne sonl plus satisfaits, ils relèvent \t\ tèle - el yeu
lent le toul. Ils l'auront. Leurs gri\Tcs en rateau - te 
chatouillent le bout de l'aile. - Sur ta large èchine, 
c'est un n1onte descend. - Ils te saisissent par le bec, 

les cornes, les orteils. Ils tirent d'ici, delà L'impatience te gagne- Pst~ Psl\ 
d' un jet d'urine,- tu asperges r assemblée et tu quittes 
le ra mean. - Tu l. en y as )lien loin Lie la racai Ile - qui 
t'a tlérobé le puits cl rit cl sc gaud il - cl se lèche les 

lé,·res engluées de n1icl. Or de ces bol1éll1iens abreuYés sans fati gue - le plus 
tenace est la fourmi. -l\loucbcs, frelons, guêpes, scara-
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bées cornus, - aigrefins de tonte espèce, - fain éants 
qu 'à lon puits le gros soleil amène, - n'ont pas son en
têtement it le faire paJ'li J·. 

Pour te presse1· l'orteil, te clJa tuui iJer Ja face, - le 
pince1· le nez, pour courir - à J'ombre de ton ventre, 
l'l'aiment nuJ ne la vaut. - La coquine prenû pour 
échelle - un e patte et te monte audacieuse s u1· les 
ailes; -elle s'y promène, insolente, et va d'en haut, d 'en bas. 

Maintenant l'Oie; qui n'est pas à <'I'Oi1·e. Autrefois, 
nous disent Jes ancie::s, - un jou1· rl'!J ive1·, la fa im te 
prit. Le front bas- et en cachette, tn allas I'Ui1·, - clans 
ses gTands magasins, la fourmi '"o ns terre. 

L'enrichie au soleil séchait, - al'ant de k•;; <'.1C1Jel' en 
ca v,.,- les blés qu'al'ait moisis la l'Osée de Ja nuit. -
Quand ils étaient prèts ell e l .. s n-Jcttait en sac. - Tu 
s urviw; alors a1·cc des pleu1·s aux yeux. 

Tu Jui dis : " 11 fait bien froid; la bise - d 'un coin à 
J'autre me tJ·aJne,- mourante de faim. A ton riche mou
reau- laisse-moi pt·endre pour ma besace, - je te Je 
l'enflrai, bien s tit ·, au beau telllps des melons. 

Prète-moi un peu de grain. » Mais 1·a. - s i tu crois 
que l'autJ·e l'écoute, - tu te trompes. Des gros sacs 
lu n'auras rien de rien. -''File pins Jo in , l'a l'acier des 
tonn eaux ; - Cl'è1·e de fairn l'hil·c1·, toi qui chantes J'é té. 

Ainsi pa1·Je la fahle antique- pont· nous CJnsc iLJcr la 
rraliqnc - des ::.,'l·ippe-sous, l1cureu.\ de nouer l es cor
dons - de Jeu1·s 1Jo1n·se~; ... Que la colique - t·onge les entrailles à ces sots . 

l1 m'indigne Je falmliste- Quand il dit <rue l'IJil·et· lu 
vas en quête - de muuclJcs, l'el'nlisseaux, grnins, loi 
qui ne manges jnmai . - Du blé 1 Qu'en ferais-tu, ma 

II 



\:il 

foi~ Tu as la fontaine mielleuse et lU ne demandes rien 

de plus . Que t'irnporle l'hiver' Ta [amine- à l'abri sous terre 
,ommeH\o, - '' '" '"' \o ""'"'' <\U; n'• P"' de ,.;,·ei\. 
-Ton ca.davre tombe en loques; - un jour, en furetant, 

la [ournù lc voit . De ta m::tigr peau desséchée- \ !t méchante [ail cu-
rée; - elle tc ' iùe la poitrine, e1\e te découpe en lnor
ceaux, -elle t'emmagasine pour salaison,- provision 

de choix , l'hiver en temps de neige . 

Hl 

\ 'oi\à l'histoire ,-~rita\)\e- bien loin ùu dire de la fa
ble. - Qu'en pensez-vous, sacrebleu 

1 
0 ramasseurs de 

liards , - doigts crochus, bombées bedaines - qui 

gou,•ernez le monde avec le coffre-fort\ 
Vous faites courir le bruit, canaille,- que l'artiste ja-ln ~ti s ne tra,•ailte- ' t qu'il doit pâlir, l'imbécile. -Tai

se·t-vous clone: - Quand des lambrusques- la cigal e 
a foré \'éCorce,- vous tui dérolle7. son boire, el puis, 

morte, vous la ronge7. . 

LOU COUQUitU E L~ CIG~LO 

EQ abriéu 
canto lou couquiéu 

S'es viéu. 

Veici dounc que \ou couquiéu, uno rcs abari, uno 
[es gros ct gras e que [asié: cou\ cou\ en vesènt 
quo h ren, aqoel an, • •·on ,,.ud, e que, pè< tou <nb" 
\ OU rnaien, li segaire, à renviroun, gagnavon de 



1..\ CJG.\LE 

boni journado, lou CI'eirés, o lou creirés pas. trou 
de g-oi ! S.J làguè ségaire. E pe1· raste/areJJo Jouguê la cigalo. 

Mai lou couquiéu a li cos to ,en long talamen que, 
lou sabès. fai sis i )u dins lou nis dis autre. - E 
quand l 'cng-uè li proumiéri caud, aquéu fuloiJ re à 
tout mou men amonlavo, amouJa,·o, e m'ac.) s'aplan
ta,·o en badan t davans l ou tra1·ai Mai la cigalo 
meigrinello, elo que cren pas 1.1 cauct, i é cnntavo apetegado: 

Sego, sego ! SPf:foJ, scgo 
1 

E lou çouquiéu se groupa,·o ma; ; pièi, ar; /J!Jut 
de quàuqui pas, quitavo ma; sa daio Pèr ana IJ&ure 
un cop, e la ciga/o atral'a /ido: - Gros feiui :.mt ! ié criclavo mai, 

Sego, sego! S(':;o, sego! 
E nnsin la cigalo, tout /.,u s:Jnc: /ame dr'n1 jour, 

èro apr(•s lou couquiéu en ié répétant de longo : 

Sego, sego ! St'go, sego ! 
Bèn tant que l 'nuce!as, quanrJ 1 unguè li ca /our 

qu 'amaduron li ulad, Pou~qut'· plus ié l eni de la 
cagno CJ IJ'nl·iLI, e p/[lntè >"uun tlaioun :111 lr t•u mitan 
driu prat, e dins une lllaLo dïiei'/Jo s'anè c;o uciJa c restr:- mut 

Mai la bra,·o ciga /o, que 1 Ju sou/t'·u e::-l'a J';JIJiho, 
s'nnè louga p r'· r ligare/J,) cmé Ii llJeis!:iu'"'Ï<' que 
da iavon li Llad, e tant que fliCis.~oun duJ·èron, tout 
en /igan t la gar/ ,o, élo 1é ran <' da,,·iv : 

Sego, sego! ·"!'go, scgo! 
l 'ès nqu; coume ·:ai que. L11ns lou mes de .\Lai, 

lou couquiéu fa; : Cou! cou ! e que s'ama to, e que 
se taiso entré que la ciga lo canto. La provo d'aco 



es que. ctou cousta de Niço. en mcrnori ùc \a res 
que moussu \ou conquiéu f<.~ guè sou co e01é la cig:1\o, 
dounon encaro an couquiéu r escais uoum ctc ciga!ié. 

Glï nE Mo:-;T-PAVvl~' · 

LE COUCOU El LA CIGALE 

En a,-ril 
Chante le cuucuu, 

S' il e~l en ,·iot. 

\'uici donc que te coucou. une fuis hien t'..: tnpli , une 
fois grus cl ~ras, al urs quïl faisait cc> li ' cou! en vu~·anl 
que les foins cette année étaient drus , cl que, pour tes 
couper, \ s fauchettrs, aus. e n,·irun .. gagnaient de !Jan
ne,; journées, vous le croire1. ou vous ne le croire·t pas, 
,;acrehleu \ sc fil faucheur cl pour ratelt•use tou:t la 

}\ais le coucou a les côtes e11 lunl( . 1el\l'n1cnl que, cigale. 
vous le save z, il fait se~ œ ufs dans le nit\ des autres . 
El q11antl ,·inrenl les premieres chaleurs, cc fainéant il. 
tuultnol11enl aiguis lil. aiglli ~sail sa f<tUX el, en n1ètnC 
ten1ps . se plantait en baillant aux corneilles d vanl le 
trav;lil. )tais \a cigale maigrelellC, (\!li ne crainl pas le 

chaud, lui chantait: F;ntchc, fauche ' Fallt:he, l'aue he! 
El le coucou sc secouait de nuu,·cau ; puis. au \Joul 

de quelques pa», \:\chail encore sa faux pour n\ler boire 
un cuup, cl \tt cil-(ale travailleuse lui criait de plus ueUe 

- grus l'ai néant. Fauche, fau che \ Fauche, l'aue\ te ' 
El t\ÏQtii \a cigale, tuul le \ung du jlntr, L: tail uprés le 

coucou, en lui répétant sans cesse : 
fauche, fauche \ Fauche, fau che \ 
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i-ii IJien Que le paresseux d'oisPau, Cjlland 1·inr·ent le 
gr·os1'es chaleur:; qui mu rissent lt•s h /(•s, ne Jlll( plus y 
tenir ct planta sn faux au beau m i/ien dn pr·è <:t, dans 
une loulle d'hcrhL•, s'alla curw/,cr· L·l ne c iJanta pins. 

Mais la l.n·ave (·i;.rale (/i le Je so lerl r·agai/lardit s'alla 
louer· comme lieuse pa1·mi les ll10issonnt•Ln·s rpli cou. 
paiPnt Je ble et, la11t que Ir>;; moissons durcrent, tout en 
l iant les gerbes, elle chantait derrière eux : 

Vauche, fauche! Fau('IJ,., /hue he! 
Et 1·uici cornnwnt, <lans Je moi;.; de :\lai, le c"ucuu fait 

~ou' t'U t!! et quïJ se eachu t'( se tait tlt'·s IJUe la ci:.:aJc 
chante. La JJI'etll·e en est IJUc, <lu <·ôlé de .\i('e. en sou
l'Cil ir· rie la fois oi't 31onsieur le Ct•urou 1·uu/ut faire su
cit'lé avt•e la cigale, on· donnp eneor·e a celui-ci le surnom de ciga/ier. 

( ;Ut DE MONT-[' A l'ON. 

lA CIGALE 

C'est du Nord aujourd'hui que nous l'hnt la cigale: 
Ouvre-lui tes remparts, poétique A vignon, 
Elle vient d'arriver, chantante et triomplwJe, 
Elle pose son vol sur· quelque doigt mignon. 

D'Orange elle a fêté la pompe théâtrale; 
Quiconque sait chanter lui sert de compagnon, 
:Uoïse, après Œdipe, en passant, la rC·gale. 
Le hibou qui la voit cache son front gr·ognon. 

Ecoute-la chanter·, à comtesse amoureuse 1 
Grisette, écoute-la 1 De la voi r so is heureuse. 
Fràler ta chevelure est pour elle un succl'S. 
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Car la cigale habite en chaque cœur d'artiste, 
Sa voi~ est la chanson du fé\illre touriste, 
Son aile est un lambeau du vieux drapeau fran çais 1 

JULES GAILLt\RD, 
Ancit•n Di•ptttc!. 

(Pow· tes (Nes d'Orange, 1801, ). 

Dôu tèms qu'emé de cant, rruga\o, 

La ciga\eto Ee rcga\o, 
Chasquc bestiàri rai soun nis 
E de grani\10 lou garnis. 
Pièi ven l'ivèr, pauro ciga\o, 
E la rournigo t'escarnis. 

Lott vin de BacheLél'Y (s tro(o 2c). 
Lis l sdo d'Or. 

F. "tlhSTRAL. 

Pcn<lrtnl que la cigale rrugalemcnl se délecte dG 
chanson., -chaque animal bàlil son nid - et l'appro
visionne de graine. - Puis vienl l'hi,·cr , pauvre cigale,-

etla fo11rrni le raille. 

Le vin de BacheLé1'!/ (strophe 2). 
l.RS 1\CS cl' Or. 

Janvier 1863· F. MisTRAL· 
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A LA CI GALE 

La nature, dans le mystère, 
Ouvre ses est i1·a ux atoul's. 

Cigale, chan tre des beaux jours, 
Tu vas bientàt sortir de terre. 
Sur une branche, au grand sole il, 
Tu te déferas de ta ùure, 
E t , dans les air -, a ton réveil, 
Tu jetteras ta no te pure 

Au plus chaud dt; jour éclatant. 
D 'arbre en arbre, prompte et rapide. 
Hayant l'atmosphère limpide, 
Tu vas t'ébattre tant et tant 

Que, de clnnt lasse et d'amour ivre. 
Tu t'endormiras doucement, 

Un IJcau soir. no JlOIII'ant plus l"iiTc 
,\près un tel cnch·u, tcmcnt. 

/.a cigalu, un jou r qu'as·nj H·o 
Sus un auiJrc un mirnu tout 11ùu , 
\(·i la l'ouruigo per lou sù 11 

CJu'av ié l~tm c se desa1·iavo. 

Li blad , li verme emé sis i ·,u, 
Tout. Ja calouz· Jou degaiav.l . 
:\lai /.t cigalo qu'cs IJèn 1Jz·a1·o 

l é diguè: « Mounto, agues pas pùu. 

L. D. 



« Que n'en dises d'aque\O [!go '! 
" soun pas trop seco pèt' \' ~:~sti éu ·) , 

E rasié manja \a rournigo. 

,\ rListo, que tcnès de DiéU 
Un rai de sa g\ùri i nmourta\o, 
\ uste simbèu es \a Ciga\o . 

Sl<:~'l' l s M ICHEL· 

LA CIGALE 

Un juur 11ue l a eit(ale essa)·ail -sur un a r\H'0 ut\ mi
roir LUUl neuf.- el \l' ,·oil par te rre la rounni - qui a,·ait 

rai Ill cl S' ' tli'su \ttil. Les Ill -.s . le,; ve rs avec leur,; u~nL;, - toul, la chaL ut' 
le cc>r ronlp ttil. - ~lai s ltl. dga\~ qui e:;t iJ unnc lu i ll il: -

(1 ~\ un te, u'aic pas peur. 
l< Que ,lis-lll !le cc:; ngucs'! - Elll'S \I C :;unl pas LrOP 

sèc \le:; p ü lll' l' c' lé ·> , - \~l ell e \'ai ~aittnan g•• r la fuunni . 

. \ rti ;;tus, 11ni tenul de \lien - un rayon de sa. gloire 

tnlntortd lc, "'' trc ,_y,niJu\c C'-l \a Ci ~a\ c . 

L~ C I G ~ LO ET LA fOURN \GUO 

Pcns<nt11as à l:l l' ri nga\1) . 
• \ près ùver . la ci ga\o, 
Tout \' es tiou , fa qué canta 
Si trouvet pas maou \ougado , 
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La biso es ten arnbado, 
D'aver plus ren à pitar; 
Pas la mendré pa,·païolo 

De mousquo vo de mouissolo 
La hattïé. Si ven jittar 
Su Jeis pas de la fourniguo, 
La prégant de li P~'estar 
De grans uno malo brigo 
Per ana fln qu'eis meissouns 
Que neissirant leis mouissouns. 
- En aqueou tems, dis la damo, 
\ 'ous p~1garaï, su moun amo, 

I ntérest et principaou 

Anen, mi fes pas liguetto, 
Rouinaraï pas vouestc ousiaou, 
La foumiguo es t pas dounetto, 
Es soun pu pichot défaou. 

Li diguet: - quand carregeavi, 
Oou pu fouer de la calour, 
Qu'es que fasias tout Jou jou1·? 
- Doou ma un au souar cantavi; 
A vés oousi ma cansoun ; 
La trouvarias pas poulido? 

- Cantavias? N'en siou ravido 
Dansas aro un rigodoun. 

)lémoircs de l'ac-aa.,m;" des sciences. agl'ic- uJtul'e, arts el belles 
lelll'cs cl'.\ ix. Tome IV. Pagp \61, an née 18\0. 



Lll CIGIILE ET Lll FOUR~ \ 

:'\e pensnul pas t\ \a [rin):!;n\e, -- ln (' i):!;<lle. après n'n
vuir,- Lo\ll l'été, [ail que chnnter. - ~c tn•uYn n.:;sez 
rna\ lotie,- la \JisC i~ ta.nl urri,·i·e. - de u·a,"ir plus 
rien i\ mun\!cr.- Pas le moindre brim\Jllriull de n\UU
cllc ou de n1llucheron. - Elle pleurait 1nisi·n·. Elle ,· inl 
:;c jeter- au" pieds tiC ln rournù. - \n. priant üc lui 
pl'l; tcr - quelque pet ile proYisinntlcgr~tin - poul' nttcn
t\rc \cs n10issons - uil nni~scnt \ef' mu llt:henJ\IS. - A 
cc moroenl, t1it la tlnmc, - je ,·uus paierai, s tll' rnon 
f:unc, - inlérèt e t print:iprü. - Allons ne nw fn.ites pas 
la nùne , -je ne ruinerai pa" ,·olt't' mni"Dl l. - Ln [üur
rn i n'est pas tlûnneuse. - C'csl sun pins pl'lil ddnut. -
Elle lui üit : quanti je l'harriais. - au plus \'o1'L tiC la 
chn \cur,- que fai><i ez-Yous tout le jour·? - Du mn tin nu 
soir, je l' hantais. - \'ous aYeZ entendu n1a chanson; -
ttC la tJ•ou,·icz-,·ous pas jolie'? - \ 'ons ('hantiez'! j'en suis 

ravie,- dansez maintenant un rig,,üou. 
JOSI'.Pfl-J ACQl'Es-LiWN n' 1\ STfiOS. 

RÉHIIllll\TIIl\014 Of. Lll FOURMI ('\ ) 

Le ciel obscurci, la bise \'enuc . 
La cigale ayant chan té tout l'été, 
Alla demander quelque charité 
Cl1ez une fourmi qu'e\le avait c-nnue. 

-" J'ai gr:; nd faim, dit-elle, ct mc voilà nue. •> -

La fo urmi n'est pas ce qu'on a conté; 
Et . quoique vivant de paille menue, 
Elle a dans le cœur beaucouP de bonté . 
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- « Mangez! - lui dit-e/Je;- ou l'rez mon armoire . 
.le m'ennuie un peu sons la terre no11·c, 
Dans ces trous obscurs où je l 'is sans feu ; 

Mangez et chan tez, aima iJ/e personne; 
\"os CIJ:.lnts me feront revoi1· le ciel L/cu 

Et me donneront plus que je ne vous donne. " 

La cigale ayant chanté 
Tout l'été, 

N'en fut pas moins b'en pou rvue 
Quand 1:! bise fut venue. 
Elle a1·ait main t bon morceau 
De mouch e ou de ve,.m isseau, 
Pour la garder de /a fu mine; 
Et la fourmi, sa vuis ine, 
N'eut pas même à lui Pié ter 
Quelque gra in pour subsiste,.. 
Jugez de sa vive pei ne, 

Elle, tonjours la main pleine ! 
Mais, heu ,.euse du bonheu ,. 
De sa vo ltJ;.eante sœu,., 
Elle s'invite à sa table. 
Le repas fut délectable. 
Au dessert : « \' otl'c régal, 
Lui dit-e/Je, ost sans éga l ; 
Cependant, une ariette 
Ajouterait à Ja fete. 

Chan tez-nous donc, s'il vous plalt, 

AUTRAN. 



(1.890). 

Quelque dou:s: et beau couplet\ " 

\ 'ive chant et poé~ie 1 
Voi:s: du ciel, pure amlJroisic, 
Il nous faut, jeunes et vieu:s:, 
\'ivre, ::~imcr, espérer miculc 

~ U\ C!G11LE 

EsCll EN AUt:!\. 

Cascare\\o cigaleto. 
Quand rc,•ènon lei meissoun, 
Emé iéU sièS \a so u\cto 
Que t'•1n1uses en cansoun: 
\lèn qui\udo sus \a \Jranco 
Tout lou jour, à toun \csi, 
SièS urouso, 1èn tc manco, 

Fanfouncjè::> à p\csi. 

Lei dons ue dins la sournicro, 

s usarènt, desalena, 
Lou chivau trimo sus l' ièro, 

Ei fa tigo coundana. 
Tu l'cspinc\les inscnsi ll\o, 

Li\)rO coumo l'aucelet: 
1~ tc chalt~s su 'no pi\J\O 
Ei poutoun d(nl \'entou\ct. 

La \iougiero dindoulcto, 
En rasant lei valadoun, 
l'iéuco \a d 1111 iscleto, 
E n'en gavo sei nistoun ·. 
Tu . te laisso bèO traoquilo, 
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Ca,. siès pleno que de souen, 
Sus leis 6ume de la vila 

Zouzouna ne-ne-souem-souem. 

Au printèms. es-ti 'no vida 
La vi do d6u fou restié? 

Escoussa de sa doul'm ido, 
Te Ji fan ges de quartié; 
Lou sagagnon, J'esbramasson ; 
Voulastrejo au bout d 'un ftéu ; 
\'o lei gau, piêi, lou pitasson, 
Vo lou cat Jou b1·ifo viéu ... 

1\Iai me,.ito soun supJice, 
Es la pèsto dei jardin 1 

Tu que n·as ges de malice, 
Cregnes pas mal'l'it de<;tin. 
Tu respêtes la campagna, 
Car siès sob l'o que-noun-sai; 
Rên de rén qu 'un pau d'eigagno 
Te refresco Jou gavai. 

Garo au founs d'un fl'es bouscàgi, 
Vo de-long dei l'lau en flous, 
Au parpaiounet vouJàgi 
Deis :tleto de veJous ! 

\'a mou1·i de mouen CI"Udèlo, 
Yi timo de sa bèuta ; ... 
Cigalcto leidarello, 

Risque:; rên d'aquéu cousta. 



l)ins lei champ, se 'no pichoto 
Vèn per[és à t,'aganta, 
Te brès'>O dins sei manoto 
Pèl' te faire un pau canta. 
Te vbu ges de mau, pecaire \ 
AmO à vèire tei mirau ; 
Pièi te lachO mai à l'aire, 
Dins lou fres plantié dei Crau. 

Vuei l'escolo es desertado, 
Es dijèu \. . . V ai canta lu en \ ... 
Leis enfant. troupo esventado. 
Se t'aganton ... vP, te tuen 1 
Oh \ mai, noun : nouesto tnarmaio, 

Que se cerco que de jue, 
Se te mete au cuou la paio, 
Ris en te seguènt deis ue ... 

Cigaleto cantare\lo, 
Messagiere de l'estiéu, 
~ i que tu la passes bello : 
Siès urouso coumo un Diéu \ 
Que tambèn me ras envejo, 
A iéu pau re troubadour, 
De que l'arno tristo è frejo 
CounèiS plUS que la doulOUf 

1 

\63 

Quand, perfés, souto roumbràgi 
Vène 'n pau revasseja, 
Fai-me 'ntèndre toun ramàgi: 
vague de cacaleja \ .. . 
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Que d6u-mens, se dins Liseto 
Plus n'espère qu 'uno sor. 
Tu m 'cndouerme ·sus l 'erbeto 
En 1'6ubJit de mo un mau sort ! . .. 

1•r de fuillet 1849 . A.-B. Cnous JLLAT. 

l'elite cigale clnquetteusc, - quan d r uvienn c,,t les 
moisson"',- a1·cc moi, lu es la se ule- qui t'amuses a ux 
cha nsons . Dien posée s ur la branche, - tout le jou1·, 
à touJois i1·, - tu 1·is l1eureuse. llü•n ne tc man que . -Tu folùtrus à plaisir. 

Les r e ux IJandés, - suant, essoufllé, - Je cheva l tl'ime 
s u1 · l 'ail'e, -à la hztig-ue conda1n né. Toi, tu le l'cgar
de:; indilférente, libre comme l'oi~ ill o n , - ct t11 l'aban
clouues s u1 · un peuplier - at1x ha isers el u zéphir. 

A LA CIGALE 

La lc'gè J·c hii'OIH/ellc,- en rasant le ruisseau,- attrape 
Ja dellloisel/e - e t en ga1·e ses pe tits . - Toi, elle te 
laisse bie n tra nrJuille,- ca1· tu n'es pl eine qu e de son. 
- Suz· les ormea ux rie ln ,.il le; tu répc' tes tt>s :r.oumszotmJs . 

. \u printemps es t- ce tzue 1·ie - que celle du !Jaune
ton ? - .\rraché de son u id , - 011 ne lui fa it pas de 
tjuartier·. -un Je ma,.t yrise. - 11 1·oléte au bo ut d 'un /11 , 
- Ens uite vu le:;; cvqs le déch irent -·ou le ch a t le ma n-ge tout •·if. 

J\lais ilm é1 ile su n SUJJp /icu, - car c'es t la pes te des 
ja1·d ins . - Toi rJui n 'as nu /Je lllallec,- tu n r~ crains pas 
lll<lill'ais d e~ lill. - Tu respectes la cam]lagnc- caz· tu 
es la SObJ·it'·té lll ème. - Hien qu'tl/] peu de l'Osée- s urfit à te rafraichir. 



DEUXI ÈME PAHTlE 

Gare, au rond du frai s boccagc - ou l-e loug du 
rui!"scau neuri,- gare au petit papillon ,·ola~tc - avec 
ses ailes de velours . JI va mourir tic mort cruelle,
victime de sa beauté . - Cigal<' ll<' pt·e!'que laide, - LU ne 

ri sques ri en de cc côte . Dans le!' champs, si un e ft\lelle - vient parfois à 
l'attraper,- d ie tc \J prce dans ses menutLes- pour te 
faire un pr u cha" ter. - Elle ne tc ,·eut pas de 1nal, pé
cha.ire; elle aime seulement it ,·oir tes miroirs . - puis 

elle tc rend la liberté - dans le plant \'rais . 
Aujourd'hui l'école est déserte. - c·c~t jeudi ... \ 'a 

cl1antcr au loin . - Les enfants, troupe (• ,·aporéc . - s' ils 
t'attrapent, vois . il te tuent . - Olt! mais non , notre 
marmaille- ne recherche que le jeV· - S'ils te mettent 
la 11ail\e au ... - ib rient en tc suivant tl cf' ~·eux. 

Cigaletle, petite chanteuse. - messagère de l'été, -
oh\ que tu \a passes belle \ - Tu cs heureuse omme un 
dieu. - Que Lu mc fais envie , - a moi, pau,·re trouba
dour, - dont l'ân1e tris te et glacée- n<' connalt plus 

que la douleur. Quand , parfois, sous l'ombrage, - je vien~> un peu 
rê\'asser ,- \'ais-n1.oi entendre ton ran1ag'C- el reprends 
vile tes refrains . - Que. du 1noinf', si, dans Lisette,- je 
nP dois plus ,·oir qu'une sœut· , - tu m'endormes sur 
\'herbetto,- (\ans l'ou\Jii ch' mon mauvais sort. 

,\. 13. CROUZILLAT. 

Déjà \a ci~alo 
De soun cant re~a1o 
Pastouro e bergié, 
E 1on meinagié 
Que s'es leva d'ouro 



166 
LA CIG.\LE 

En siblant labouro 
Soun tros de ve1·gié. 

r:a?•pent?·as, 18J 'i. CAMILLE REYBAUD. 

Déjà la cigale - de son chant régale - pastour~ et 
l.JergeJ·. -Et le ménager, - •Iui s'est le1·é Lot, - en sif
llant /aiJou,·c- son coin de verger. 

Carpentras, 18J'2. C AMILLE: REl'BAUO. 

L'é té. Voici l'é té. Sur la ten·e fleuJ'ie 
Le soleil verse l'o r des prochaines moissons. 

L'trt 

Les bois, les PI'és son t pleins de joyeuses chansons. 
Le ciel étale aux yeux sa fantasmagorie . 

De la plaine l'aspect, à chaque instant, va1·ie ; 
Et, dans J'air palpitant, les rocs et les buissons 
Tremblent comme agités de langoureux frissons 
Auxquels l'hymne de joie, en to us Ji eux, se marie. 

Les blés hauts et touffus, et déjà jaunissants, 
Font un abri tJ'anquiJie aux ébats innocents 
Des petits qu'ont couvés cailles et baJ•tavelJes. 

Les grillons ont repris leurs cou tumiers refrains 
Et nous allons revoir les cigalc.s nouvelles 
Dont bientôt b1·usiront ('1) les frêles tambourins. 

Il. BOUT DE CHA RLEMONT 

( 1) Du Provencai b,·usi, bi1Iit·e. 



Ctiiiii1El CIGIILES 

CII.\~T 5\.0LAtfl>: 

!)tiTI': DU pHOVENÇAL 

cnœtm 

Faites, joyeuses cigales, 
Sous l'été vermeil, 

Sonner vos frêles cymbales 
A.ux feux du soleil . 

DEUX VOIX 

Dans un 1\amboiement superbe 
L'astre-roi, du haut des airs, 
A. \'acier qui fauche l'herbe 
Prête de furtifs éclairs. 

CHŒUR 

·Faites, jo)'euses cigales, etc. 
DEU:\. VOIX 

t(\7 

f.. vos chants, sous la ramure, 
Vibrent \es airs assoupis, 
Quand, dans la plaine. en mesure, 
Tombent drus les blonds épis . 

cnŒU1\ 

Faites, joyeuses cigales, etc. 
DEUX VOIX 

Ta vie est courte, 0 cigale 1 
'ru vis d'air et de clarté 
Mais ta fanfare estivale 
Crie: espoir et liberté. 

cnoW1\ 

Faites, joyeuses cigales, etc. 
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DE;[' .\ VOl.\ 

Chante, cigale sonore, 
Chante j'aime ta chanson . 
Nous voulons l 'entendre encol' 
'l'out le temps de Ja moisson. 

cnn;;un 
Faites, joyeuses cigales, etc. 

DEUX VOIX 

Et puis, sous l'herbe arrosée, 
Dans la fl'aicheur du matin, 
Dès la Pl'emiêre l'Osée, 
Endors toi : c'est ton destin. 

CHŒ! R 

Faites, joyeuses cigales, etc. 

(1) Musique du rntln.p, 
ROGER LIQUIEH. 

Vous songiez t1·op , poète, aux animaux gloutons. 
Vous parliez tl'op de lo ups courant sus aux moutons. 
Vous avez moins connu l'exquise POt'sie 
Des insectes ailés qui vivent d'ambroisie 
Et, quand l'àpl'e saison revient les tourmenter, 
Aiment mieux espérer que de ne plus chanter 
Que vous servit d'aimer Platon et de le lire? 
0 cigale! voilà ce que tu pouvais dire. 
Le discoul's, à mon sens, eut été spécieux. 
Tu ne répondis pas; tu fis peut-ètre mieux. 
C'es t ainsi : Nous, les fils des chan teurs d 'Ionie, 
Nous la issons tout passer. même la calomnie. 



\ü!l 

Champenois ct "Pi cards, Bourguignons cl Normands 
Nous disent paresseux. nous appe\\ t-nt gourmands. 
Nous acC'cptons l 'injure et. sous le trait qui vole, 
Poursuivons notre chant qUI de tout nous console 

A UT\\ A;-;. 

Ces vers sont extraits de la dernière poésie du 
poète qui l'avait faite pour l'inauguration des réu-

nions de la Cigale. 

LA CIGALO E LI CIGALIÉ 

Quand l'esti éU tout en fto laisso escJ.mPJ. \a braso, 
Qua!~d la cau , su lou cor semblo un pes que l 'escraso, 

Que raucèu. que lou rieu. e que lou bos ramu 
Cantaire d6u printèms, ulassa, resto mu ; 

Ln c·1 galo , en juiet, intrepide , se caso 
i\U fln bout d'uno branco , eben Hsso, e ben raso, 

1~ , dins lou grasihas, soulo, fai soun degu, 
Canto , canto bèn tan que mort n' en pou den plu . 

0 chantre d6u soulèu de ma bello Prouvènço, 
I èu de teis cansoun n·ai que la souvenenço, 
Las \ pourrai plus t'ausi coucha su moun palié. 

lai tout plaisi perdu n'en trovo un que l'egala. 
Se noun ai , dins Paris, luu cant de l a cigalo, 
Aurai , pèr \'oublida , \ou cant dei ciga\ié. 

BENVEN GU ROUX . 



170 
L.\ Cl(;_ 1 LE 

Au souffle de l'été, lo r·~qup le champ s ·embr·ase, 
fJue la chaleur, pouz·l'lzommc, est_uu poids qui l'écrase, 
Que l'oiseau, le zéphir, Cf lie la source et les bois, 

lA CIGALE ET lES CIGALI ERS 

Ces chantres du printemp:-;, épuisés, ::<unt sans l'oix ; 

La cigale, en juillet, cramponnée à la IJr·anche, 
Chante, iiTe de rayons, e t sa voix séche et franche, 
Sans s'an èter jamais, martyr·e dull ei'O ir·, 
Ne cesse qu·en mourant clans la brume du soir. 

BUI·euse du soleil de ma belle P•·o,·ence, 
Je n'ai de les chansons plus que la so u1·enance, 
.Je ne l'entend mi plus, couchü sur· nos pailler·s 

Mais tout plaisir qui passe en laisse un qui l'égale, 
Si je P<'rcls à Paris le chant cie la cigale, 
J'aurai pour l'oublier celui des cigaliers. 

BIENVENU Roux 

PAUVRE BONHEUR 

Pour ,.in·e heureux, \'h·ons ~'lChé. 

Pauvre bonheur, pourquoi veut-il d'obscurs abris? 
La cigale qui naît grise su1· le sol gris, 
Puis, se sentant verdir, glisse dans l'herbe verte, 
Peut de l'oiseau chasseur n'être pas découverte; 

FLOH J, \:-<, 

Et quand , noirâtre enfin, sur un tronc d'arbre noir, 
Elle chante cachée, il passe sans Ja roir. 
Mais qu'elle prenne vol au soleil qui l'enivre, 
L'oiseau, roi de l'air bleu, ne l'y la1sse point vivre. 
Ah 1 le bonheur serait, dans un esso1· pareil, 
D'oublie!' le péril par amour du soleil. 

ALEXTS liiOUZIN. 
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Li cigalo an canta meissounié pren ta daio ; 
La meissoun, aquest an, sara pa!:' que de paio. 
Ti granié, pl:d terrons. s'emp\iran de gran d'or. 

La terro aqucsto res t'a largo si 1 resor. 
• Pèr nourri ti bestio\o e ta gènto meinado, 

Auras de que'! de tout, pèr mai que toun annado. 

Li cigalo an canta. zou\ zou \ bon païsan. 
Acampo, pl:r l'ivèr, lon blad que rai \OU pan. 

Li ciga\o an canUt, fe\i\we, pren ta p\umo ; 
Es au sou\èu de jun que l'idèio s'a\\umo. 
Sobre \a pnjo blanco arrenguiero de yers, 

.t\ \e.stissc de ca nt e de conte di vero. 
Pinto-nous \a uèula da la grando naturo. 
E pèr noste esperit \)ousco la nourriluro. 
Li cigalo an eanta, zou\ zou 1 fui ta mcissonn, 

Pèr li scro d'ivèr, de rire ede cansoun . 
i\U'lli\S JoUYE/I.U. 

Les ci!-(~\lcs onl chrrnle, rnoi"sonneur prcntls trr [au);,
la rnoisf'0\1, telle ann<'>c, ne tc th>nnerrr prr~· ,.;culernenl 
ùe la paille. Tes grpnipr;;, \ahn,,rc·ur. s·cn,phrontdc 
grains dur. - La terre, cPlle [oi<", l<' prudi)(ue ses tré
sors.- Pour nourrir tes \leslitl.H" el la ~pole n1aisonn '>e. 
- LU aurrrs du t<.Jlll puur plus l\llt.: ton année. - Les ci
gales onl chan li~, 'LOll ~ 1,on ~ hon payst\n,- amasse pour 

\'hi"cr le lM qui fait le pain. 

LE.S CIG~LE.S OtH CH~NTÉ 
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toi; c igniPs Ollt chantè, fe!iiJrs pt·ends tn pitt me ;- c'est 
a11 sole il dc .Tuin que lïcléc s'n lllllllP. - Sttt· ln page 
iJiancltl" uù s'alignent Jo,; n•t·s, - CO tllposc des chants 
ot dos co ntes, - peins-nous la bcalltt·· do ln ~1'.1ndc na
ttt t·e -et, pour nott·e csp t·i t, prépare ln ttotttTilltt·o. -
Lo:; c ig-alcs ont Phan té, zo tt! zo 11' lilis ta moisson , pour 
IC'::; soit·écs <l'h iver, de t'it't! et clc> chan;;on::; . 

• 1/mlllwclt <ln l "eJI/rm. r·, ""'"'e 1!100, /"'.?•· .'8. 



La Cigale dans les Arts 

Ce dernier chapitre sera court Cc ne sera qu'une 
rapide incursion dans \e domaine de \a peinture 

de 1• " "'"'"'"' du thOWC. r.,; plu' ici que dao; 
\c::. pnges précédentes. j e n'ai \a prétention de faire 
une ccuvre complète et d'épuiser le sujet. Ce soin 

incombera à d'autres. 
pEtN'T RE 

L.\ CIGALE, ta\.J\eau de J. Lefc\.Jvre, gravé par 
nuol une jeu " e lille nue, debout sons la bise etle 
givre, s'appuie contre un mur ; ses cheveux noirs, 
mé\éS de sequins, retom\Jeut en désordre sur sa 

poitrine. Le \)ras droit pend languissamment le long du 
corl's· Le \)ras ~auche est relc\'é de !aç;on à enca-

d\'CI' l e sein. Le corps,ncr\' cux et svelte, est porté sur \a jambe 
droite et la hanche s'accen tue et s'arrondit avec 
grâce. La jam\Je gauche <oe replie l égèrement et 
pied, d'un exquis dessin, se porte en arrière. 
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" llne se peut r ien voir de plus harmonieux, de 
plus élégamment rhytmé que J'attitude de cette 
j eune fille», a dit M . Chaume/in. Cependant i\I. 
Paul de Saint- l lctot crut devo ir· relever le manque 
de justesse et de convenance du sujet et se montt•a 
acerbe dans des critiques assurément outrées, aux
quelles III. G. Lafenestre répondit :"Ce semit fatre 
à l'artiste une niaise ch icane que de lui démontrer 
toutes les invraisemblances de sa mise en scène. 
Le peintre ne cherche que des prétextes à chanter 
l'!J ymne étemeJ en l'honneur de la beauté La cigale 
lui en a été l'occasion. " 

LA ClG.iLE ET L A FOURMI, tableau de \'ibert. C'est 
l'hiver encore. Un musicien ambulant, tout dépe
naillé, guitare au dos, erre dans la campagne -co u
verte de neige. Passe un moine rubicond, portant 
be-ace rebondie. - La cha rité, s'il vous plaît. -
Allez tra1·aiJier, fainéant. 1\ quelqufl distance un 
autre moine mène un àne éga iement chargé de 
provisions. Jl.ien de plus sp iJ'Jtuel que cc tableau, 
dans S'Jn éloquente mais toujours fausse allégorie. 

L 1 c·c ILE, table<tu de lï/la, Sa/on de 1877. Jeune 
femrnc de grandeur naturelle, \"( tue d'un riche cos
tume du X\'" siècle, et qui chan te en s'acco rnpagnant 

sur la mandoline. Ici l'on est au temps chaud, on 
chante, sans souci de l'avenir c t de la bise. 

Ui'\E VISITE CII Ez LA. FOU HM!, Hoyet, exposition des 
Amis des Arts, Avignon /900.- Un intérieur d'ou
vri ère à la tomiJée du jour, en tm chien et loup; une 
lampe al111mée sur une table éclaire la fourmi, 
c'est-à-dire l'ouvr;ère qui se tient droite, les traits 
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durs, la ngure fermée et dédaigneuse. devant la 
cigale assise, un violon sur les genoux, les mains 
jointes dans une attitude suppliante. Derrière la 
fourmi est une petite fille tenant sa poupée dans 
ses bras ct regardant curieusement l'étrange visi
teuse au» formes grèles, drapées dans une pauvre 
robe noire. Les attitudes des deux principaux per
sonnages traduisent bien la pensée du peintre 
inspirée comme toujours par la fable de Lafontaine, 
mais pent-ètre un peu trop poussée au tragique. 

Nombre de statuaires ont traité le mètne sujet et 
tes salons successifs des Champs-Eiysées ont vu 
défiler hien des c'gales. Je citerai seulement parmi 
celles-ci la statue en 1 narbre blanc de grandeur 
naturelle de Cam bos qui a figuré au salon de 'l8oli. 
C'est une jeune bohémienne en chemise et assise 
sur un tronc d'arbre. soumant dans sas doigts qui 
n'ont plus la force de pincer s1 mandoline. La bise 
colle son voile léger sur ses membres gradles. 
Cette p;racieuse·.ngurc aurait, sui\'ant l\l. Chaumelin 
(Presse), beaucoup gagné à ètre réduite aux propor
tions d'une statuette. Quoi quïl en soit, l'œuvre 
était très belle bien que, comme d'habitude, elle ne 
!ùt que la traduction d'une idée première erronée. 

Am)'. le sculpteur ùc t1nt de talent. l'auteur du 
tambour d'i\I'Cole de Cadenet,du buste en marbre de 
~listr a\ et de tan' d'autres belles œuvres. a fait figu
rer, à titl'e d'omement. une cigale dans un médail
lon dont le sujet principal est une jolie tète de bébé 
jouf!1n . li a mis ég 11em ~nt \'1 cigale sur le b tason 
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qui décore le piédes tal du buste de .\Iistral et dans 
'elui qui orne la cl ef de \'Otite de l'entrée principale 
de la maison du maitre. 

ÉBÉ 1STEHJE 

Divers meubles fouillés avec art par d'habiles 
ouvriers du Midi, portent de mème des cigales 
dans les motifs de leur décorati on. Je sig·naletai 
no ·amment une belle table en noyer sortie des ate
liers de la mai on Protton, d'Avignon, où, dan une 
gui rlande de branches d'o li viers, se jouent de 
nombreuses cigale'. 

La cise lure n 'a pas non plus dédaigné J'insecte 
nimé des dieux, et /',n a fait du trè!:l jolis ll!Odèles 
de cigales en IH onze, en urgent et en Ol', comme 
bijoux, insignes des cig·a fiers et dus félibres et prix 
de jeux floraux. C'es t la maison 1\Tasriéra de Bar
Cl'/une, notamm ent, qui fit les cinquante cigales 
d 'o r de;-tinées aux majorau x de lu première heure. 
En France, /'un des principaux fa/Hican ts de ces 
Objets d'art est .U. Guirand, de Simes L es orfèvres 
d 'A vignon en fon t éga iemen t ou en ont des dépdts. 

On snit qu 'une cigale d 'or a été ofl'erte à 1\I. Lou
Let. cigaJier depuis ?5 ans, par les bureaux de Ja 
ciga le et des félibres. Ce 1.-ijou, Olllé de pierres 
précieuses, a été ciselé d'ap1·ès na ture par !ti. Crépu, 
méridional et eigaJier aussi et J'un des meilleurs orfè\'l'es parisiens. 

Ce n'est p.Js seulement en Greee ou à nome au
trefois, en Espagne et en France de nos jou 1·s. que 



l'orfèvrerie s'est emparée de ce modèle. En Chine, 
en lndo-Chine. on tron\"e aussi des bijoui\. d'or ct 
d'argent représentant des cigales. l\l"'" Roumani\

1

e 
en possède quelques spécimens que sa tille, }.l"'" 
Boissière, a rapportés du Tonkin o\1 son mari était 

résident. 
LI\ CIG~LE "U ii\ÉHRE 

L\ CIGALE, comédie de MeilhaC ct d'Halévy, 

\'::ni étés o octolwc 1877. - Une fillette de bonne 
famille c t volée par des bOhémiens. Elle devient 
sn\tim\KtnCJ.ue. Elle grandit, et, comme c\\c est très 
belle, elle est en butte aui\. entreprises de tous les 
hommes de la\ roupe. Pour y échapper, elle se sauve 
dans un \1ois oü elle fait la rencontre d'un beau 
peintre, retrouve sa famille qu'elle étonne et décon
certe par \es allures d'une éducation véritablement 
manquée, refuse de sc marier avec un jeune gom
meux. le petit de \a Houppe, attendu qu'elle aime 
son peintre qui reste indifférent. pris qu'il est par 
son amour pour une IJe\lc drôlesse. Mais à \a ftn, 
tout s'arrange à la suite d'une incartade de \a jeune 
fi \le qui va retrouver son peintre. Cela lui ouvre le3 
)'eux sur \c bonheur qui l'attend avec \a pauvre pe
tite cigale qui l'adore. ct tout finit par un mariage. 

L.\ CJG.\LE E<l~A. vocr.MI. opéra-comique de Du
rut et Ch ivol, musique d' 1\udran, Gaîté 30 octobre 
1886 . - Deux sff'U\'S, nièces d'un hôtelier de Bru
ges, le père M::llhias, dont t'une, Ch1rlotte, sérieuse 
el économe, l'autre. Thérèse, ne songeant qu'à rire 
el à chanter, ont des deslinées bien diiTérentes. 
'f\lér'se, d'abord bOuquetière, finit par réaliser son 
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rêve d 'entrer au théâtre et devien t prima dona du 
grand opéra de Bruges où, par parenthèse, il n'y a 
pas un seul théâtre, ce qui n'cmpdche pas Je surin
lendant, g râce à la protection duquel Thérèse mêne 
!IIJjou· d'hui la {fl'ande vie, a l'cc de superbes appoin
tements ct une l 'éritab/e cou r d'adorateurs, parmi 
tcsquels un sen/, Franz, ne fe int d'aimer la cant.?.
trice que pour cacher une intrigue avec lt surin
tendante . Eclat, scandale, Thér<·se est obligée de 
quitter Bruges : e1Je revient mourante de froid et 
de faim dans son pays et tombe évanouie à la POI'te 
de sa sœur devenue une bonne ~ t heureuse fermiè
re. ;)Ja's là aussi tout s'arrange. Quand e1/e revient 
à c1/c, Thén~sc se trouve dans /es lJras de son cher 
Franz qui n'aime p lus qu'cHe c t l'épouse. 

ASSOCIATIONS ARTISTIQUES 

LA CIG ALE, société littérai1·e et artistique fondée 
en ·187G par 1\Jaurice Faure, Eugène Beaudouin et 
Xavier de Ricard, entre les Provençaux, Languedo
ciens ct Gascons IJabitant Pans pou1· grouper les 
l ettrés, savants et artistes du llfid i sans excep tion 
d'é.::ole ou de gen re, servir de trait d 'union en tre la 
capitale et leur pays, créer des co rrespondances 
acti1•es entre elle et les sociétl's littéraires ou artis
tiques méridionales, ('Il de1 en i r la dé/,;gation Pel·
manente ù Paris. Depuis Fa créa tion, la Ci,gale a 
prou1·é sa vitalité en maintes circonstan r·es. 8//e a 
organisé de g randes fetes litlérail'es et con tribué 
puissamment. pour sa part, au mouvement inte/l~c
tueJ. Elle a donné, en 1R77, à Arles. un fes tival qui 
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dura plusieurs jl)urs. Félibres et cigaliers y frater
nisèrent. AuiJanel, à cette occasion, déclama sa 
\' énUS d'Arles au théfJ.tre antique, devant une foule 

enthousiasmée. Depuis, elle a, de concert avec \es félibres, pro-
voqué des pélerinages artistiques dans le Midi, 
contribué à ressusc1ter le thél).tre d'Orange, signalé 
à l'attention du monde artiste par l'infatigable 
A.nton~· Réal, notre regretté ·confrère, et ~t fonder 

le Bayreuth français. Le président actuel de la Cigale est Benjamin 
Constant. Henri de Bernier le fut à rorigine, puis 

Henri Fouquier. 
Une société musicale vient de se fonder à Nimes 

sous le titre de la Cigctte Nïmoise et Frédéric Mis
tral en a accepté la présidence d'hOnneur. 

Enfin un café·concert existe tt Paris sous le titre 

de la Cigale. 
En vérité, je vous le dis : la cigale peut être Hère 

de son lot. N'aurait-elle d'autres titres de gloire 
que d'avoir sRrvi d'emblème à une société aussi 
feconde et aussi généreuse que la pren1ière de celles 
que je viens de mentionner qu'elle aurait h:tutement 
le droit de s'e~10rgueillir. Les poètes l'ont chan
tée, les artistes l'ont reproduite. ;\Iistral en a fait 
ses armes parlant~s et a pris sa devise« Lou sou 
tèu me (ai wnta ('l ). " Montrez-moi beaucoup d'in
sectes qui aient eu une pareille auréole de gloire, 

même parmi les plus brillants. 

\1) Le soleil me fa il chanter. 
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Et maintenant je dépose la plume, ayant il peu 
près tout dit, ayant dit, du moins. tout ce que je 
savais su1· l e sympathique hémiptère mis en scène 
par le lJon Lafontaine. Puissé-je avoir intéressé mes 
lectE urs en leur faisant connaltre la véritable cig-ale, 
ce/Je de la natuJ·e, alors que beaucoup d 'en tre eux, 
soit elit sans vouloir les humilier, ne connaissaient 
que la cig-a le de la fable. 

H. Bout de Cbarlemont. 
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